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PATI 1: JENERALITE DNI 

Byenveni nan Fòmasyon Disip Nazareyen Entènasyonal  

Byenveni nan Manyèl Ministè Disip Nazarèt Entènasyonal (DNI). Manyèl sa a ta dwe itilize men nan men ak 
Règleman DNI yo jwenn nan fen dokiman sa a, nan Manyèl Nazarian 2023, nou an, paragraf 812, epi ou ka 
telechaje yon kopi isit la. 

Chak òganizasyon efikas dwe gen yon misyon ki dirije aktivite ak resous òganizasyon an. Sa a se misyon nou: 

Misyon Fòmasyon Disip Nazareyen Entènasyonal (DNI) se pou akonpli Gran Komisyon an ak ti moun, jèn ak gran 
moun nan preparasyon pou yon vwayaj ki dire tout lavi pou yo vin ak fè disip ki sanble ak Kris la nan nasyon yo.  

Apre sa:  

Objektif DNI se ede legliz lokal yo: 

• Al jwenn moun ki pa kwayan yo pou Jezi 

• Etabli nouvo kwayan nan lafwa yo nan Kris la 

• Mache ak kwayan yo nan direksyon yon lavi totalman dedye, ak yon kè ki pwòp, ki bay fwi epi ki ranpli 
ak Lespri a. 

Istwa Brèf Konsènan DNI 

Fòmasyon Disip la te toujou yon pati enpòtan nan Legliz Nazareyen. Sepandan, trajektwa non yo bay efò yo nan 
fòmasyon disip yo nan Legliz Nazareyen an varye. Nan premye ane li yo, fòmasyon disip la te enkli nan Komite 
Asanble Jeneral sou Lekòl Dimanch yo. Lè sa a, fòmasyon disip la te vin defann nan Depatman Lekòl Legliz yo ki 
te òganize nan ane 1928. Nan ane 1977, sa te pran yon nouvo non kòm Divizyon Lavi Kretyen, e li te divize an 
twa depatman: Ministè Gran Moun yo, Ministè Jèn yo, ak Ministè Ti moun yo. Nan ane 1981, non an te elaji an 
lavi kretyen ak Lekòl Dimanch lan. Nan ane 1990, non an te vin pi kout pou Ministè Lekòl Dimanch e yo te rekonèt 
pa abrevyasyon MED. Sepandan, nan ane 2008, non an te elaji ankò an Lekòl Dimanch Entènasyonal ak Ministè 
Disip e li te vin konnen pa abrevyasyon MEDFDI. Objektif yo se te ale pi lwen pase klas "yon sèl pou tout moun" 
nan yon preparasyon 24/24 pou ti moun, jèn ak granmoun pou swiv Jezi kòm disip pèsonèl li. Dezi a se te ekipe 
nou tout pou pouswiv yon vi ki sanble ak Kris la nan akonplisman Gran Komisyon an ak Gran Kòmandman an. 

An 2021, Legliz Nazareyen te rekonsantre vizyon li pou fè disip ak lansman Fòmasyon Disip Nazareyen kòm yon 
pakou sou Chemen Gras la. Chemen pou fè disip sa a, ak komisyon legliz la ak Jezi ki se Kris la, se rive jwenn 
moun ki pèdi yo, etabli nouvo kwayan nan lafwa yo, epi mache avèk yo nan eksperyans lajwa ak Bondye yo rele 
tout nan sanktifikasyon. Vizyon an se evanjelizasyon ak sentete pèsonèl ak sentete ak evanjelizasyon pèsonèl! 
Sa a se fòmasyon disip Nazareyen! 

Apre sa, an 2022, te gen yon bezwen pou pi byen aliman MEDFDI ak nouvo apwòch denominasyon pou 
fòmasyon Disip Nazareyen kòm yon Chemen Lagras. Nou kwè ke sa a pi byen eksprime nan nouvo non nou an 
"Fòmasyon Disip Nazareyen Entènasyonal" epi abreje kòm DNI. 

Avèk sa a kòm yon seri de fon, kèk lidè fòmasyon disip Nazareyen ki soti nan sis rejyon mondyal yo te poze 
kesyon: "Ki prensip, pratik ak konpòtman Nazareyen yo ak Legliz Nazareyen yo ki fè disip sou Chemen Gras la?" 
Nan lòt mo, ki aktivite Nazareyen yo dwe angaje chak jou si nou espere akonpli misyon pou fè disip ki sanble ak 
Kris la nan nasyon yo? Atravè rekòmandasyon yon ekip estratejik ki gen trant lidè disip mondyal, Fòmasyon Disip 
Nazareyen Entènasyonal (DNI) kounye a ap ankouraje legliz la konsantre sou 5 Prensip Debaz yo:  

 

https://cloud.mesoamericaregion.org/apps/files/?dir=/NDI%20documents/Carpetas/Carpeta%20NDI%202024/Dossier%20de%20ressources%20des%20Minist%C3%A8res%20du%20Discipulat%202024/Organisation%20DNI/Mission%2C%20Vision%2C%20Rapports&openfile=442143
https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
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1. Lapriyè solid 

2. Sansibilizasyon sou Konpasyon 

3. Aprantisaj Biblik Konplè 

4. Akonpayman ak Fòmasyon Entansyonèl 

5. Relasyon Natif Natal yo. 

Nou kwè ke 5 aktivite fòmasyon disip/Prinsip debaz sa yo, ankouraje ak modèl nan chak rejyon, zòn, distri ak 
legliz lokal yo, pral devlope fòmasyon disip ki sanble ak Kris la nan tout laj ak nan tout kilti yo. 

Prensip #1 DNI: Lapriyè Solid 
Lapriyè se yon pati esansyèl nan fòmasyon disip la. Nan fòm pi bon kalite li, lapriyè se kominike ak reponn ak 
Bondye. Lapriyè te ekspreseman modèl Jezi, ki te anseye disip li yo pou yo priye. Disip Jezi yo te resevwa 
enstriksyon pou yo anseye chak jenerasyon disip ki vin apre yo pou yo priye. Ekriti yo revele ke lapriyè 
entansyonèl ak konsistan nouri ak devlope relasyon nou ak Bondye ak lòt moun, sa ki pèmèt nou wè ak fè 
eksperyans aktivite Bondye atravè gras li ki vini avan an, gras ki sove a, ak gras ki sanktifye a. 

Lapriyè se fondasyon sou tout lòt efò ministè yo bati. Lè nou priye, Bondye enspire nou pou nou patisipe 
aktivman nan mond lan. Atravè lapriyè, nou patisipe nan pouvwa transfòmasyon Lespri Sen an, ni pou tèt nou 
ni pou pwochen nou. 

Lapriyè gide nou nan siksè espirityèl. Lè nou apwofondi relasyon nou ak Bondye atravè lapriyè, nou fè 
eksperyans gidans Sentespri a epi nou jwenn pi gwo mezi kwasans espirityèl ak direksyon. Atravè lapriyè 
entansyonèl, espesifik ak konsistan, kò Kris la vin je, men, ak pye Sovè a. 

Prensip #2 DNI: Sansibilizasyon sou Konpasyon 
Lanmou Bondye ki gen konpasyon ak redanmsyon an se yon bagay ki fondamantal pou vin disip ak bon jan 
motivasyon pou moun vin jwenn kretyen yo. Eksperyans konpasyon revele lanmou Bondye gen pou limanite. 
Bondye ap kontinye travay pou prepare kè moun pou resevwa delivrans. Swen yon disip pou moun ki pa kwayan, 
tou de lokal ak mondyal, se sa ki bay yon figi ak men nan favè Bondye ak lanmou. Se poutèt sa, relasyon natif 
natal ak lanmou yon disip ak moun ki pa kwayan esansyèl pou kominike bote favè Bondye ak delivrans. 

Sansibilizasyon se apèl chak disip. Chak disip, ki viv fidèlman e ki renmen tankou Jezi, dwe pran angajman pou 
kiltive relasyon otantik ak lòt moun. Atravè aksyon lapriyè ak konpasyon disip la, Bondye ap rive ak prepare kè 
yo pou resevwa delivrans. Lè disip yo kominike avèk moun ki pa kwayan yo, yo obeyi kòmandman Jezi a pou yo 
ale nan tout kreyasyon an pou yo anonse Bon Nouvèl la (Mak 16:15). 

Prensip #3 DNI: Aprantisaj Biblik Konplè 
Jezi te bay yon gwo priyorite pou anseye disip li yo ki baze sou Ekriti yo. Se konesans sou Ekriti yo, ansanm ak 
enstriksyon yo, ki te fòme konesans li sou Bondye ak travay Lespri Sen an. 

Aprann ekriti yo, atravè etid endividyèl ak gwoup, ede disip yo vin pi plis tankou Kris la. Lè nou etidye Pawòl 
Bondye a, ki aktif e ki vivan, nou dekouvri kiyès Bondye ye, ki jan Bondye renmen, ak ki jan nou dwe renmen 
lòt moun. Lè nou fè sa, nou pèmèt Bondye pale ak nou, fòme nou, epi sanktifye nou. 

Konnen Pawòl Bondye a esansyèl pou yon disip ki sanble ak Kris la. Patisipe aktivman nan etid sistematik ak 
aplikasyon Pawòl Bondye a se yon katalis pou transfòmasyon espirityèl ak kwasans. Pandan n ap grandi epi n 
ap aprann, nou kòmanse konprann konplètman epi obeyi misyon Bondye pou disip li yo ale jwenn moun ki pa 
kwayan ak lanmou Bondye. Lè nou kite Pawòl Bondye a transfòme nou, n ap montre lòt moun enpòtans pou 
nou aprann Pawòl Bondye a. 
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Prensip #4 DNI: Akonpayman ak Fòmasyon Entansyonèl 
Metòd Jezi te genyen pou l te fè disip yo se atravè konsèy pèsonèl ak fòmasyon yon gwoup moun ke li te 
chwazi. Se metòd sa yo ki te ede Krisyanis lan grandi epi transfòme sosyete a. 

Akonpayman ak fòmasyon an se yon pwosesis fòmasyon disip ki entwodwi nouvo kwayan yo bay Jezi ak revele 
ki jan yo swiv li pèsonèlman ak totalman. Akonpayman se yon mwayen lanmou pou anseye responsabilite epi 
prezante moun ki pa kwayan yo nan konesans konplè sou Kris la. Tout disip yo gen defi epi yo kontinye grandi 
epi vin tankou Kris la lè chak disip ap bay ak resevwa konsèy. 

Pou nou vin tout sa Bondye te vle nou antanke disip Kris la, nou bezwen dispoze grandi epi ede lòt moun 
grandi menm jan Jezi te fè sa. Kidonk, konsèy ak fòmasyon lòt moun sou chemen fòmasyon disip la esansyèl 
pou kwasans ak matirite kretyen an. 

Prensip #5 DNI: Relasyon Natif Natal yo 
Menm jan Jezi te rasanble konpayèl vwayaj li yo, nou menm, antanke disip li yo, nou aple pou nou vwayaje 
ansanm antanke manm kò Kris la. Tout moun ki angaje nan Gran Komisyon an dwe angaje yo nan relasyon ki 
onore Bondye ak bati kò Kris la. 

Eleman santral lafwa nou ak lavi nou se renmen Bondye ak renmen lòt moun. Lè nou konnen ke Bondye ak lòt 
moun renmen nou san kondisyon, rezilta a se inite nan kò Kris la. Lanmou enkondisyonèl sa a pa konnen 
okenn limit kiltirèl, jenerasyonal oswa estriktirèl. Lanmou enkondisyonèl sa a posib sèlman grasa aksyon Lespri 
Sen an. 

Lè nou youn pran swen lòt pwofondman, nou dekouvri ki jan idantite nou rich nan Kris la e rezilta a se kwasans 
espirityèl. Relasyon lanmou sa yo ede nou vwayaje sou chemen sentete a, paske n ap resevwa ankourajman ak 
koreksyon lanmou. Relasyon sa yo, ki baze sou Lespri a, nesesè pandan n ap sipòte youn lòt pou n viv yon lavi 
totalman rann tèt ak ranpli ak Lespri a. 

Klike la a pou jwenn aksè nan dokiman konplè Règleman DNI nou an, ak klike isit la pou nan Manyèl Nazarian 
2023. 

 

  

https://www.mesonaz.org/fr/package/statuts-du-dni-2024/?ind=1728444260228&filename=STATUTS-DU-DISCIPULAT-NAZARE%CC%81EN-INTERNATIONAL.pdf&wpdmdl=81565&refresh=679907aac0dec1738082218
https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
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PATI 2: ADMINISTRASYON LOKAL FÒMASYON DNI 

Prensip Debaz DNI – DNI ankouraje legliz la konsantre sou senk aktivite ki santre sou fòmasyon disip.   

1. Lapriyè solid 

2. Sensibilizasyon sou Konpasyon 

3. Aprantisaj Biblik Konplè 

4. Akonpayman ak Fòmasyon Entansyonèl  

5. Relasyon Natif Natal yo. 

I.    Lidè DNI Lokal Yo 

1. Pastè 
DNI anba swen pastè a, responsab devan konsèy legliz lokal la, anba sipèvizyon jeneral Konsèy DNI a ak 
lidèchip imedya Prezidan DNI ak kowòdonatè ministè yo. 

Gade tou ATIK IX. ADMINISTRASYON AK SIPÈVIZISYON DNI nan Règleman DNI yo. 

2. Prezidan DNI                                                                               
Yo pral eli prezidan DNI lokal la pa vòt majorite chak ane dapre Manyèl Nazarian 2023, par. 115.10 - 
115.11 ak 126. (Konsèy DNI a, avèk apwobasyon pastè a, ka pwopoze prezidan DNI enterimè a eli pa yon 
vòt "wi" oswa "non"). Prezidan DNI a pral yon manm ansyen ofisye nan Konsèy Legliz la, Konsèy DNI, ak 
Asanble distri a. (Manyèl Nazarian 2023, par. 137, 156) 

Devwa Prezidan DNI a pral:  

a. Kowòdone DNI anba sipèvizyon pastè a, daprè Règleman DNI a. 

b. Planifye ak dirije reyinyon regilye pou lidè ministè DNI yo, epi dirije Konsèy DNI a nan pèfòmans 
devwa li yo. 

c. Bay opòtinite fòmasyon pou pwofesè/lidè aktyèl ak potansyèl yo. 

d. Evalye, devlope ak aplike chak ane ak konsèy DNI a yon estrateji disip pou asire ke tout moun ki 
patisipe nan legliz lokal yo ak moun ki nan LSR a yo ankouraje ak sipò nan vwayaj yo soti nan pa gen 
lafwa nan nouvo lafwa nan lafwa, soti nan yo te yon disip yo vin yon fè disip. 

e. Souvan rapòte estatistik DNI bay direktè zòn nan; distri oswa chan. 

f. Prezante yon bidjè anyèl pou DNI a bay konsèy legliz la. 

g. Fè yon rapò chak mwa bay konsèy legliz la epi prezante yon rapò alekri nan reyinyon anyèl legliz la. 
(Manyèl Nazarian 2023, par 115.9) 

h. Ankouraje prezans aktivite DNI nan nivo lokal, rejyonal, distri, zòn, rejyonal ak mondyal. 

Gade tou ATIK VIII. RESPONSABLITE LIDÈCHIP MINISTÈ DNI, SEKSYON 1 nan Règleman DNI ak Manyèl 
Nazarian 2023, par. 115.10 - 115.11 ak 126. 

3. Komisyon Konsèy DNI  
Konsèy DNI a travay ak pastè a pou devlope ak aplike yon plan estratejik pou fòmasyon disip nan legliz 
lokal la. 

https://www.mesonaz.org/fr/package/statuts-du-dni-2024/?ind=1728444260228&filename=STATUTS-DU-DISCIPULAT-NAZARE%CC%81EN-INTERNATIONAL.pdf&wpdmdl=81565&refresh=679907aac0dec1738082218
https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
https://www.mesonaz.org/fr/package/statuts-du-dni-2024/?ind=1728444260228&filename=STATUTS-DU-DISCIPULAT-NAZARE%CC%81EN-INTERNATIONAL.pdf&wpdmdl=81565&refresh=679907aac0dec1738082218
https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
https://www.mesonaz.org/fr/package/statuts-du-dni-2024/?ind=1728444260228&filename=STATUTS-DU-DISCIPULAT-NAZARE%CC%81EN-INTERNATIONAL.pdf&wpdmdl=81565&refresh=679907aac0dec1738082218
https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr


 8 

Manm ansyen ofisye yo se: prezidan DNI a, pastè a, prezidan MNI; prezidan JNI a; kowòdonatè ministè 
ti moun yo; kowòdonatè ministè gran moun yo; ak twa a nèf moun eli nan mitan manm legliz la nan 
reyinyon anyèl li. Manm yo ka eli pou manda dezan jiskaske siksesè yo eli epi kalifye. Nan ka yon pòs vid 
nan yon manm eli, li dwe ranpli nan yon reyinyon legliz la byen konvoke oswa jan sa prevwa nan 137.3. 
Nou ankouraje legliz lokal nou yo pou yo chwazi kòm ofisye sèlman moun ki se manm aktif nan legliz 
lokal la epi ki pwofese eksperyans tout sanktifikasyon ak lavi ki bay temwayaj piblik sou favè Bondye ki 
rele nou nan yon lavi sen; ke yo an amoni ak doktrin, gouvènman ak pratik Legliz Nazareyen an; epi ki 
fidèlman sipòte legliz lokal la avèk prezans yo, sèvis aktif, ak dim ak ofrann yo. Ofisyèl legliz yo dwe 
patisipe totalman nan “fè disip ki sanble ak Kris la pami nasyon yo”. (Manyèl pou. 33, 147, 151, 156). 

Responsablite komite DNI lokal la defini nan Manyèl 145-145.10 e yo enkli:  

a. Travay ak pastè a ak konsèy lokal la pou devlope oswa òganize yon reyinyon DNI. Sa gen ladan l 
nominasyon nan konsèy legliz la moun ki pastè a apwouve, pou sèvi kòm Kowòdonatè Ministè Ti 
moun yo ak Kowòdonatè Ministè Adilt yo (MAA). 

b. Eli konsèy Ministè Ti moun yo ak Ministè Gran Moun yo (MAA) dapre nominasyon Kowòdonatè ak 
MA yo ak apwobasyon pastè a ak prezidan DNI a. 

c. Chwazi Lekòl Dimanch/Etid biblik/sipèvizè ti gwoup, pwofesè, ak ofisyèl nan tout gwoup laj. 

d. Chwazi yon Kowòdonatè Fòmasyon Kontinyèl Layik (ECL), ki pral òganize, ankouraje ak sipèvize 
opòtinite fòmasyon regilye pou travayè DNI ak tout manm legliz yo. 

e. Eli yon sekretè, trezorye ak lòt ofisyèl yo jije nesesè. 

f. Travay ak pastè a pou devlope ak aplike yon plan estratejik pou disip nan legliz lokal la, ki ann amoni 
ak estrateji ak objektif legliz la epi ann amoni ak vizyon distri a ak misyon Legliz Nazareyen an. 

g. Rechèch, kreye, devlope, epi finalman apwouve yon kourikoulòm ki konsistan avèk teyoloji ak misyon 
Legliz Nazareyen an. 

h. Kowòdone ak JNI ak MNI devlopman pwogram fòmasyon pou:  

1) Ministè lapriyè nan legliz lokal la. 

2) Sensibilizasyon ak konpasyon pou satisfè bezwen reyèl ak santi yo nan kominote ki antoure a epi 
ede moun vin gen lafwa nan Jezi. 

3) Aprantisaj biblik konplè pou enkli fòmasyon pwofesè ak angajman biblik nan tout kongregasyon 
an. 

4) Akonpayman ak fòmasyon entansyonèl. Nan yon efò pou devlope lidèchip nan mitan manm legliz 
yo, konsèy ak fòmasyon travayè ministè ki enplike nan tout gwoup laj yo ta dwe kontinyèl. 

5) Relasyon natif natal. Kòm mond lan pral rekonèt disip Kris yo pa mwayen lanmou nou (Jan 13:35), 
devlope relasyon Kris la santre nan legliz lokal la pral yon priyorite pou ministè DNI.  

i. Evalye epi rapòte nan reyinyon anyèl legliz aktyèl ministè edikasyon ak fòmasyon disip yo ak pwojè 
legliz lokal la, aklè klèman atikile rezilta yo. 

Epitou, gade ATIK V. KONSEY DNI LOKAL nan Règleman DNI. 

  

https://www.mesonaz.org/fr/package/statuts-du-dni-2024/?ind=1728444260228&filename=STATUTS-DU-DISCIPULAT-NAZARE%CC%81EN-INTERNATIONAL.pdf&wpdmdl=81565&refresh=679907aac0dec1738082218
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4. Sekretè/Sipèvizè  
Konsèy DNI a ap chwazi yon moun pou kenbe dosye DNI yo. Li pral kenbe dosye egzat sou Lis Swen ak 
Responsablite (LSR), prezans, vizitè yo ak lòt estatistik ki ka mande nan tout ministè DNI. 

Gade tou ATIK VIII. RESPONSABLITE LIDÈCHIP MINISTÈ DNI, SEKSYON 3 Règleman DNI yo. 

5. Trezorye DNI  
Konsèy DNI a pral chwazi yon trezorye pou kenbe yon kontablite egzat sou tout lajan ministè DNI yo 
kolekte oswa yo bay Komisyon Konsèy Legliz la, epi li pral otorize debousman an akò ak enstriksyon 
Konsèy DNI a. Y ap prezante yon rapò chak mwa bay Konsèy DNI a oswa Prezidan DNI a (si legliz la pa 
gen yon Konsèy DNI) ak pastè a. 

Gade tou ATIK VIII. RESPONSABLITE LIDÈCHIP MINISTÈ DNI, SEKSYON 4 Règleman DNI yo. 

6. Kowòdonatè Fòmasyon Disip Pou Gwoup Laj Yo  

Travay Fòmasyon Disip Nazareyen Entènasyonal (DNI) la pi byen òganize pa gwoup laj: ti moun, jèn, ak 

gran moun. Pou chak gwoup laj ta dwe gen yon konsèy ki responsab pou òganize ak jere travay la. Konsèy 

sa yo ta dwe konpoze de koòdonatè disip gwoup laj ak reprezantan Lekòl Dimanch/Etid biblik/ti gwoup 

ak lòt ministè legliz la bay pou gwoup laj sa a. Travay konsèy la se travay ak koòdonatè fòmasyon disip 

gwoup laj la pou planifye ministè pou gwoup laj sa a epi fè dispozisyon pou aplikasyon plan sa yo. Tout 

travay konsèy Ministè Ti moun yo ak Ministè Adilt yo sibi apwobasyon kowòdonatè yo ak Konsèy DNI a. 

Manyèl Nazarian 2023, par. 155 - 155.8 ak 157 - 159.1. 

Gade tou ATIK VIII. RESPONSABLITE LIDÈCHIP MINISTÈ DNI, SEKSYON 2 Règleman DNI yo. 

7. Koòdonatè Fòmasyon Kontinyèl Layik La 
Koòdonatè ECL lokal la pral dirije planifikasyon ak aktivite ECL lokal yo, kowòdone avèk pastè a ak Konsèy 
DNI a. 

Responsablite Koòdonatè Ministè Layik lokal yo se: 

a. Peye atansyon sou planifikasyon anyèl evènman ECL lokal yo epi kowòdone yo avèk pastè a ak Konsèy 
DNI a. 

b. Bay direksyon lokal ECL klas yo, pran etap ki nesesè yo enplike nan enskripsyon ak aplikasyon. 

c. Ankouraje moun k ap aprann pwòp tèt yo pou yo patisipe nan kou etid lakay ECL epi ede yo ranpli 
tout kondisyon yo. 

d. Peye atansyon espesyal sou prim ak rekonesans pou patisipan yo. Ou ka jwenn relve nòt pou moun 
ak kredi total pou legliz lokal la nan biwo ECL la pa imèl nan clt@nazarene.org. 

e. Ankouraje ECL atravè egzanp, patisipasyon ak devlopman pèsonèl. 

8. Lòt Wòl DNI  
Nou ankouraje tout efò pou fòme ak resous lidè layik lokal yo pou lidèchip DNI. 

Gade tou Atik IX. Responsablite Lidè Ministè DNI, Seksyon 2 ak 3 nan Règleman DNI yo. 

  

https://www.mesonaz.org/fr/package/statuts-du-dni-2024/?ind=1728444260228&filename=STATUTS-DU-DISCIPULAT-NAZARE%CC%81EN-INTERNATIONAL.pdf&wpdmdl=81565&refresh=679907aac0dec1738082218
https://www.mesonaz.org/fr/package/statuts-du-dni-2024/?ind=1728444260228&filename=STATUTS-DU-DISCIPULAT-NAZARE%CC%81EN-INTERNATIONAL.pdf&wpdmdl=81565&refresh=679907aac0dec1738082218
https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
https://www.mesonaz.org/fr/package/statuts-du-dni-2024/?ind=1728444260228&filename=STATUTS-DU-DISCIPULAT-NAZARE%CC%81EN-INTERNATIONAL.pdf&wpdmdl=81565&refresh=679907aac0dec1738082218
https://www.mesonaz.org/fr/package/statuts-du-dni-2024/?ind=1728444260228&filename=STATUTS-DU-DISCIPULAT-NAZARE%CC%81EN-INTERNATIONAL.pdf&wpdmdl=81565&refresh=679907aac0dec1738082218


 10 

II.   Lis Swen ak Responsablite (LSR) 

1. Chak legliz lokal ta dwe fè efò pou yo rive jwenn tout moun ki pa sove nan kominote a. Pou atenn objektif 
sa a, ministè DNI legliz lokal la ap bezwen kreye epi kenbe yon Lis Swen ak Responsablite (LSR) ki ajou. 
Yon LSR dwe gen ladan non ak enfòmasyon kontak/swiv pou chak moun ki regilyèman ale nan nenpòt 
nan ministè DNI ou yo ak nenpòt moun legliz lokal la te kontakte atravè kontak oswa ministè 
disip/evanjelism relasyon. Yon fwa yo ajoute yon moun nan LSR a, legliz lokal la ta dwe chèche aktivman 
pou sèvi moun sa a nan non Jezi epi mennen yo nan zanmi legliz lokal la. 

LSR a ta dwe divize pami ministè DNI aktif nan tout legliz la pou mete tout moun sou lis konplè a. 
Pwofesè/lidè chak ministè yo dwe fasilite swen regilye ak koneksyon ant kongregasyon lokal la ak moun 
ki nan LSR a. 

LSR a pral tounen yon lis lapriyè aktif pou legliz la atravè ministè DNI regilye li yo. LSR ta dwe ankouraje 
legliz lokal la pou konstwi relasyon Kris la santre ak tout moun sou lis la. LSR a gen entansyon bay 
responsablite relasyon pou kò Kris la ak responsablite li nan kominote a. 

Yo dwe rapòte kantite total tout moun ki nan LSR a nan rapò anyèl pastè a. LSR a gen ladan tout gwoup 
laj ak tout ministè DNI. 

2. Gwoup moun sa yo pral enkli nan LSR a. Yon moun ka patisipe nan plis pase yon gwoup. Nan ka sa a, 
chapit LSR a reprezante gwoup la pou asire responsablite pou disip moun sa a. 

a. Lekòl Dimanch/Etid biblik/Ti Gwoup/Gwoup Lakay: Tout moun ki regilyèman ale nan ti gwoup 
nenpòt kalite nan legliz la ta dwe enkli nan LSR a. 

b. Fòmasyon disip/Akonpayman youn-a-Youn: Nenpòt moun ke yon moun nan legliz la ap fè disip 
oswa kòmantè yo ta dwe mete sou Lis Swen ak Responsablite (LSR). 

c. Ministè Outreach sou Entènèt: Nenpòt moun ki vizite legliz la atravè teknoloji dwe fè pati yon 
LSR sou entènèt. 

d. Kay: Nenpòt moun ki gen relasyon ak yon legliz lokal ki pa kapab ale nan yon ministè DNI regilye, 
fizikman oswa vokasyonèl, ta dwe enkli nan LSR la. 

e. Mezon retrèt, mezon retrèt, etablisman swen sante, elatriye: Nenpòt rezidan ki nan prizon nan 
youn nan etablisman sa yo ki konekte ak yon legliz lokal dwe enkli nan LSR a. 

f. Gardri/Lekòl nazareyen jiska 12yèm ane: Nenpòt gwoup elèv ki nan yon gadri/lekòl matènèl 
Nazareyen (ki fèk fèt-segondè) anba ejis/dirije yon Legliz Nazareyen. 

g. Lè elèv legliz yo kite pou rezon edikasyon, wòl legliz lokal la pa fini. Elèv sa yo dwe kontinye nan 
LSR. Legliz k ap voye a ta dwe regilyèman apwoche etidyan an ak swen lanmou. 

h. Sant Devlopman Ti moun (CDE): Yon Legliz Nazareyen lokal ki patwone/ki jere. 
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3. Revizyon non/Retire non 

Konsèy DNI lokal la pral revize epi mete ajou LSR chak trimès an konsiltasyon ak pastè a. 

Responsablite pou swen endividyèl oswa fanmi nan LSR a ka transfere soti nan yon gwoup ministè DNI 
nan yon lòt avèk apwobasyon konsèy lokal la DNI. 

Retire non yo nan LSR prensipal legliz la dwe fèt sèlman avèk apwobasyon pastè a lè yon moun: 

a. deplase soti nan vil la. 

b. rantre nan yon lòt legliz. 

c. epesyalman mande pou yo retire non yo. 

d. li pa asiste depi yon ane epi li te sèvi fidèlman pa yon lidè DNI apwopriye (ak eksepsyon de 
paragraf d., e., ak g. nan Seksyon 2). 

(Règleman DNI ATIK III. DNI swen ak lis responsablite) 

III.  Asistans DNI  

Objektif konte ak rapòte prezans nan ministè DNI nan legliz lokal la se ede mezire efikasite legliz sa a nan 
efò li pou fè disip ki sanble ak Kris la. Tout efò ministè DNI yo ta dwe mennen moun ki pèdi yo nan lafwa 
nan Jezi, nouvo kretyen yo dwe etabli nan lafwa yo nan Kris la, ak kwayan yo pou yo fè eksperyans 
plenitid Lespri a, yo gen matirite nan favè, epi yo vin fè disip. Se poutèt sa, mezi asistans DNI yo ta dwe 
reflete objektif sa a. 

Asistans DNI gen ladan tout ministè DNI. Prezans tout gwoup Ministè Disip yo pral defini kòm: moun ki 
konekte ak Bib la ak aplikasyon prensip biblik yo pou yo sanble ak Kris la. Ministè sa yo pral konte chak 
semèn pa legliz la, epi yo pral rapòte regilyèman bay konsèy legliz lokal la ak nan rapò anyèl pastè a. 

(Règleman DNI ATIK IV. ASISTANS DNI) 

IV. Ministè Lokal DNI Yo 

Prensip debaz DNI – DNI ankouraje legliz la konsantre sou 5 aktivite ki santre sou fòmasyon disip. Gade 
Règleman DNI yo tou.  

Orè Fòmasyon Espirityèl  

Orè/fèy de wout fòmasyon disip la kouvri pwogresyon rezilta yo prevwa pou chak gwoup laj soti nan bèso 
pou rive nan kavo. Dokiman sa a se yon nati mondyal epi li bay yon matris ki senp epi itil kote lidè legliz 
rejyonal ak lokal yo ka evalye ak bati ministè fòmasyon disip yo. Tanpri gade dokiman orè fòmasyon espirityèl 
la nan SOMÈ G a. 

 

  

https://www.mesonaz.org/fr/package/statuts-du-dni-2024/?ind=1728444260228&filename=STATUTS-DU-DISCIPULAT-NAZARE%CC%81EN-INTERNATIONAL.pdf&wpdmdl=81565&refresh=679907aac0dec1738082218
https://www.mesonaz.org/fr/package/statuts-du-dni-2024/?ind=1728444260228&filename=STATUTS-DU-DISCIPULAT-NAZARE%CC%81EN-INTERNATIONAL.pdf&wpdmdl=81565&refresh=679907aac0dec1738082218
https://www.mesonaz.org/fr/package/statuts-du-dni-2024/?ind=1728444260228&filename=STATUTS-DU-DISCIPULAT-NAZARE%CC%81EN-INTERNATIONAL.pdf&wpdmdl=81565&refresh=679907aac0dec1738082218
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1. Gen plis pase 14 ministè diferan anba parapli DNI.  
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Objektif prensipal nou se fè disip ki sanble ak Kris la... e chak nan divès ministè ki anba parapli ministè 
nou an egziste pou prezante moun Jezi epi mache avèk yo kòm disip sou Chemen Gras la. 

Ann gade kèk nan ministè sa yo: 

2. Lekòl Dimanch Ak Ti Gwoup Yo 

Lekòl Dimanch ak ti gwoup yo se yon aspè enpòtan nan Fòmasyon Disip Nazareyen Entènasyonal (DNI). 
Lekòl Dimanch te toujou fè pati Legliz Nazareyen. Depi nan kòmansman denominasyon an nan Pilot 
Point, Texas, papa fondatè yo te angaje anpil nan pwomouvwa evanjelizasyon, misyon, ak edikasyon 
kretyen. Mouvman relijye jèn sa a ki te kòmanse pran oserye kòmandman Kris la te bay pou “ale. . . . fè 
disip nan tout nasyon . . . . . . montre yo pou yo obeyi tout sa mwen te kòmande nou” (Matye 28:19-20). 

Akòz de chalè evanjelis ak lespri renesans nan epòk sa yo, Lekòl Dimanch lan te vin zouti prensipal atravè 
nouvo kwayan yo te anseye prensip lafwa yo. Lekòl Dimanch ak ti gwoup yo jwe yon wòl enpòtan nan 
Legliz Nazareyen. Lekòl Dimanch ak ti gwoup yo ede DNI akonpli Prensip debaz li yo pou gason, fanm, ti 
gason ak tifi pandan y ap etidye Pawòl Bondye a, Bib la, epi aplike prensip k ap gide lavi yo. 
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Lòt Objektif Lekòl Dimanch yo genyen ladan li:  

• Bay yon anviwònman ki an sekirite kote moun ka pataje lajwa yo ak lapenn yo, enkyetid yo ak 
kesyon sou lavi ak repons yo dekouvri. 

• Ede moun dekouvri fason pou yo grandi antanke kretyen lè w gide yo pou yo egzamine Pawòl 
Bondye a epi aplike l nan lavi yo. 

• Ofri moun yo opòtinite pou yo jwi kominyon an ti gwoup ak lòt moun ki pataje menm enkyetid 
ak valè yo. 

• Travay ansanm pou rive jwenn moun pou Jezi Kris.  

Rive Jwenn Moun . . . 

Lekòl Dimanch se anviwònman kote yo ka rive jwenn yon nivo kominote ak aprantisaj pi pwofon atravè 
echanj pèsonèl panse, lide ak santiman. Soti nan Jaden Edenn nan, kote Bondye te anseye Adan ak Èv 
pèsonèlman; Abraram ak Izrayelit yo, ki te resevwa enstriksyon pou yo anseye verite Bondye nan kay la; 
Jiska Lekòl Dimanch jodi a, pwosesis aprantisaj la te toujou pi efikas nan ti gwoup. Òganizasyon ti gwoup 
efikas sa a ap kontinye ofri moun sipò, swen ak zanmitay. Kòm yon patisipan fidèl fè remake, "Nan Lekòl 
Dimanch, moun yo konnen m sou non mwen". 

Anseye Moun . . . 

Pa gen okenn pwofesè lekòl oswa kolèj ki fè fas ak yon sal klas san yon plan leson ki te planifye davans 
pou kou a. Yon sistèm bezwen - yon sistèm sekans lojikman - ki ede elèv yo aprann materyèl ki apwopriye 
a nan lòd ki apwopriye a. Chak leson baze sou yon leson anvan an pou bay elèv yo tout konesans ak yon 
edikasyon konplè. Menm jan an tou, nan edikasyon kretyen, yon plan defini ofri pi bon opòtinite pou 
enfliyanse devlopman espirityèl elèv yo. Yo rele sa "korikoulòm". 

Pou kisa ou enkyete w pou yon plan etid? Ki sa yon gwoup tande ak mantalman dijere se sa manm li yo 
finalman vin. Paske moun ki gen diferan laj gen diferan bezwen ak diferan fason pou aprann, Legliz 
Nazareyen bay yon kourikoulòm Lekòl Dimanch gradye pou tout nivo. 

Sèvi ak Bib la kòm yon tèks, kourikoulòm Nazareyen an devlope nan lapriyè pou sistematikman pran chak 
gwoup laj atravè prensip prensipal yo nan lafwa nou. Atravè pwogresyon sa a nan bati leson apre leson, 
yo etabli yon fondasyon solid nan doktrin pratik—ak teyolojik solid—nan lavi chak kwayan. 

Legliz Nazarèt la se yon denominasyon sentete ak yon apèl inik. Chak legliz ki gen non Nazareyen gen 
konfyans nan kenbe entegrite doktrinal nan ansèyman li yo. Objektif yo se fè disip Nazareyen yo chita 
nan pèspektiv Wesleyan-Arminian epi ede elèv yo konprann poukisa nou se moun Sen e poukisa nou te 
chwazi sipòte misyon legliz sa a. Pou ede kenbe konfyans sa a nan sentete, Legliz Nazareyen te deside 
plizyè ane de sa pou pwodwi kourikoulòm nan pwen de vi Wesleyan-Arminian. Jodi a, Legliz Nazareyen 
se pi gwo pwodiktè kourikoulòm Sentete nan mond lan. 

Chak nivo kourikoulòm lan fèt espesyalman pou nivo laj sa a—pa adapte nan yon lis jenerik. Chak nivo 
gen ladan aktivite, èd espesyal, ak yon konsantre enpòtan pou gide elèv yo nan potansyèl kwasans 
maksimòm yo. Se pratikan ki kreye kourikoulòm nan Legliz Nazareyen. Chak nivo nan kourikoulòm lan 
fèt espesyalman pou nivo laj sa a—pa adapte nan yon lis jenerik. Chak nivo gen ladan aktivite, èd 
espesyal, ak yon konsantre enpòtan pou gide elèv yo nan potansyèl kwasans maksimòm yo. Se pratikan 
ki kreye kourikoulòm nan Legliz Nazareyen. Nou anplwaye ekriven ak editè ki konnen gwoup laj yo ap 
ekri pou yo. Nou gen konfyans ke kourikoulòm nou an ap travay epi li se teyolojik bon. 
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Nou konnen li pratik epi li satisfè bezwen yo paske chak semèn anpil nan editè nou yo anseye menm 
kourikoulòm yo devlope nan legliz lokal yo. Literati Nazareyen an se yon mwayen teyolojik ki vrè e ki 
teste tan pou gide tout laj - soti nan ti moun rive nan gran moun - nan direksyon pou yon pelerinaj 
espirityèl pi pwofon. 

Lekòl Dimanch ak ti gwoup yo se bra pèsonèl ak sèvis legliz la. Yo ede pastè a ak lòt dirijan legliz yo. Moun 
k ap fè disip ki angaje ak pran swen yo vin tounen gadò mouton ki rive jwenn, anseye, pran swen ak nouri 
chak kwayan. Lekòl Dimanch ak ti gwoup yo se mwayen efikas pou rive jwenn ak asimile nouvo moun 
nan legliz la. 

Se Prezidan DNI a ki sipèvize Lekòl Dimanch ak Ti Gwoup yo, ki bay lidèchip solid nan kwasans Lekòl 
Dimanch ak lòt gwoup disip nan legliz lokal la, k ap travay avèk ak atravè Konsèy DNI a pou: 

• Kowòdone yon kalandriye chak ane nan aktivite ak pwogram yo. 

• Konnen ki materyèl kourikoulòm yo ap itilize nan chak Lekòl Dimanch, ti gwoup, ak klas disip 
(gade Manyèl Nazarian 2023, par. 155 - 156.6) 

• Planifye pou kòmanse nouvo klas lekòl dimanch lan nan legliz lokal la. 

• Fè etid regilye sou enskripsyon legliz lokal yo ak tandans prezans yo. 

• Fikse objektif pou ogmante lis Swen ak Responsablite ak prezans (gade Règleman DNI, Atik III). 

• Planifye kanpay kwasans chak ane pou asire yo vin pwogram ekstansyon efikas. 

• Vize posib kominote ki tou pre ki pa gen Lekòl Dimanch Nazarèt/ti gwoup kòm pwojè DNI lokal 
posib. 

• Soumèt rapò peryodik bay konsèy legliz lokal la ak nan Rapò Anyèl Pastè a. 

• Apwouve, an konsiltasyon ak pastè a, nominasyon pou konsèy gwoup laj legliz lokal yo: timoun 
ak granmoun sèlman. 

• Apwouve, an konsiltasyon ak pastè a, tout nominasyon kowòdonatè ministè timoun ak granmoun 
yo ak prezidan JNI a fè pou pwofesè Lekòl Dimanch yo, lidè ti gwoup yo, ofisye yo ak lòt pèsonèl 
ministè yo. 

• Chwazi, an konsiltasyon ak pastè a, nenpòt lòt travayè DNI jan sa nesesè. 

Lekòl Dimanch se ministè fondasyon pou chak gwoup laj. Yon legliz dwe bay ministè sa a, menmsi li pa 
kapab bay lòt moun. Travay Lekòl Dimanch pi byen fèt atravè gwoup laj – ti moun, jèn ak gran moun - ak 
yon konsèy ki responsab pou òganize ak jere travay chak moun. Pandan legliz la ap grandi, li ta dwe 
ajoute ministè adisyonèl pou chak gwoup laj kòm bezwen yo vin evidan epi gen lidèchip ak resous pou 
satisfè yo. 

 
  

https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
https://www.mesonaz.org/fr/package/statuts-du-dni-2024/?ind=1728444260228&filename=STATUTS-DU-DISCIPULAT-NAZARE%CC%81EN-INTERNATIONAL.pdf&wpdmdl=81565&refresh=679907aac0dec1738082218
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3. Ministè Fòmasyon Disip Pou Ti Moun Yo 
Ministè Fòmasyon Disip pou Ti moun nan legliz lokal la responsab pou fè 
Gran Komisyon an ak ti moun yo. Misyon DNI ta dwe ajiste selon laj ak 
kapasite yo. Misyon sa a eksprime efektivman atravè Prensip debaz yo: 

• Lapriyè solid 
Ankouraje lapriyè entansyonèl ak konsistan pou nouri ak devlope 
relasyon ak Bondye ak lòt moun. 

• Sensibilizasyon sou Konpasyon 
Arive tou de ti moun ki fè pati legliz la ak moun ki pa fè pati li. 

• Aprantisaj Biblik Konplè  
Angaje ti moun yo nan etid biblik endividyèl ak gwoup nan nivo ki apwopriye pou laj yo pou yo vin 
pi plis tankou Kris la. 

• Akonpayman ak Fòmasyon Entansyonèl 
Ede ti moun yo grandi epi ede lòt moun grandi tankou Jezi ki se Kris la. 

• Relasyon Natif Natal yo 
Angaje ti moun yo nan relasyon ki onore Bondye ak bati kò Kris la. 

Pou akonpli misyon sa a, Ministè fòmasyon Disip pou Ti moun lokal yo dwe kreye yon estrateji inifye ki 
gen ladan li tou de ti moun ki ale legliz ak ti moun ki pa gen legliz jiskaske yo gradye avèk siksè nan 
pwochen nivo ministè disip yo. 

Pou kowòdone tout travay ak ti moun yo, Ministè Fòmasyon Disip pou Ti moun yo kwè li esansyèl pou 
gwoupe ti moun yo selon laj yo ak kapasite yo; sa a ka fèt nan plizyè fason, toudepann de gwosè legliz 
la, volontè, elatriye. 

Eleman enpòtan pou Ministè Fòmasyon Disip pou ti moun yo se pou w enklizif ak dinamik pou tout laj 
nan kèlkeswa anviwònman gwoup ou ye a. Anplis ministè bèso, li ka vo konsidere matche ak sistèm lekòl 
la ak pann laj li yo, kòm sa se yon bagay ki abitye ak tou de elèv yo ak paran yo / moun k ap bay swen yo. 
Asire w ke w konsidere ti moun ki gen bezwen espesyal epi travay avèk paran/moun ki bay swen yo pou 
ede yo reyalize sekirite, siksè ak kwasans. 

Siksè yo ka mezire nan plizyè fason, epi koperasyon ant lidè legliz yo, moun pwofàn yo, ak paran/moun 
kap bay swen yo esansyèl pou kwasans espirityalite ti moun yo. Legliz la anseye ti moun yo nan pwogram 
ak/oswa lekòl dimanch epi sipòte paran/moun k ap pran swen yo pandan y ap fè disip pitit yo.  

 Bezwen Espirityèl Ti Moun Yo 
Bezwen espirityèl ti moun yo divize an kat gwo domèn.  

a. Aprantisaj Biblik. Ti moun yo bezwen konnen sa Bib la di ak sa li vle di a. Men konesans pou kont 
li pa ase. Ti moun yo bezwen konnen tou ki jan yo gen rapò reyalite Bib la, vèsè, ak verite ak pwòp 
lavi yo, pou yo ka viv lavi ki onore Bondye.  

b. Sansibilizasyon ak Fòmasyon Disip. Konprann ke anfans lan se yon tan trè fòme, sansibilizasyon 
enpòtan anpil pou devlope disip Kris yo. Dirijan lekòl dimanch ak disip yo kapab itilize yon varyete 
fason pou ede ti moun yo konprann sa Kris te fè pou yo epi pou yo ede yo apwopwiye favè li a. 
Yo ba yo gwo priyorite pou disipline ti moun yo, ede yo vin fè disip epi gide yo nan yon lavi kretyèn 
ki sen.   
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c. Adorasyon. Adorasyon se repons yon moun nan revelasyon Bondye a. Atravè eksperyans 
adorasyon, ti moun yo aprann sou grandè Bondye. Yo aprann tou kijan pou yo onore Bondye 
grasa adorasyon ak lavi ki dwat. 

d. Kanmaradri a. Kongregasyon kretyen yo espesyalman enpòtan pou ti moun yo. Opòtinite pou fè 
zanmi ak kretyen parèy yo, adolesan, ak adilt yo ka ede ti moun yo reyaji byen vit devan Kris la 
epi viv fidèlman pou li. 

Legliz la ka bay ti moun yo yon ministè konplè ak dinamik, satisfè bezwen fizik, mantal, espirityèl ak 
sosyal yo. Fòmasyon Disip pou Ti moun yo bay yon kad pou satisfè bezwen fondamantal ti moun yo 
atravè pwogram kowòdone tankou Lekòl Dimanch, jou lasemèn, chak ane, ak ministè espesyal pou 
ti moun depi nesans jiska antre nan gwoup jèn yo. 

 Kowòdonatè Lokal/Pastè Ministè Fòmasyon Disip Pou Ti Moun Yo 
Travay moun sa a se fòme, ekipe ak sipòte travayè ti moun yo nan ministè yo. Li kowòdone ministè 
konplè ak dinamik pou ti moun yo tou. Yon pati nan wòl sa a gen ladan li travay ak lòt moun, dirije 
yo, epi fòme yo pou yo fè pati ekip la nan fè disip. Moun sa a responsab tou pou asire ke yo pran 
tout prekosyon lokal ak leta pou sekirite ti moun ak volontè yo. Pou yon manyèl pwoteksyon, gade: 
www.mesonaz.org/fr/package/regleman-pou-pwoteksyon-ti-fi-ti-gason-adolesan-ak-moun-ki-
gen-andikap/  

Wòl Kowòdonatè/Pastè Ministè Ti moun yo esansyèl pou sante ti moun yo. 

 Responsablite Kowòdonatè/Pastè Ministè Ti Moun Yo  
Responsablite prensipal Kowòdonatè/Pastè Ministè Ti moun yo se gide fòmasyon disip lokal ti moun 
yo epi fòme yo pou yo vin fè disip. Sa yo se kèk nan aktivite lidèchip yo. 

1. Prezidan konsèy/ekip ti moun yo. 

2. Dirije konsèy la òganize, ankouraje ak kowòdone Lekòl Dimanch pou Ti moun yo ak tout lòt 
ministè ti moun yo. 

3. Soumèt yon demand bidjè anyèl, jere lajan an akò ak direktiv bidjè ki apwouve yo, epi kenbe 
dosye detaye sou depans yo. 

4. Rekrite ak fòme travayè ti moun yo, lidè, ak pwofesè yo, ki gen ladann tcheke background ak lòt 
fòmasyon sekirite obligatwa. 

5. Asire ke tout kourikoulòm ak pwogramasyon yo konsistan avèk doktrin Nazarèt la. 

6. Ankouraje kwasans nimerik nan Ministè Ti moun yo. 

7. Dirije Konsèy/Ekip Ti moun yo pou devlope ak egzekite lòt ministè ti moun yo lè bezwen yo vin 
genyen epi pèsonèl ak resous yo vin disponib, tankou: "Ti moun bèso yo", Dimanch, jou lasemèn, 
chak ane, espesyal, sansibilizasyon, fòmasyon disip, ministè pou ti moun ki gen bezwen espesyal, 
ak aktivite pou di Bondye mèsi. 

8.  Bay fòmasyon lidèchip kontinyèl pou moun k’ap travay ak Ti moun yo. 

9. Sipèvize tout eleman entegral ak dinamik nan ministè a. 

10. Soumèt yon rapò peryodik (pa egzanp, chak mwa, chak trimès, chak ane, elatriye) nan tout lòt 
aktivite nan Ministè Ti moun yo; nenpòt moun ki mande li (pa egzanp, konsèy la, ansyen pastè a, 
prezidan DNI an). 

11. Prepare epi travay sou baz yon kalandriye anyèl. 

http://www.mesonaz.org/fr/package/regleman-pou-pwoteksyon-ti-fi-ti-gason-adolesan-ak-moun-ki-gen-andikap/
http://www.mesonaz.org/fr/package/regleman-pou-pwoteksyon-ti-fi-ti-gason-adolesan-ak-moun-ki-gen-andikap/
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Pwosesis pou chwazi koòdonatè/pastè Ministè Disip Ti moun yo jwenn nan Manyèl Legliz Nazareyen, 
par. 155 - 159.1. 

NÒT: Lè yo anboche yon pastè ti moun nan yon legliz, pastè a, an konsiltasyon ak konsèy legliz la ak 
konsèy DNI a, bay pastè ti moun yo responsablite pou ti moun yo. Nan ka sa a, pastè ti moun yo fè 
kèk nan devwa yo ki otreman ta dwe asiyen nan yon kowòdonatè ministè Ti moun lokal yo. Sepandan, 
enpòtans Koòdonatè Ministè Ti moun yo rete pou bay sipò ak reprezantasyon lidèchip laik enpòtan 
pou ministè Ti moun lokal yo.  

 Konsèy Lokal Ministè Fòmasyon Disip Ti Moun Yo 
Li enpòtan pou sante Ministè Ti moun yo tabli yon konsèy oswa yon ekip volontè/lidè ki sipèvize tout 
Ministè Ti moun yo epi sipòte aplikasyon klas ak pwogram pou respekte 5 Prensip debaz DNI yo. 

Konsèy la bay direksyon, sipò ak resous:  

1. Akonpli Gran Komisyon an nan planifikasyon ak egzekite yon estrateji ministè kowòdone ak 
konplè pou disipe timoun yo soti nan bèso a atravè tranzisyon yo nan ministè disip Jèn yo. 

2. Fòme e bay volontè Ti moun lokal yo resous pou yo bay ti moun yo enfòmasyon, fòmasyon, 
ankourajman ak resous materyèl. 

3. Kowòdone edikasyon kretyen ti moun yo ak lòt pwogram ak ministè legliz lokal yo pou asire ke 
ministè legliz lokal la bay ti moun yo reflete misyon ak objektif Legliz Nazareyen. 

4. Kowopere ak efò distri yo pou elaji ministè pami ti moun yo.  

 Konsèy Pou Òganize Yon Reyinyon Konsèy Oswa Ekip 
Sonje byen, li enpòtan pou gen yon konsèy oswa yon ekip paske: 

• Anpil tèt panse pi byen pase youn lè yo planifye ministè ak ti moun yo. 

• Anpil men aleje travay la 

• Sèvi ak yon ekip ranfòse kowòdinasyon Ministè Ti moun yo. 

1. Konbyen fwa konsèy la ta dwe reyini? 
Premye reyinyon an ta dwe fèt pi vit posib apre yo fin kreye ekip la. Tanpri bay anpil tan pou 
reyinyon sa a paske li pral sèvi kòm reyinyon òganizasyonèl pou ane a. 

Apre reyinyon òganizasyon an, konsèy la dwe reyini regilyèman (chak mwa oswa chak lòt mwa). 
Sa pèmèt gwoup la: 

• Rafine epi konplete plan yo te devlope nan reyinyon anvan yo 

• Diskite ak devlope nouvo lide jan sa nesesè 

• Toujou ap travay sou objektif ak objektif alontèm.  

2. Kisa ki ta dwe rive nan yon reyinyon? 
Lidè/Pastè Ministè Ti moun yo prezide tout reyinyon yo. Moun sa a prepare yon ajanda pou chak 
reyinyon, an konsiltasyon ak sa lòt manm yo panse yo ta dwe enkli.  

Men kèk egzanp pwoblèm yo dwe diskite nan reyinyon yo:  

• Pataje enkyetid espirityèl yo epi priye ansanm 
Li enpòtan pou sonje ke konsèy/ekip la se moun ki gen bezwen espirityèl reyèl. Enkyetid ak 
priyè sa yo kapab pèsonèl oswa ministè.   
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• Evalye bezwen ti moun yo nan legliz la 
Konsèy/ekip la ta dwe diskite sou bezwen ti moun yo ak travayè Ti moun yo. Kesyon sa yo se 
egzanp ki ka gide diskisyon an: 

o Èske legliz nou an ofri yon ministè disip konplè ak dinamik pou pitit nou yo? 

o Èske ministè nou yo satisfè bezwen pitit nou yo konnen? 

o Èske travayè/disiplatè nou yo efektivman rive jwenn ti moun ki pa gen legliz ak timoun ki 
nan legliz? 

o Ki jan nou ka ranfòse kontak nou bay ti moun yo? 

o Ki aktivite ki ta ka ranfòse ministè nou an ak ti moun yo ak fanmi yo? 

o Èske nou bay paran/moun ki bay swen yo resous kòm lidè espirityèl prensipal nan lavi 
pitit yo? 

o Èske travayè nou yo ak moun k ap fè disip nou yo kontan nan travay yo? 

o Ki sa nou ka fè pou amelyore moral ak satisfaksyon pèsonèl nan wòl nou nan ministè? 

o Ki kalite fòmasyon travayè nou yo ak moun k ap fè disip nou yo bezwen epi ki jan pi bon 
pou yo bay li? 

• Devlope ak rafine kalandriye Ministè Ti moun yo. 
Konsèy/ekip la gen responsablite pou detèmine ki ministè ak aktivite legliz la pral ofri pandan 
ane a. Yo pral detèmine ki lè legliz la pral òganize evènman espesyal li planifye yo. Bay travay 
sa yo atansyon ak priyè. 

Li ka itil pou kòmanse konvèsasyon sa a ak yon sesyon brase lide "pa gen okenn entèdiksyon". 
Konsidere tout lide posib pou ministè ak aktivite. Li enpòtan pou konsidere tout opsyon anvan 
yo kòmanse pwosesis evalyasyon ak seleksyon an. 

Yon fwa ke gwoup la te kreye yon lis ministè posib ak aktivite, evalye chak lide. 

Poze kesyon tankou: 

o Ki pwen fò nan ministè/aktivite/evènman sa a? Ki bezwen li satisfè pou ti moun nou yo 
oswa travayè Timoun yo? Èske li satisfè misyon nou ak vizyon nou an? 

o Èske ministè/aktivite/evènman sa a konplete oswa konkirans ak lòt moun nou genyen 
kounye a oswa n ap konsidere? 

o Konbyen ministè/aktivite/evènman sa a pral koute? Ki kote nou ka jwenn lajan yo? 

o Èske nou gen, oswa èske nou ka bay, espas ak founiti ministè/aktivite/evènman sa a 
bezwen? 

o Èske nou gen ase travayè pou fè ministè/aktivite/evènman sa a? Èske sa pral mete yon 
surcharge sou travayè nou genyen yo, petèt sa ki lakòz boule? 

o Èske gen plas nan kalandriye nou an pou ministè/aktivite/evènman sa a?  

Dapre repons sa yo ak kesyon ki gen rapò ak yo, konsèy/ekip la kapab devlope plan li pou ane a.  
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• Planifye fason pou fòme ak kominike ak tout travayè Ministè Ti moun yo. 
Fòmasyon travayè yo ak kominikasyon regilye avèk yo se faktè kle pou siksè ministè Timoun 
yo. Pandan konsèy/ekip la ap konsidere opsyon fòmasyon ak kominikasyon, li ta dwe poze 
kesyon tankou: 

o Ki kalite fòmasyon travayè Ti moun nou yo bezwen? 

o Ki kalite fòmasyon pitit nou yo bezwen? 

o Ki fòm fòmasyon ak kominikasyon nou ka ofri (atelye, videyo, medya dijital, elatriye)? 

o Ki resous fòmasyon nou genyen? 

• Bidjè. 
Demann sitasyon an pral soti nan diskisyon an sou pwen ki anwo yo ak founiti ki nesesè yo ki 
nan lis anba a:  

o Plan etid ak materyèl 

o Bezwen kominikasyon ak medya yo 

o Bezwen fòmasyon disip ak sansibilizasyon 

o Pri ak prim 

o Dekorasyon ak anviwònman  

• Pataje responsablite yo. 
Pandan konsèy/ekip la ap devlope plan li yo, li dwe bay responsablite pou fè travay la. 
Tipikman, yon manm gen responsablite prensipal pou yon ministè, aktivite oswa evènman 
anba ministè li. Fè yon lis sa ki dwe fè epi dakò sou devwa yo. 

• Evalye ministè ak aktivite yo. 
Gen kèk evalyasyon ki pral fèt espontaneman pandan tout ane a pandan konsèy/ekip la ap 
devlope ak rafine kalandriye ministè li a. Sepandan, gwoup la ta dwe planifye tou yon 
evalyasyon fòmèl nan fen oswa nan kòmansman ane kap vini an. Nan evalyasyon pi detaye 
sa a, manm konsèy yo ap bezwen konpare sa yo te espere pou rive ak sa ki te rive aktyèlman. 
Men kèk kesyon sijere pou konsidere: 

o Èske ministè/aktivite/evènman sa a te reyalize objektif nou te fikse pou tèt nou yo? Pou 
kisa wi oswa pou kisa pa? 

o Ki jan ti moun yo te reyaji nan ministè/aktivite/evènman an? Ki jan gran moun yo te reyaji? 

o Ki pwen fò nan ministè/aktivite/evènman sa a? Èske nou ka amelyore yo pou lavni? 

o Ki feblès oswa pwoblèm nou wè nan ministè/aktivite/evènman sa a? Ki jan nou ka korije 
yo alavni? 

o Èske nou ta dwe repete ministè/aktivite/evènman sa a ane pwochèn? Pou kisa wi oswa 
pou kisa pa?  
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 Egzanp Pwogram Reyinyon Yo  

Premye Reyinyon Nan Ane A: 
• Devosyon / diskou / lapriyè 

• Prezantasyon nouvo manm konsèy la 

• Brèf revizyon ministè, aktivite ak evènman ane pase yo 

• Evalyasyon ministè ane pase yo, si li pa fèt nan reyinyon final ane pase a 

• Evalyasyon bezwen pou ane pwochèn 

• Demann pwovizyon 

• Kòmanse travay sou nouvo kalandriye a 

• Lapli lide pou ministè/aktivite/evènman espesifik. (Dedye tan siplemantè nan 
ministè/aktivite/evènman ki pral fèt anvan pwochen reyinyon an). 

• Devwa yo 

• Lapriyè final 

Rankont Pita Yo: 
• Devosyon / diskou / lapriyè 

• Rapò sou pwogrè manm Konsèy la 

• Evalyasyon: verifye si ministè yo ak aktivite yo te planifye yo kontinye satisfè bezwen yo oswa 
yo ap fèt jan yo te planifye a. Nan reyinyon final la, evalye ane a ak travay konsèy la.  

• Lapli lide espesifik ministè/aktivite/evènman. 

• Devlope oswa revize plan ki te prepare deja. Bay plis atansyon a ministè/aktivite/evènman ki 
pral fèt anvan pwochen reyinyon an. 

• Devwa yo 

• Lapriyè final 
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 Egzanp Pozisyon Ak Responsablite Kowòdonatè Nan Ministè Ti Moun Yo 

▪ Kowòdonatè lokal Ti moun nan bèso yo (ti moun ki poko gen 4 an) 

Responsablite kowòdonatè lokal Ti moun bèso yo se: 

1. Reprezante Ti moun nan Bèso ak enterè yo nan tout reyinyon Konsèy/Ekip Ministè Ti moun yo. 

2. Abitye ak objektif ak materyèl pwogram Ti moun bèso yo. 

3. Soumèt yon demann bidjè anyèl bay Konsèy Ministè Ti moun yo, administre lajan an akò ak 
direktiv bidjè ki apwouve yo, epi kenbe dosye detaye sou depans yo. 

4. Òganize pwogram Ti moun nan bèso yo ak sipèvizè aplikasyon li nan legliz lokal la. 

5. Soumèt yon demann pou materyèl ak founiti pou pwogram Ti moun nan bèso yo, an 
konsiltasyon ak Kowòdonatè Ministè Ti moun yo, dapre pwosedi ki etabli yo. 

6. Rekòmande asistan pou pwogram Ti moun nan bèso bay Kowòdonatè Ministè Ti moun yo. 
Konsèy DNI a chwazi sa yo, avèk apwobasyon pastè a. 

7. Antrene asistan ti moun nan bèso yo, an tèt ansanm ak Konsèy Ministè Ti moun yo. 

8. Travay ak sipèvizè pepinyè legliz la pou kowòdone yon orè vizit ak lòt ministè pou Ti moun 
nan bèso ak moun ki sou Lis Swen Responsab DNI a. 

9. Kenbe dosye egzat epi soumèt yo bay pastè a ak lòt pèsonèl apwopriye. 

10. Ankouraje paran yo pou yo enskri pitit yo nan Lekòl Dimanch. 

11. Ankouraje aktivite anrichisman paran, tankou klas, seminè, yon Club Manman, oswa yon 
Club Nouvo Paran. 

12. Enfòme legliz la sou ministè ti moun nan bèso yo atravè bilten, ekspozisyon, anons piblik, ak 
pèfòmans. 

13. Dirije yon Jounen Ti bebe espesyal nan premye dimanch mwa me a, oswa yon lòt dat yo 
dakò, an konsiltasyon avèk pastè a ak Kowòdonatè Ministè Ti moun yo. 

14. Soumèt yon rapò fen ane ba Konsèy Ministè Ti moun yo. 

Nòt: Ti moun ki poko gen kat ane ki, ansanm ak paran yo, pa ale nan Lekòl Dimanch, ka 
anrejistre sou Lis Swen DNI ak Responsablite nan depatman Ti moun nan bèso yo. 

• Yo konsidere ti moun yo kòm kandida pou klas matènèl ak klas matènèl Lekòl Dimanch, epi 
paran yo konsidere kòm kandida pou klas adilt korespondan yo. 

• Yon fwa ke kowòdonatè ti moun nan bèso yo nonmen, li oswa li responsab pou fè vizit 
peryodik epi pote materyèl pwogram nan bay fanmi sa yo. 

• Lè fanmi an kòmanse ale nan Lekòl Dimanch ak yon sèten degre regilarite, yo ta dwe 
transfere nan enskripsyon aktif Lekòl Dimanch nan klas ki koresponn ak gwoup laj yo. 

• Si yo poko kòmanse ale nan katriyèm anivèsè nesans timoun nan, yo ka kenbe yo sou lis 
swen DNI ak responsablite, men yo retire yo nan lis Ti moun nan bèso yo. Jiskaske yo 
kòmanse patisipe ak yon sèten degre regilarite, yo pral kontinye parèt sou Lis Swen DNI ak 
Responsablite. 
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▪ Kowòdonatè Karavàn (Karavàn se tankou Eskout) 

Nòt: Karavàn nan ap tradwi kounye a an fransè epi yo pral 
disponib trè byento. 

Responsablite Kowòdonatè Karavàn nan se: 

1. Reprezante Karavàn nan ak enterè li yo nan tout reyinyon 
Konsèy/ekip nan pataje plan Karavàn nan epi mande 
apwobasyon ministè, evènman ak pwojè ki nesesè yo. 

2. Abitye ak ministè Karavàn nan epi bay tout materyèl fòmasyon ki pwodwi nan biwo 
mondyal Karavàn nan. 

3. Soumèt yon demann bidjè anyèl bay lidè/pastè Ministè Timoun yo, pou l administre lajan 
dapre direktiv bidjè yo apwouve yo, epi kenbe yon dosye detaye sou depans yo. 

4. Kontakte ministè Karavàn lokal ou a atravè Biwo Rejyonal DNI a oswa sou sit entènèt 
rejyonal DNI a. 

5. Detèmine kantite gwoup Karavàn legliz la pral patwone. Rekrite ak fòme travayè pou gwoup 
sa yo, an tèt ansanm ak Konsèy Ministè Ti moun yo. 

6. Dirije ministè Karavàn lokal la jan sa defini nan liv ak materyèl ofisyèl Karavàn yo. 

7. Planifye yon gwoup ouvèti oswa fèmen chak semèn pou gwoup konbine yo. 

8. Ankouraje ministè Karavàn nan legliz lokal la 

9. Etabli ak prezidan yon Komite Karavàn ki fonksyone. 

10. Delivre prim Karavàn prensipal yo (Winans, Lillenas, Bresee) ki baze sou egzijans legliz 
mondyal la.  

11. Planifye epi dirije tout seremoni Karavàn lokal yo 

12. Kenbe yon dosye pèmanan sou fòm enskripsyon chak ti moun ki montre pwogrè ti moun 
nan nan jwenn prim Winans, Lillenas ak Bresee. 

13. Prepare yon rapò fen ane pou Konsèy/Ekip Ministè Ti moun yo. 

Nòt: Plis enfòmasyon sou Karavàn ap disponib sou sit entènèt Mezo-amerik la. 

▪ Kowòdonatè Edikasyon Misyonè Ti moun yo 
Responsablite kowòdonatè edikasyon misyonè ti moun yo se: 

1. Reprezante edikasyon ak enterè misyonè ti moun yo nan tout reyinyon Konsèy/Ekip Ministè 
Ti moun yo. 

2. Abitye byen ak ministè edikasyon misyonè pou Ti moun yo ak kourikoulòm. Resous misyon 
pou ti moun yo rele Caleidoscopio epi li enkli nan MNI Santral premye Mèkredi chak mwa. 

3. Soumèt yon demann pou kourikoulòm Misyonè pou Ti moun yo ak materyèl edikatif, an 
konsiltasyon avèk Koòdonatè Ti moun yo ak prezidan MNI a, dapre pwosedi ki etabli yo. 

4. Kowòdone tout aktivite edikasyon misyon timoun yo ak pwogram MNI nan sèvi nan konsèy 
lokal MNI. 

5. Ankouraje pwogram edikasyon Misyonè Ti moun nan legliz lokal la. 
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6. Ankouraje liv lekti misyonè pou ti moun yo epi kenbe yon dosye egzat sou liv li yo. 

7. Kowopere ak kowòdonatè edikasyon misyon ti moun distri a pou ankouraje aktivite distri nan 
legliz lokal la (tankou rasanbleman misyon distri, pwojè ofrann, ak rapò fen ane). 

8. Soumèt yon rapò fen ane ba Konsèy/Ekip Ministè Ti moun yo. 

▪ Kowòdonatè Ministè Konkou Biblik Pou Timoun yo (MKBT) 
Responsablite Koòdonatè MKBT a se: 

1. Reprezante konkou biblik pou ti moun ak enterè li nan tout reyinyon 
Konsèy /Ekip Ministè Ti moun. 

2. Vin byen abitye ak MKBT: filozofi, materyèl ak pwosedi yo. 

3. Soumèt yon demann bidjè anyèl bay Konsèy/Ekip Ministè Ti moun yo, 
jere fon dapre direktiv bidjè yo apwouve yo, epi kenbe dosye detaye sou depans yo. 

4. Planifye, òganize ak dirije MKBT nan legliz lokal la. 

5. Rekrite epi fòme asistan oswa anrejistreman ki nesesè yo, an koperasyon avèk konsèy/ekip 
Ministè Ti moun yo. 

6. Ankouraje MKBT nan legliz lokal la. 

7. Soumèt yon demann pou materyèl ak founiti bay MKBT, an konsiltasyon ak Kowòdonatè Ti 
moun yo, swiv pwosedi yo etabli yo. 

8. Prepare materyèl leson chak semèn epi prezante yo kòm yon etid biblik pou timoun yo. 

9. Kontakte Kowòdonatè Distri MKBT a pou jwenn enfòmasyon sou konpetisyon distri a 
patwone (règleman, pwosedi, dat, lè, kote) epi enfòme Koòdonatè legliz lokal la sou 
entansyon pou patisipe a. 

10. Prepare konpetitè pou zòn/chan, distri, rejyonal ak konpetisyon mondyal. 

11. Prepare yon rapò fen ane pou Konsèy/Ekip Ministè Ti moun yo. 

Nòt: Pou plis enfòmasyon ak liv, chèche MKBT isit la: www.mesonaz.org/fr/disciple-nazareen-
international/ressources-disciple/ 

▪ Kowòdonatè Lekòl Biblik Vakans yo 
Responsablite Koòdonatè LBV lokal la se: 

1. Reprezante LBV ak enterè li nan tout reyinyon Konsèy/Ekip 
Ministè Ti moun yo. 

2. Detèmine, an konsiltasyon ak moun ki enpòtan yo, dat pou 
òganize evènman sa a 

3. Soumèt yon demann bidjè anyèl bay Konsèy/ekip Ministè Timoun yo, jere fon yo dapre 
direktiv ki apwouve yo, epi kenbe dosye detaye sou depans yo. 

4. Rekrite ak fòme tout travayè LBV, an koperasyon ak Konsèy/Ekip Ministè Ti moun yo. 

5. Chwazi sijè LBV la ak ekip Konsèy/Ministè Ti moun yo epi achte oswa telechaje materyèl yo 
nan sitwèb rejyonal la oswa nan dosye resous DNI anyèl la. 

6. Ankouraje LBV nan legliz la epi fè piblikasyon li nan kominote a. 

http://www.mesonaz.org/fr/disciple-nazareen-international/ressources-disciple/
http://www.mesonaz.org/fr/disciple-nazareen-international/ressources-disciple/
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7. Òganize enskripsyon an 

8. Dirije LBV ak tout volontè yo 

9. Òganize swivi tout ti moun ki pa gen legliz ak swivi espirityèl tout moun ki te aksepte Jezi kòm 
Sovè pandan LBV lan. 

10. Travay kole kole ak lidè Ministè Ti moun distri yo pou patisipe nan lòt aktivite ete tankou kan. 

Nòt: Gen resous LBV isit la: www.mesonaz.org/fr/disciple-nazareen-international/ressources-
disciple/ 

4. Ministè Fòmasyon Disip Jèn Yo 
Fòmasyon Disip Nazareyen Entènasyonal (DNI) travay an koperasyon avèk 
Jenès Nazareyen Entènasyonal (JNI) pou bay ansèyman biblik sistematik 
esansyèl pou kwasans ak devlopman jèn disip yo. JNI ede DNI akonpli 
prensip debaz li yo pou jèn yo pandan y ap etidye Pawòl Bondye a, Bib la, 
epi aplike prensip k ap gide lavi li yo. Klas Lekòl Dimanch Jèn yo se yon 
pwen kontak entansyonèl chak semèn ki toujou touche pi gwo kantite jèn nan anpil legliz lokal yo. Nou 
pwodwi leson Etid biblik pou jenès la ki se Clic, kòm yon eleman nan estrateji jeneral ministè jèn JNI. Pou 
etid sa yo ak lòt pwogram nan mitan semèn ak resous ministè a, vizite sit entènèt rejyonal DNI nou an: 
www.mesonaz.org/fr/disciple-nazareen-international/ressources-disciple/ 

5.  Ministè Fòmasyon Disip Gran Moun Yo 

 Kisa Ministè Fòmasyon Disip Gran moun ye? 
Ministè Fòmasyon Disip (MAA) anglobe nenpòt travay disip legliz lokal ki 
konsantre sou akonpli misyon DNI bay gran moun nan legliz lokal la ak 
kominote a pou bay ministè, resous ak aktivite pou gran moun sou 
Chemen Gras l.    

Ministè Gran Moun yo: 

• Rive devan yon piblik divès epi kouvri yon pakèt ministè. 

• Konsantre sou moun ki gen plis pase 25 an, ansanm ak nenpòt moun ki marye ki poko gen 25 an. 

• Egzije yon kowòdinasyon sere nan kourikoulòm, resous, pwogram, evènman ak moun pou adrese 
kesyon, pwoblèm ak defi divès gwoup laj yo. 

• Pandan Lekòl Dimanch lan bay yon fondman enpòtan e endispansab pou sa k ap pase nan MAA 
a, se sèlman yon pati nan yon pi gwo ministè pou gran moun nan legliz la ak kominote a. 

 Misyon Ministè Gran Moun Yo 
MAA (Ministè Fòmasyon Disip gran moun yo) swiv menm objektif ak DNI ak yon konsantrasyon sou 
gran moun nan legliz nou an ak kominote a pou:  

• Al jwenn moun ki pa kwayan yo pou Jezi 

• Etabli nouvo kwayan nan lafwa yo nan Kris la 

• Mache ak kwayan yo nan direksyon yon lavi totalman dedye, ak yon kè ki pwòp, ki bay fwi epi ki 
ranpli ak Lespri a. 

Konbine twa aspè sa yo nan misyon an se kle nan yon ministè MAA an sante.  

http://www.mesonaz.org/fr/disciple-nazareen-international/ressources-disciple/
http://www.mesonaz.org/fr/disciple-nazareen-international/ressources-disciple/
http://www.mesonaz.org/fr/disciple-nazareen-international/ressources-disciple/
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Kad Disip la, oswa Chemen Gras la, mete aksan sou nan pratik 5 prensip debaz DNI yo. 

1. Lapriyè Solid 
Ankouraje lapriyè entansyonèl ak konsistan pou nouri ak devlope relasyon ak Bondye ak lòt 
moun. 

2. Sansibilizasyon Sou Konpasyon 
Rive atenn ni moun ki ale legliz ak moun ki pa ale. 

3. Aprantisaj Biblik Konplè 
Angaje moun yo nan etid biblik endividyèl ak gwoup nan nivo apwopriye pou fè yo plis sanble 
ak Kris la. 

4. Akonpayman ak Fòmasyon Entansyonèl 
Ede moun devlope epi ede lòt moun devlope menm jan Jezi te fè sa. 

5. Relasyon Natif Natal yo 
Angaje moun nan relasyon ki onore Bondye ak bati kò Kris la. 

Pou plis detay sou Misyon DNI a, Chemen Gras la, ak 5 Prensip debaz yo, tanpri konsilte Règleman DNI 
yo.  

Travay MAA nan nivo legliz lokal la reyalize sitou grasa efò ini Koòdonatè MAA lokal la ak Konsèy 
MAA lokal la. Travay yo amonize ak kowòdone ak Konsèy DNI lokal la epi, lè sa apwopriye, Konsèy 
Distri MAA a.  

 Kowòdonatè Lokal Ministè Disip Gran Moun Yo 
Koòdonatè MAA lokal la se administratè kle MAA. Koòdonatè a responsab pou dirije Konsèy MAA 
lokal la nan: 

• Fòme, ekipe ak sipòte travayè/disiplatè MAA yo. 

• Bay direksyon pou ministè disip adilt nan legliz lokal la. 

• Dirije Konsèy MAA a epi sèvi kòm lyezon ant MAA ak Konsèy DNI lokal la. 

Konsèy DNI a ap nonmen Koòdonatè MAA nan Konsèy Legliz la, avèk apwobasyon pastè a. Koòdonatè 
MAA lokal la se yon manm ansyen ofisye nan Konsèy DNI a (gade Manyèl, para. 155). 

Tèm kowòdone a endike responsablite Kowòdonatè lokal la se pou planifye ak lòt moun epi travay 
ansanm pou akonpli ministè a. Koòdonatè MAA a bezwen gen bon jan konpetans administratif ak kè 
yon sèvitè. 

NÒT: Si ou se nouvo nan wòl la, oswa ou ta renmen yon pi bon konpreyansyon sou karakteristik nan, 
tanpri klike sou lyen ki anba a pou aprann ki kote yo kòmanse. (Gade Anèks D) 

 Konsèy Lokal Ministè Fòmasyon Disip Gran Moun Yo 
Konsèy MAA a konpoze de Koòdonatè MAA a, youn oswa plizyè reprezantan Lekòl Dimanch la, ak 
kowòdonatè oswa kowòdonatè nenpòt lòt ministè MAA (tankou Maryaj ak Fanmi Ministè, Ministè 
Gason, Ministè Fanm, Lavi ki Ranpli a, Ministè Gran moun Selibatè yo, elatriye). Nan ti legliz, li 
gendwa gen de moun sèlman: Koòdonatè MAA a ak yon lòt gran moun. Nan legliz ki pi gwo, gwosè 
Konsèy MAA a ap grandi pandan y ap ajoute ministè yo. Travay Konsèy la se travay ak Kowòdonatè 
MAA pou planifye ak aplike ministè gran moun yo. Nan kèk sitiyasyon, travay Konsèy MAA a fèt pa 
Konsèy DNI lokal la. Se Kowòdonatè MAA pou Konsèy DNI a ki fè nominasyon pou Konsèy MAA a, 
avèk apwobasyon pastè a ak Prezidan DNI a. 

https://www.mesonaz.org/fr/package/statuts-du-dni-2024/?ind=1728444260228&filename=STATUTS-DU-DISCIPULAT-NAZARE%CC%81EN-INTERNATIONAL.pdf&wpdmdl=81565&refresh=679907aac0dec1738082218
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Travay Konsèy MAA yo antre nan gwo kategori sa yo: 

1. Akonpli Gran Komisyon an pa planifye ak mete nan aplikasyon yon ministè total kowòdone 
pou gran moun yo. 
Gran Komisyon an chaje legliz la pou l rive jwenn, anseye, ak fè disip. Konsèy la fè sa nan 
konsepsyon ak egzekite yon estrateji ministè byen kowòdone pou tout adilt. Sa enkli angajman 
pou entegre 5 prensip debaz DNI yo nan chak ministè.  

2. Fòme ak bay travayè gran moun lokal yo/fè disip yo pou ministè efikas. 
Volontè layik yo pran swen e yo te dedye tèt yo nan ministè yo. Pou akonpli ministè yo yon fason 
efikas, yo bezwen enfòmasyon, ankourajman ak resous materyèl. 

3. Kowòdone ministè pou fè disip gran moun nan legliz lokal la. 
MAA a pa egziste nan izolman. Li fè pati pi gwo efò legliz la pou akonpli Gran Komisyon an. MAA 
a dwe fonksyone nan pi laj estrikti òganizasyonèl legliz la. Lè w fè sa, sa ede asire ke ministè gran 
moun legliz la reflete misyon ak objektif legliz la. 

4. Kowopere ak efò distri yo pou bay gran moun yo plis ministè. 
Gran moun yo bezwen konprann legliz lokal yo fè pati yon pi gwo gwoup kretyen yo. Patisipe nan 
evènman distri a patwone ede devlope konsèp sa a. Li bay gran moun tou ekipe ak aktivite 
ekipman epi ofri akonpayman ki ale pi lwen pase sa pifò legliz lokal yo ka ofri. 

 Kesyon Komen Yo: 
• Nan Anèks E w ap jwenn repons pou kèk kesyon komen sou MAA. 

• Si w pa ka jwenn repons pou kesyon w yo, voye yon imèl bay prezidan DNI distri w la. 

• Pou yon Eksplikasyon sou Atik Tipik Biznis pou Reyinyon Konsèy, tanpri gade Anèks B. 

• Pou wè yon Egzanp Ajanda Konsèy la, gade Anèks C. 

 Kèk Deskripsyon Travay 

Anba a se yon lis wòl potansyèl pou Konsèy DNI ak/oswa MAA. Pou wè yon egzanp sou 
responsablite yo nan pozisyon sa yo, ale nan seksyon ki koresponn lan.  

• Reprezantan lokal MAA - Deskripsyon Pozisyon (Gade Anèks A.1) 

• Kowòdonatè Lokal Maryaj ak Ministè Fanmi - Deskripsyon Pozisyon (Anèks A.2) 

• Kowòdonatè lokal Ministè lavi ki ranpli a (Gran Gran moun yo) - Deskripsyon Pozisyon (Anèks A.3) 

• Kowòdonatè lokal Ministè Gran moun Selibatè yo - Deskripsyon Pozisyon (Anèks A.4) 

• Kowòdonatè lokal Ministè Fanm yo - Deskripsyon Pozisyon (Anèks A.5) 

• Kowòdonatè lokal Ministè Gran moun Selibatè yo - Deskripsyon Pozisyon (Anèks A.4) 

• Kowòdonatè lokal Ministè Fanm yo - Deskripsyon Pozisyon (Anèks A.5) 

• Kowòdonatè lokal Ministè Gason yo - Deskripsyon Pozisyon (Anèks A.6) 

• Kowòdonatè lokal Ministè Layik - Deskripsyon Pozisyon (Anèks A.7) 

• Kowòdonatè lokal etid biblik ti gwoup - Deskripsyon pozisyon (Anèks A.8) 

• Kowòdonatè lokal Ministè Jèn Gran moun yo - Deskripsyon Pozisyon (Anèks A.9) 
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Anèks A – Deskripsyon Travay Ministè Gran Moun Yo 

A.1  Reprezantan Lokal Ministè Gran Moun Yo (MAA) 
Responsablite reprezantan MAA lokal la ka genyen: 

1. Reprezante DNI a ak enterè li nan tout reyinyon Konsèy MAA a epi sèvi kòm 
lyezon ant Konsèy MAA a ak travayè/fòmatè disip DNI yo. 

2. Travay atravè Konsèy MAA a pou planifye Lis Swen ak Responsablite DNI ak 
kanpay asistans lan. 

3. Planifye ak Kowòdonatè MAA a ak Konsèy MAA a fòmasyon lidè pou travayè/ fòmatè disip DNI yo. 

4. Kowòdone ak Konsèy MAA nenpòt evènman fratènite DNI, tankou piknik, fèt, elatriye. 

A.2  Kowòdonatè Lokal Maryaj Ak Fanmi Ministè 
Responsablite kowòdonatè lokal yo nan Ministè Maryaj ak Fanmi yo se: 

1. Priye pou fanmi yo ki nan legliz ou a. 

2. Sèvi epi responsablite devan Konsèy MAA a. 

3. Idantifye gwoup fanmi w lan nan kongregasyon w lan. 

4. Evalye bezwen fanmi yo nan legliz lokal la ak kominote a epi 
detèmine yon repons ministè efikas pou bezwen sa yo, tankou: 

• Retrèt anrichisman maryaj 

• Retrèt anrichisman fanmi yo 

• Atelye rekiperasyon divòs 

• Atelye pou paran yo 

• Pwogram preparasyon anvan maryaj ak konsèy (anba lidèchip dirèk pastè a) 

• Seminè sou finans fanmi an 

• Aksyon entèjenerasyonèl yo 

• Fanmi ki gen ti moun ki gen bezwen espesyal 

• Ede planifye selebrasyon espesyal ki gen rapò ak fanmi nan kalandriye legliz la (pa egzanp, Jou 
manman, Jou papa, Semèn Fanmi, elatriye) 

• Ankouraje adorasyon familyal kreyatif lakay ou.. 

5. Egzamine nouvo fason pou evanjelize ak fòmasyon disip familyal nan kominote a. 

6. Kreye ak ankouraje ministè ak aktivite, anba sipèvizyon Konsèy MAA a, pou satisfè kwasans 
espirityèl ak bezwen devlopman fanmi yo. 

7. Ede devlope ladrès, talan ak kapasite fanmi k ap travay ansanm epi ankouraje opòtinite pou yo ede 
nan plas ministè nan kongregasyon lokal la ak/oswa kominote a. 

8. Bay gidans prezidan divès komite yon Konsèy Maryaj ak Ministè Fanmi yo ak lidè yo ka mande pou yo sèvi. 

9. Etidye ak bay nenpòt materyèl denominasyonèl pou fanmi yo. 

10. Mande pastè ak konsèy la apwobasyon pou tout oratè lokal yo ak evènman yo asire amoni ak misyon 
legliz la. 

11. Ankouraje ak pibliye aktivite lavi fanmi an ak opòtinite sèvis an koperasyon ak kalandriye legliz la. 

12. Reprezante bezwen ak enpòtans Ministè Maryaj ak Fanmi devan Konsèy MAA oswa nenpòt lòt 
konsèy yo responsab. 

13. Soumèt rapò peryodik, pwopozisyon ak demann finansman bay Konsèy MAA a. 

14. Etabli resous ki bay konesans ak sipò pou lavi kretyen fanmi yo. 

15. Sèvi ak leson mansyèl pou koup (KOKO) ki nan Dosye Resous Anyèl DNI a. 

16. Gade Manyèl Ministè Maryaj (KOKO) nan pati Manyèl yo anba “Òganizasyon DNI” nan Dosye 
Resous DNI a pou plis enfòmasyon. 
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A.3  Kowòdonatè Lokal Ministè Lavi Ki Ranpli A (Gran Moun) 

Responsablite yon Kowòdonatè Ministè lokal Lavi ki ki ranpli yo se: 

1. Priye pou gran moun aje ou yo. 

2. Sèvi epi mete w responsab devan Konsèy MAA a. 

3. Idantifye moun ki nan kongregasyon w lan ki fè pati gwoup Lavi ki ranpli a. 

4. Evalye bezwen gwoup ansyen ou nan legliz lokal ak kominote a epi detèmine 
yon repons ministè efikas pou bezwen sa yo. 

5. Egzamine nouvo fason pou evanjelize ak anseye gran moun aje yo nan kominote a. 

6. Kreye ak ankouraje pwogram, anba sipèvizyon Konsèy MAA a, pou satisfè bezwen espirityèl ak 
devlopman gran moun aje yo. 

7. Ede devlope ladrès, talan ak kapasite gran moun aje yo epi ankouraje opòtinite pou yo ede nan plas 
ministè kongregasyon lokal la ak/oswa kominote a. 

8. Oryante prezidan divès komite Konsèy Ministè Lavi ki ranpli yo ak lidè yo mande pou sèvi yo. 

9. Etidye ak ankouraje nenpòt materyèl denominasyon pou gran moun aje yo. 

10. Eksplore aktivite kominotè ki disponib pou gran moun aje yo. 

11. Mande apwobasyon pastè a ak konsèy la pou tout oratè lokal yo ak evènman yo pou asire amoni ak 
misyon legliz la. 

12. Ankouraje ak pibliye aktivite Lavi ki Ranpli a ak opòtinite sèvis an koperasyon ak kalandriye legliz la. 

13. Reprezante bezwen ak enpòtans gran moun aje yo devan Konsèy MAA a oswa devan yon lòt konsèy 
yo responsab. 

14. Soumèt rapò peryodik, pwopozisyon ak demann finansman bay Konsèy MAA a. 

15. Etabli resous ki bay konesans ak sipò pou lavi kretyèn gran moun aje yo. 

16. Sèvi ak leson chak mwa pou ministè Lavi ki Ranpli a/gran moun ki aje yo nan Dosye Anyèl Resous 
DNI a. 

17. Ankouraje manm gwoup Lavi ki Ranpli a pou yo enskri oswa eksplore piblikasyon legliz mondyal la 
oswa distri a. 

18. Pou plis enfòmasyon, konsilte Manyèl Ministè Lavi ki Ranpli a nan pati Manyèl anba yo 
“Òganizasyon DNI” nan Dosye Resous DNI a. 
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A.4  Kowòdonatè Lokal Ministè Gran Moun Selibatè Yo 

Responsablite yon kowòdonatè lokal ministè gran moun selibatè yo se: 

1. Priye pou gran moun selibatè ou yo. 

2. Sèvi epi responsab devan Konsèy MAA a. 

3. Idantife moun ki nan kongregasyon w la ki tonbe nan kategori gran 
moun selibatè yo. Sa gen ladan li: divòse, pa janm marye, ak vèv/vèf. 

4. Evalye bezwen gwoup gran moun selibatè ou yo nan legliz lokal la ak 
kominote a epi detèmine yon repons ministè efikas pou bezwen sa yo. 

5. Egzamine nouvo fason pou evanjelize ak fè disip nan mitan gra moun selibatè nan kominote yo. 

6. Kreye ak ankouraje aktivite, anba sipèvizyon Konsèy MAA a, pou satisfè kwasans espirityèl ak 
bezwen devlopman gran moun ki selibatè yo. 

7. Ede devlope ladrès, talan, ak kapasite gran moun selibatè yo epi ankouraje opòtinite pou yo sèvi 
nan plas ministè kongregasyon lokal la ak/oswa kominote a. 

8. Oryante prezidan divès komite Konsèy Ministè Gran moun Selibatè yo ak lidè yo ka mande pou yo 
sèvi. 

9. Etidye ak ankouraje nenpòt materyèl denominasyonèl pou gran moun ki selibatè yo. 

10. Eksplore aktivite kominotè ki disponib pou gran moun ki selibatè yo. 

11. Chèche apwobasyon pastè a ak Konsèy DNI a pou tout oratè ak evènman lokal yo pou asire amoni 
ak misyon legliz la. 

12. Ankouraje ak pibliye aktivite ak opòtinite sèvis pou gran moun selibatè yo an koperasyon ak 
kalandriye legliz la. 

13. Dekouvri ak ankouraje opòtinite pou kongregasyon lokal la sèvi ak gran moun selibatè nan satisfè 
bezwen espesifik tankou rekiperasyon divòs, rekiperasyon lapenn, ede paran selibatè yo, ede gran 
moun selibatè yo lè yo fè fas ak pwoblèm sante, ak lòt bezwen. 

14. Reprezante bezwen ak enpòtans Ministè gran moun ki Selibatè yo devan Konsèy MAA oswa lòt 
konsèy ou responsab la. 

15. Fè rapò peryodik, pwopozisyon ak demann finansman devan Konsèy MAA a. 

16. Etabli resous ki bay konesans ak sipò pou lavi kretyèn gran moun ki selibatè yo. 

17. Ankouraje manm Ministè gran moun ki Selibatè yo pou yo enskri oswa eksplore nenpòt piblikasyon 
legliz jeneral oswa distrital ki kapab disponib pou yo. 

18. Gade Manyèl Ministè gran moun Selibatè yo nan pòsyon Manyèl yo nan “Òganizasyon DNI” nan 
Dosye Resous DNI a pou plis enfòmasyon. 
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A.5  Kowòdonatè Lokal Ministè Fanm Yo 

Responsablite Kowòdonatè lokal Ministè Fanm yo se: 

1. Priye pou medam yo nan legliz ou a. 

2. Sèvi epi montre w responsab devan Konsèy MAA a. 

3. Idantifye tout fanm ki nan kongregasyon w la. 

4. Evalye bezwen fnm nan legliz lokal ou a ak kominote w la epi detèmine 
yon repons ministè efikas pou bezwen sa yo. 

5. Egzamine nouvo fason pou evanjelize ak disip fi nan kominote a. 

6. Kreye ak ankouraje aktivite, anba sipèvizyon Konsèy MAA a, pou satisfè bezwen kwasans espirityèl 
ak devlopman fanm nan plizyè etap nan lavi yo. 

7. Ede devlope ladrès, talan ak kapasite fanm yo epi ankouraje opòtinite pou yo ede nan plas ministè 
nan kongregasyon lokal la ak/oswa kominote a. 

8. Oryante divès prezidan komite Konsèy Ministè Fanm yo ak lidè yo mande pou yo sèvi. 

9. Etidye epi ankouraje materyèl konfesyon yo pou ministè fanm yo. 

10. Eksplore aktivite kominotè ki disponib pou fanm yo. 

11. Mande apwobasyon pastè ak konsèy la pou tout oratè lokal yo ak evènman yo pou asire amoni ak 
misyon legliz la. 

12. Ankouraje ak pibliye aktivite Ministè Fanm yo ak opòtinite sèvis yo an koperasyon ak kalandriye 
legliz la. 

13. Reprezante bezwen ak enpòtans Ministè Fanm yo devan Konsèy MAA oswa lòt konsèy yo 
responsab yo. 

14. Soumèt rapò peryodik, pwopozisyon ak demann finansman fas ak Konsèy MAA a. 

15. Etabli resous ki bay konesans ak sipò pou lavi kretyen fanm yo. 

16. Sèvi ak leson chak mwa pou Fanm nan Dosye Resous DNI anyèl la. 

17. Ankouraje fanm yo pou yo enskri pou oswa eksplore nenpòt piblikasyon legliz jeneral oswa distrital 
ki ka disponib pou yo. 

18. Gade Manyèl Ministè Fanm yo nan seksyon Manyèl yo anba “Òganizasyon DNI” nan Dosye Resous 
DNI a pou plis enfòmasyon. 
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A.6  Kowòdonatè Lokal Nan Ministè Gason Yo 

Responsablite Kowòdonatè lokal Ministè Gason yo se: 

1. Priye pou mesye yo nan legliz ou a. 

2. Sèvi epi montre w responsab devan Konsèy MAA a. 

3. Idantifye tout gason ki nan kongregasyon w la. 

4. Evalye bezwen gason nan legliz lokal ou a ak kominote w epi detèmine yon repons ministè efikas 
pou bezwen sa yo. 

5. Egzamine nouvo fason pou evanjelize ak fè fòmasyon disip pou gason yo nan kominote a. 

6. Kreye ak ankouraje aktivite ministeryèl yo, anba sipèvizyon Konsèy MAA a, pou satisfè bezwen 
kwasans espirityèl ak devlopman gason yo nan plizyè etap nan lavi yo. 

7. Ede devlope ladrès, talan ak kapasite gason yo epi ankouraje opòtinite pou yo ede nan plas ministè 
nan kongregasyon lokal la ak/oswa kominote a. 

8. Oryante prezidan divès komite Konsèy Ministè Gason yo ak lidè yo mande pou yo sèvi. 

9. Etidye ak ankouraje nenpòt materyèl denominasyonèl pou ministè pami gason yo. 

10. Eksplore aktivite kominotè ki disponib pou gason yo. 

11. Chèche apwobasyon pastè a ak Konsèy  la pou tout oratè ak evènman lokal yo pou asire amoni ak 
misyon legliz la. 

12. Ankouraje ak pibliye aktivite Ministè Gason yo ak opòtinite sèvis yo an koperasyon ak kalandriye 
legliz la. 

13. Reprezante bezwen ak enpòtans Ministè Gason an devan Konsèy MAA a oswa devan yon lòt konsèy 
li responsab. 

14. Soumèt rapò peryodik, pwopozisyon ak demann pou lajan devan Konsèy MAA a. 

15. Etabli resous ki bay konesans ak sipò pou lavi kretyèn gason yo. 

16. Sèvi ak atik ak leson chak mwa pou Ministè Gason yo (GIB) nan Dosye Resous DNI anyèl la. 

17. Ankouraje gason yo pou yo enskri pou oswa eksplore nenpòt piblikasyon legliz jeneral oswa distrital 
ki ka disponib pou yo. 

18. Gade Manyèl Ministè Gason yo anba “Òganizasyon DNI” nan Dosye Resous DNI a pou plis 
enfòmasyon. 
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A.7  Kowòdonatè Lokal Fòmasyon Kontinyèl Layik Yo 

Responsablite Kowòdonatè Ministè Layik lokal yo se: 

1. Sèvi nan Konsèy MAA a epi montre w responsab devan li. 

2. Rapòte, prezante pwopozisyon epi mande finansman bay Konsèy MAA a. 

3. Diskite sou wòl minis layik la ak pastè a. 

4. Ede layik yo disène don espirityèl (yo). 

5. Ekipe laik yo pou sèvis Bondye atravè fòmasyon an. 

6. Aksede resous Fòmasyon Layik Kontinyèl la (clt.nazarene.org oswa discipleshipplace.org). 

7. Prepare yon lis pozisyon ministè volontè ki disponib nan legliz la ak kominote a. 

8. Prepare yon lis pòs ministè nan Dimanch Layik yo epi bay laik yo opòtinite pou yo chwazi domèn 
ministè yo. 

9. Rekonèt layik ki patisipe aktivman nan ministè legliz la ak nan kominote a. 

10. Konekte bezwen kongregasyon an ak kominote a ak kretyen volontè ki angaje e ki dispoze pou ede. 

11. Enfòme nouvo manm yo sou resous Ministè Layik yo. 

12. Ankouraje retrèt ak seminè Ministè Layik nan distri a. 

A.8  Kowòdonatè Lokal Etid Biblik Pou Ti Gwoup Yo 

Responsablite Kowòdonatè etid biblik ti gwoup lokal la se: 

1. Sèvi epi responsab devan Konsèy MAA a. 

2. Rapòte, prezante pwopozisyon epi mande finansman devan Konsèy MAA a. 

3. Evalye bezwen ak enterè gran moun yo nan domèn etid biblik ti gwoup yo. 

4. Evalye ak apwouve resous ki disponib ak kourikoulòm apwopriye pou etid biblik, epi jwenn 
apwobasyon nan men pastè a. 

5. Kowòdone etid biblik ti gwoup ak pwogram DNI pou gran moun yo. 

6. Ankouraje opsyon etid biblik an ti gwoup pami gran moun yo. 

7. Eksplore posiblite pou nou ofri yon ti gwoup etid biblik. 

8. Sèvi ak atik pou ministè ti gwoup yo ki nan dosye Resous anyèl DNI a. 
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A.9  Kowòdonatè Ministè Lokal Jèn Gran Moun Yo 

Responsablite yon Kowòdonatè lokal nan ministè jèn gran moun yo se: 

1. Priye pou jèn gran moun ou yo. 

2. Sèvi epi montre w responsab devan Konsèy MAA a. 

3. Idantifye moun ki nan kongregasyon w la ki tonbe nan kategori jèn gran moun yo. 

4. Evalye bezwen jèn gran moun nan legliz lokal ak kominote a epi detèmine yon repons ministè efikas 
pou bezwen sa yo. 

5. Egzamine nouvo fason pou evanjelize ak fè fòmasyon disip pou jèn gran moun yo ki nan kominote 
a. 

6. Kreye ak ankouraje pwogram, anba sipèvizyon Konsèy MAA a, pou satisfè bezwen kwasans 
espirityèl ak devlopman jèn gran moun yo. 

7. Ede devlope ladrès, talan ak kapasite jèn gran moun yo epi ankouraje opòtinite pou yo ede nan plas 
ministè kongregasyon lokal la ak/oswa kominote a. 

8. Oryante prezidan divès komite Konsèy Ministè Jèn gran moun yo ak lidè yo nan mande pou yo sèvi. 

9. Etidye ak ankouraje nenpòt materyèl denominasyon pou jèn gran moun yo. 

10. Eksplore aktivite kominotè ki disponib pou jèn gran moun yo. 

11. Mande apwobasyon pastè ak konsèy pou tout oratè lokal yo ak evènman yo pou asire amoni ak 
misyon legliz la. 

12. Ankouraje ak pibliye aktivite jèn gran moun yo ak opòtinite sèvis yo an koperasyon ak kalandriye 
legliz la. 

13. Reprezante bezwen ak enpòtans jèn gran moun yo devan Konsèy MAA oswa lòt konsèy yo 
responsab. 

14. Soumèt rapò peryodik, pwopozisyon ak demann finansman bay Konsèy MAA a. 

15. Etabli resous ki bay konesans ak sipò pou lavi kretyèn jèn gran moun yo. 

16. Ankouraje manm gwoup Ministè pou jèn gran moun ou yo enskri oswa eksplore nenpòt piblikasyon 
legliz jeneral oswa distri ki ka disponib pou yo. 
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ANÈKS B - Rekòmandasyon Pou Òganize Reyinyon Konsèy MAA 

Sa yo se kèk pwen tipik nan reyinyon Konsèy MAA yo. 

1. Pataje enkyetid espirityèl yo epi priye ansanm. 

Yon reyinyon Konsèy MAA se sitou yon reyinyon biznis, men biznis se biznis Bondye. Fè atansyon 
pou w pa eseye fè travay Bondye san w pa depann de gidans li ak èd li. Kòmanse reyinyon Konsèy 
ou yo ak yon tan pou pataje, priye, epi adrese enkyetid tankou: 

• Bezwen espirityèl travayè gran moun/fè disip/gran moun, ak fanmi yo 

• Pwogram ak ministè Konsèy la ap planifye 

• Bezwen bidjè 

• Bezwen pèsonèl manm Konsèy la 

• Travay konsèy distri a ak lòt legliz yo 

2. Evalye bezwen gran moun yo nan legliz la. 

Konsidere kesyon sa yo: 

• Èske legliz nou an ofri yon fòmasyon disip konplè pou gran moun yo?  

• Èske aktivite ministè yo satisfè bezwen gran moun yo, oswa èske nou kontinye ministè ki pa 
efikas ankò? 

• Èske travayè/fòmatè disip yo efektivman rive jwenn gran moun ki pa gen legliz yo, oswa èske n 
ap sèvi fanmi legliz yo sèlman? 

• Èske nou ka ranfòse kontak ak gran moun? 

• Ki nouvo ministè oswa aktivite ki ta ka ranfòse ministè gran moun yo ak fanmi yo? 

• Èske nou bay paran yo resous pou yo ka ranfòse e sipòte ministè pou ti moun ak adolesan yo? 

• Kisa nou ka fè pou amelyore moral ak satisfaksyon pèsonèl travayè/disip yo nan wòl ministeryèl 
yo? 

• Ki fòmasyon travayè yo ak moun k ap fè disip yo bezwen e ki jan pi bon pou yo bay li? 

NÒT: Li ka itil pou sondaj tout travayè/fòmatè disip yo lè l sèvi avèk kesyon sa yo. 

3. Devlope ak rafine kalandriye ministeryèl MAA a. 

Travay Konsèy la se detèmine ki aktivite ministè gran moun legliz la pral bay. Konsèy la ap detèmine 
tou ki lè pou òganize nenpòt evènman espesyal ou planifye. 

Kòmanse planifye ak yon sesyon brase lide. Ann konsidere tout ide posib pou aktivite ministè yo. 
Konsèy la gendwa pa kapab sèvi ak tout lide yo sijere yo. Sepandan, li enpòtan pou konsidere tout 
opsyon anvan yo kòmanse pwosesis evalyasyon ak seleksyon an. 

Fè lis ministè ak aktivite posib yo ta dwe evalye lè w poze kesyon sa yo: 

• Ki pwen fò nan ministè sa a oswa aktivite sa a? Ki bezwen li satisfè? 

• Èske ministè sa a oswa aktivite sa a konplete oswa konkirans ak lòt moun nou deja genyen oswa 
n ap konsidere? 
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• Konbyen ministè oswa aktivite sa a ap koute? Ki kote nou pral jwenn lajan yo? 

• Èske nou genyen oswa èske nou ka bay espas ak founiti pou ministè oswa evènman sa a? 

• Èske nou gen ase travayè/fòmatè disip pou akonpli ministè oswa evènman sa a? Èske li pral yon 
gwo tèt chaje pou travayè/disip nou genyen yo? 

• Èske gen espas nan kalandriye a pou ministè oswa evènman sa a? (Nòt: Konsèy la ka pa kapab 
reponn kesyon sa a nèt jiskaske Kowòdonatè MAA a te rankontre ak Konsèy DNI pou kowòdone 
kalandriye gran moun ak kalandriye legliz la an jeneral.) 

Dapre repons sa yo ak lòt kesyon ki gen rapò, Konsèy la ka devlope plan li pou ane a. Lè sa a, yo ka 
prepare yon kalandriye evènman yo epi prezante li bay Konsèy DNI a pou apwobasyon oswa ajisteman. 

4. Planifye fason pou fòme ak kominike ak tout travayè/fòmatè disip MAA yo.  

Fòmasyon travayè/pwofesè disip yo ak kominikasyon regilye avèk yo se faktè kle pou siksè 
pwogram MAA a. Manm Konsèy MAA yo responsab pou fòme travayè/disip yo. Pafwa enfòmasyon 
yo dwe soti dirèkteman nan manm Konsèy la bay moun ki travay anba yo. Lòt fwa, Konsèy la ap 
travay ansanm pou bay fòmasyon an. Pafwa fòmasyon an pral kowòdone pa Konsèy DNI a epi li pral 
kouvri tout travayè ak fè disip pa laj. Pandan Konsèy la ap konsidere opsyon fòmasyon ak 
kominikasyon, li ta dwe poze kesyon tankou: 

• Ki kalite fòmasyon travayè gran moun/disip yo bezwen? 

• Ki kalite fòmasyon gran moun yo bezwen? 

• Ki kalite fòmasyon ak kominikasyon nou ka ofri? 

a. Atelye. Ki sa nou ta dwe bay nan legliz lokal nou an ak ki sa antite distri oswa konfesyon pral 
bay? Ki resous fòmasyon nou genyen? Konsidere bagay sa yo: 

• Distri a ka gen yon bibliyotèk pou prete resous. 

• Gen kèk Konsèy MAA distrital ki fè atelye fòmasyon zòn oswa distrital. Legliz lokal la 
benefisye lè konsèy la kowòdone plan fòmasyon ak sa yo ofri nan distri, zòn, oswa biwo 
DNI rejyonal yo. Kowòdonatè MAA lokal la ta dwe konsilte Kowòdonatè MAA distri a 
pou enfòmasyon. 

b. Yon manyèl MAA lokal. Eleman liv yo kapab genyen ladan yo: 

• Non ak enfòmasyon kontak pou manm Konsèy MAA ak lòt travayè gran moun/fè disip. 

• Yon deskripsyon tou kout sou misyon, objektif ak plan ministè gran moun legliz la. 

• Misyon, objektif ak plan chak ministè MAA legliz la ofri. 

• Règleman legliz ak pwosedi pou fè ministè gran moun yo. (Pa egzanp, pwosedi yon 
pwofesè dwe swiv pou fè aranjman pou yon absans). 

• Yon kalandriye evènman pou ane a 

• Yon Sètifika Angajman pou pwofesè ak moun k ap fè disip. 

• Resous fòmasyon, tankou karakteristik gwoup laj gran moun, lide pou evènman sosyal, 
oswa Konsèy Ansèyman. 
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c. Prezans nan bilten legliz la oswa lòt zouti kominikasyon. Koòdonatè MAA a ta dwe konsilte 
pastè a sou frekans ak ki MAA a ka voye enfòmasyon. 

d. Lèt oswa imèl. Tout moun renmen santi yo apresye, espesyalman yon volontè. 
Kominikasyon ekri se yon bon fason pou bay yon manm ekip fidèl yon tape sou do a oswa 
ankouraje yon manm dekouraje. 

e. Prezans sou sit entènèt legliz la. Asire w ke legliz la ankouraje evènman DNI, pwogram, ak 
resous sou sit entènèt legliz la ak Facebook. Petèt ou menm gen yon paj DNI espesifik. 

5. Prepare yon bidjè epi kontwole debousman finans yo.  

Travay sa a pral soti nan diskisyon yo nan pwen 1-4 (pi wo a). Manm konsèy yo dwe prepare yon 
bidjè pou ministè yo. (Remak: Anjeneral sa rive nan fen ane finansye legliz la. Nan ka sa a, yon 
nouvo Konsèy pral sipèvize rekòmandasyon bidjè ki soti nan Konsèy ki soti a. Ka gen yon opòtinite 
pou revize bidjè sa a yon fwa nouvo Konsèy la an plas). Pou demann sa yo, kowòdonatè MAA a ka 
ajoute lajan ki nesesè pou depans adisyonèl yo. 

Sa yo se kategori depans tipik pou MAA yo: 

• Kourikoulòm ak founiti pou tout aktivite ak evènman ministè yo 

• Enpresyon lèt, manyèl, bwochi fòmasyon ak depliyan 

• Ranbousman depans lapòs ak telefòn pou manm Konsèy la 

• Frè ak lòt depans vwayaj pou oratè atelye, travayè espesyal/fè disip, oswa lòt moun ki vin nan 
legliz la sou envitasyon. 

• Bay prim oswa rekonesans 

Prezante bidjè a bay Konsèy DNI pou apwobasyon oswa revizyon. 

6. Asiyen responsablite. 

Pandan Konsèy la ap devlope plan li yo, li pral bezwen bay responsablite pou fè travay la. Tipikman, 
yon manm Konsèy gen responsablite prensipal pou yon aktivite oswa evènman pou yon ministè ak 
volontè li yo. Fè yon lis sa ki dwe fè epi dakò sou devwa yo. 

7. Evalye pwogram ak aktivite yo. 

Gen kèk evalyasyon ki pral fèt espontaneman pandan ane a, pandan Konsèy la devlope ak rafine 
kalandriye li yo. Sepandan, gwoup la ta dwe planifye tou yon evalyasyon fòmèl nan fen ane a oswa 
nan kòmansman pwochen an. Nan evalyasyon ki pi detaye sa a, manm Konsèy la pral bezwen 
konpare sa yo te espere rive ak sa ki te rive aktyèlman. Men kèk kesyon ki sigjere pou konsidere: 

• Èske ministè sa a oswa evènman sa a te reyalize objektif li te fikse pou tèt li? Pou kisa wi oswa 
pou kisa non? 

• Ki jan gran moun yo te reyaji devan ministè a oswa evènman an? Ki jan gran moun yo te santi 
yo pou li? 

• Ki pwen fò aktivite sa a te genyen? Èske li ka amelyore? 

• Ki feblès oswa pwoblèm sa a ministè, aktivite oswa evènman sa a? Ki jan yo ka korije sa? 

• Èske yo ta dwe itilize ministè oswa aktivite sa a ane pwochèn? Pou kisa wi oswa pou kisa non? 
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ANÈKS C - Modèl Pou Reyinyon Konsèy A 

Egzanp Ajanda Pou Premye Reyinyon Konsey Ane A 

• Devosyon, pataje, lapriyè 

• Prezantasyon nouvo manm Konsèy la 

• Brèf revizyon sou travay ane anvan an 

• Evalyasyon aktivite ministè ane anvan an 

• Evalyasyon bezwen pou ane pwochèn 

• Evalyasyon ak demann bidjè 

• Kòmanse travay sou nouvo kalandriye a 

• Fè lide pou ministè oswa evènman espesifik (pase tan siplemantè sou estrateji ministè oswa evènman 
ki pral fèt anvan pwochen reyinyon an) 

• Devwa yo 

• Lapriyè final 

Egzanp Ajanda Pou Reyinyon Konsèy Ki Vin Apre Yo 

• Devosyon, pataje ak lapriyè 

• Rapò sou pwogrè manm konsèy la 

• Evalyasyon: Èske aktivite ministè yo planifye toujou satisfè bezwen yo? (Nan reyinyon final la, evalye 
ane a ak travay Konsèy la). 

• Lapli lide pou ministè oswa evènman espesifik yo, oswa konkretize epi revize plan yo te fè deja (fè plis 
atansyon a ministè oswa evènman ki pral fèt anvan pwochen reyinyon an). 

• Devwa yo 

• Lapriyè final 
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ANÈKS D –  
Ki Kote Pou Kòmanse Kòm Yon Kowòdonatè Lokal Ministè Gran Moun Yo 

Sa ki anba la yo se kèk kote ki apwopriye pou kòmanse travay ou kòm yon Kowòdonatè lokal MAA. 

1.   Kòmanse epi kontinye yon tan regilye nan lapriyè, chèche gidans ak sajès Sentespri a. 
Travay sa a se sitou administrasyon ak kowòdinasyon. Sepandan, sa ki pi enpòtan, travay sa a se youn ki 
okipe zafè espirityèl e ki ede granmoun yo vin gen matirite nan Kris la. Pa janm kite detay planifikasyon yo 
pase plis pase lefèt ke w ap sèvi ak pèp Bondye a. Pi bon plan yo ap echwe si yo pa jere yo nan renmen atravè 
lapriyè. 

2. Manyèl sa a se yon bon kote pou kòmanse. 
W ap jwenn repons pou pi fò nan kesyon ou yo, tablo òganizasyon apwopriye ak deskripsyon travay pou ou 
menm ak Konsèy ou a. W ap benefisye tou lè w li lòt seksyon, espesyalman Administrasyon, pou w wè ki jan 
responsablite w yo kowòdone ak lòt ministè DNI yo ak senk prensip debaz yo. 

3. Rankontre ak pastè w ak Prezidan DNI a. 
Reyinyon sa a ta dwe fèt pi vit posib pou detèmine ki jan MAA a anfòm nan pi gwo dimansyon ministè nan 
legliz lokal ou a. Mande pastè w pou lide ak rèv pou ministè ak granmoun. Dakò pou w pale regilyèman 
pandan tout ane a pandan w ap evalye ministè MAA yo. Apre w fini premye diskisyon sa a, w ap pare pou w 
kòmanse etabli yon lis priyorite pou ane k ap vini an. 

4. Pale ak Kowòdonatè MAA ki soti a. 
Pase tan pou evalye fòs ak feblès MAA lokal ou a ak predesesè li a. Revize dosye DNI ou yo ak minit Konsèy 
MAA ou yo pou jwenn tandans oswa enfòmasyon itil. 

5. Kontakte kowòdonatè distri MAA a ak/oswa prezidan distri DNI a. 
W ap jwenn enfòmasyon kontak nan magazin distri a oswa lè w rele biwo distri a. Koòdonatè MAA Distri w 
la pral yon lyen enpòtan ak enfòmasyon sa yo: 

• Evènman distri a 

• Kourikoulòm itil, aktivite ekipman ak resous anplwaye yo 

• Modèl ak lide MAA 

• Evènman ak resous DNI rejyonal ak mondyal 

6. Asire w ke Konsèy MAA w la konplè. 
Revize deskripsyon travay Konsèy yo jwenn pita nan seksyon sa a. Objektif yo se jwenn moun pou sèvi kòm 
kowòdonatè ministè ak lidè ekip. Lè w konplete Konsèy ou a, sa ap ogmante resous ou yo epi ogmante 
pwodiktivite pwogram ministè adilt ou a. Ou ka ranpli kèk nan pozisyon sa yo tèt ou, men pa rate opòtinite 
pou kite lòt moun ede sèvi nan Konsèy MAA a. 

Kowòdonatè MAA a fè nominasyon pou tout pòs ki nan Konsèy MAA a, kit yo posede oswa non, chak ane 
nan Konsèy DNI a (gade Manyèl, paragraf 155). Ou ka vle pale ak moun ki te kenbe responsablite Konsèy la 
nan tan lontan sou dezi yo kontinye nan pozisyon yo. 

7. Detèmine premye reyinyon Konsèy MAA ou la. 
Planifye pou rankontre le pli vit ke pifò syèj Konsèy yo ranpli. Nan premye reyinyon sa a, revize bidjè MAA 
ou a (nan pifò ka yo, Konsèy ki soti a te detèmine alavans); revize MAA, DNI, ak kalandriye anyèl legliz la; epi 
detèmine ki lè ak ki kote Konsèy la pral reyini alavni. 
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8. Evalye makiyaj ak bezwen gwoup gran moun ou an. 
Sèvi ak sondaj, diskisyon ak lidè kle yo, konvèsasyon enfòmèl ak granmoun, ak pwòp konesans ou nan legliz 
ou a pou detèmine estrateji ministè. 

9. Rechèch resous ki disponib yo. 
Antanke yon Kowòdonatè MAA, ou responsab pou sipèvize kourikoulòm lan, èd ministè a, materyèl 
fòmasyon, oratè espesyal, ak lòt resous adilt yo itilize. Chèche konnen ki resous yo ap itilize kounye a epi 
konpare rezilta yo ak resous rekòmande yo nan www.mesonaz.org/fr/disciple-nazareen-
international/ressources-disciple/ ak pastè a ak Kowòdonatè distri MAA a. Materyèl Nazareyen yo ta dwe 
itilize nan tout domèn ministè gran moun, sof si gen ase rezon pou itilize resous siplemantè pou domèn 
espesyalize nan minister a. 

10. Pa santi w akable pa responsablite w. 
Pandan w ap egzamine tout ministè w yo, sonje nouvo ministè yo pran tan pou yo devlope. Gen kèk ide ki 
ka oblije rete tann jiskaske anplwaye adekwat oswa finansman ki disponib. Gen kèk plan ki dwe aplike ane 
pwochèn. Liv Nazarryen 2023 a esplike responsablite Kowòdonatè Gwoup Laj yo nan Legliz Nazareyen. 
Deskripsyon travay sa a pou Kowòdonatè lokal MAA a epi adapte nan Manyèl Nazarian 2023, par. 155 – 
159.1. 

  

https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
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ANÈKS E - Aspè Jeneral Konsèy Ministè Gran Moun Yo 

Konsèy Ministè Gran Moun Yo 

1. Pou kisa gen yon Konsèy Ministè gran moun? 

• Plis tèt panse pi byen pase yon sèl lè w ap planifye ministè gran moun yo: Yon Konsèy pèmèt anpil moun 
pataje lide inik yo, eksperyans anvan yo, ak fason pou travay ak gwoup la. Pandan manm Konsèy la diskite 
yon sijè, yon lide souvan pwovoke yon lòt. Ki nòt la? Yon ministè ki pi kreyatif ak efikas. 

• Anpil men alèje travay la: Yon Konsèy ki byen òganize pataje kantite travay la. Chak manm Konsèy pran 
responsablite prensipal pou youn oswa de aspè nan ministè a pandan y ap ede nan travay la an jeneral. 
Nan fason sa a, Konsèy la akonpli plis san yo pa twò chaje pèsonn ak travay. 

• Sèvi ak yon Konsèy ranfòse kowòdinasyon MAA: Lè chak kowòdonatè ministè fonksyone separeman, 
diplikasyon fèt souvan. Sa a gen ladan repwodiksyon anfaz, orè, ak travay. Lè yon Konsèy MAA planifye 
ak travay ansanm, li ka kontwole oswa mete fen nan pwoblèm sa yo. 

2.   Konbyen fwa Konsèy la ta dwe reyini? 
Òganizasyon reyinyon ane a ta dwe fèt pi vit posib apre nominasyon nouvo Konsèy la. Apre reyinyon sa a, 
Konsèy la ta dwe planifye pou l reyini chak mwa pou: 

• Rafine epi konplete plan yo te devlope nan reyinyon anvan yo 

• Diskite ak devlope nouvo lide 

• Travay sou objektif ak objektif alontèm. 

3.    Kisa ki ta dwe rive nan yon reyinyon Konsèy MAA? 
Kowòdonatè MAA a prezide tout reyinyon Konsèy MAA yo. Koòdonatè a ta dwe prepare yon ajanda pou 
chak reyinyon epi kontakte manm Konsèy la pou konnen ki sijè yo vle diskite. Si sa posib, yo ta dwe distribye 
ajanda a anvan reyinyon an. Tout rekòmandasyon Konsèy la fè yo voye bay Konsèy DNI a pou apwobasyon 
final la. 

Chwazi yon moun pou pran minit reyinyon Konsèy la. Kenbe nòt ak dosye egzat se yon fonksyon enpòtan 
nan Konsèy la. 

Yon reyinyon tipik Konsèy pral diskite sou: 

• Lapriyè pou legliz la, ministè yo ak lòt moun. 

• Evalye bezwen granmoun yo nan legliz la. 

• Verifye aliyman aktivite MAA ak kalandriye ak Chemen Gras la ak 5 prensip debaz DNI yo. 

• Planifye fason pou kominike ak ekipe tout travayè/fòmatè disip MAA yo pou ministè yo ba yo. 

• Prepare yon bidjè epi sipèvize debousman finans yo. 

• Bay responsablite ministeryèl yo. 

• Evalye ministè ak aktivite yo. 

NÒT:  
• Pou yon eksplikasyon plis apwofondi sou atik biznis tipik pou reyinyon Konsèy la tanpri gade Anèks B. 

• Pou yon echantiyon ajanda Konsèy la, gade Anèks C.  
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ANÈKS F - Ankèt Anyèl Sou Ministè A 
Sondaj sa a ka itilize chak ane pou ede legliz lokal la ak distri DNI evalye ak planifye ministè DNI yo. 

DISIP NAZAREYEN ENTENASYONAL 

Legliz Nazareyen – Rejyon Mezoamerik  

Sondaj nan Ministè DNI yo 

Ak objektif pou ede ministè DNI yo vin pi efikasman fè disip ki sanble ak Kris la, nou bezwen konnen ki ministè 
w ap fè, resous w ap itilize yo ak bezwen w yo. Nou mande w ranpli fòm sa a epi retounen li bay Prezidan DNI 
distri w la. Mèsi anpil pou travay ou pou Seyè a atravè DNI. 

Legliz non: _______________________________________________________________________ 

Non Pastè a: ______________________________________________________________________ 

Non Presidan DNI Lokal: _____________________________________________________________ 

Telefòn: ______________________ Kourye Elektwonik: ____________________________________ 

 

MINISTÈ NAN MITAN TI MOUN YO 

  NOU TRAVAY 
AVÈK  

YO PA JANM 
TRAVAY 

YO MWENS 
ITILIZE 

Lekòl Biblik 
Vakans 

 

   

Caravans 

 

   

Legliz 
Timoun 

 

   

Kan Pou 
Timoun 

 

   

Konkou 
Timoun 

 

   

Kado 
Lanmou 

 

   

Ministè 
ESPÒ 

Nazareyen 
 

   

Lòt     
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Kijan pou nou rive jwenn ti moun ki pa ale legliz yo? _______________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

Kòman pou nou anseye ti moun yo Bib la? ______________________________________________ 

________________________________________________________________________________  

Kòman pou nou gide ti moun al fè yon eksperyans konvèsyon?______________________________ 

________________________________________________________________________________ 

Kòman nou ede ti moun yo gen matirite espirityèl? _______________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

Nan ki fason nou chèche ak plase moun ki pou travay ak ti moun yo? ________________________ 

________________________________________________________________________________ 

Nan ki fason nou antrene ak ekipe ouvriye lokal ki travay ak ti moun yo, pou yo dirije avèk efikasite? 

________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

Èske w relye edikasyon kretyèn ti moun yo avèk plizyè pwogram ak ministè legliz local la? Kilès yo ye? 

________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

Kijan Kijan nou bay ti moun yo asistans nan evènman ke distri a òganize pou yo? _______________ 

________________________________________________________________________________ 

Èske ti moun ou yo asiste evènman ke distri w la òganize pou yo?   Wi ____ Non____  

Kisa nou fè avèk Chemen Gras la avèk/pou ti moun nan legliz lokal ou yo? ____________________ 

________________________________________________________________________________ 
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MINISTÈ NAN MITAN JÈN YO 

Ki aktivite ki reyalize konsènan edikasyon kretyèn jèn yo? __________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

Kòman nou gide  jèn yo al fè yon eksperyans konvèsyon? _________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

Kijan nou ede jèn yo atenn matirite espirityèl? ___________________________________________ 

________________________________________________________________________________  

Ki aktivite ke jèn yo fè nan lekòl dominikal, andeyò de klas la? ______________________________ 

________________________________________________________________________________ 

Nan ki fason nou chèche ak plase moun ki pou travay ak jèn yo? ____________________________ 

________________________________________________________________________________  

Nan ki fason nou antrene ak ekipe ouvriye lokal ki travay ak jèn yo, pou yo dirije avèk efikasite? ____ 

________________________________________________________________________________ 

Ki pwogram ki devlope pou ogmante asistans jèn yo? _____________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

Eske lidè DNI yo antre nan JNI?   YES    NO     How? ________________________________ 

________________________________________________________________________________  

Kòman nou bay jèn yo bagay ke yo gen bezwen? ________________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

Kijan nou ranpli nesesite yo genyen pou moun chita tande yo? ______________________________ 

________________________________________________________________________________ 

Kòman nou reyalize mwayen pou nou sèvi jèn yo? _______________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

Kòman nou fè pou nou konprann yo? __________________________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

Nan ki fason nou antrene jèn yo pou ministè a? __________________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

Èske w relye edikasyon kretyèn jèn yo avèk plizyè pwogram ak ministè legliz lokal la? _______  Kilès 

yo ye? ___________________________________________________________________________  

Kisa nou fè avèk Chemen Gras la avèk/pou jèn nan legliz lokal ou yo?  ________________________ 

 

Èske jèn ou yo asiste aktivman evènman jèn yo te planifye pa distri ou a?  WI____    NON____  
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MINISTÈ NAN MITAN GRAN MOUN YO 

  Nou travay 
avèk… 

Yo pa janm 
travay 

Yo mwens 
itilize 

Gason nan 
Imaj Bondye 

 

   

Maryaj 
Ministè 

 
   

Yon vi Ranpli 

    

Fanm Naz 

    

Kado lanmou 
Fòmasyon 

Disip enklizif 
 

   

Ministè Gran 
moun ki 

selibatè yod 

    

Ministè ESPÒ 
Nazareyen 

 

   

Lòt 
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Kijan pou nou rive jwenn jèn ki pa ale legliz yo? __________________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

Kòman pou nou anseye jèn yo Bib la? _________________________________________________ 

________________________________________________________________________________  

Kòman pou nou gide jèn al fè yon eksperyans konvèsyon? _________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

Kòman nou ede jèn yo gen matirite espirityèl? ___________________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

Nan ki fason nou chèche ak plase moun ki pou travay ak jèn yo ? ____________________________ 

________________________________________________________________________________ 

Nan ki fason nou antrene ak ekipe ouvriye lokal ki travay ak jèn yo, pou yo dirije avèk efikasite? ____ 

________________________________________________________________________________ 

Èske w relye edikasyon kretyèn jèn yo avèk plizyè pwogram ak ministè legliz local la? ____________ 

Kilès yo ye? ______________________________________________________________________ 

Kijan Kijan nou bay jèn yo asistans nan evènman ke distri a òganize pou yo? ___________________ 

________________________________________________________________________________ 

Èske jèn ou yo asiste evènman ke distri w la òganize pou yo? Wi ____ Non____ 

Kisa nou fè avèk Chemen Gras la avèk/pou jèn nan legliz lokal ou yo? ________________________ 

________________________________________________________________________________  
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ANÈKS G – Orè Fòmasyon Espirityèl 

Orè sa/Fèy pwogram fòmasyon Disip sa a kouvri pwogresyon rezilta yo gen entansyon pou chak gwoup laj soti 
nan bèso rive nan kavo. Dokiman sa a pral konplè nan nati epi li pral bay yon matris ki senp epi itil apati lidè 
legliz rejyonal ak lokal yo ka evalye ak bati ministè disip yo. Yon rezilta pwojè sa a se pou ogmante entegrasyon 
ak koneksyon ant jenerasyon pwosesis fòmasyon disip la nan lespri moun ki responsab fòmasyon disip nan legliz 
lokal la. Zouti fòmasyon disip sa a pral itil pou legliz tout gwosè ak tout laj, sa ki pèmèt yo konekte ak resous 
apwopriye yo, rezo yo, sit entènèt yo. 

 

 TÈT KÈ MEN OBJEKTIF/MAKÈ 
Ti bebe ak ti 

moun piti yo 

Soti nan  

0 a 2 zan 

Relasyon kle: 

Paran, frè ak 

sè ak moun k 

ap bay swen. 

 

 

Sa w dwe konnen:  

Ou fè pati yon fanmi 

ki gen lafwa. 

Aprann mo debaz ak 

langaj ki gen rapò ak 

lafwa ak pratik 

kretyen. 

Fason pou di: Paran, 

fanmi, ak moun k ap 

bay swen yo itilize 

“mo lafwa” lè yo 

pale ak kominike 

avèk ti moun nan. 

Ki sa ou dwe santi: 

Konfyans ak renmen 

kòm eksperyans 

emosyonèl 

fondasyon.. 

Ki jan yo santi li: 

Antoure pa renmen, 

afeksyon, swen 

konstan ki bay 

sekirite ak 

pwoteksyon. 

 

Kisa pou w fè: Batize 

oswa konsakre. 

Eksperyans mond lan 

kòm yon kote ki an 

sekirite..  

Paran yo mennen ti 

moun nan legliz epi 

pratike lafwa lakay li. 

Pou kisa fè sa: Pou 

etabli idantite yon 

moun kòm youn nan 

pèp Bondye a. 

Pou kapab gen lafwa 

nan lòt moun ak nan 

Bondye nan etap pita 

nan lavi yo. 

Pou abitye ak pratik 

kretyen depi byen 

bonè. 

Selebre batèm yon ti 

moun oswa 

dedikasyon yon ti 

bebe ak 

kongregasyon an.. 

Kòmanse ale nan 

Lekòl Dimanch oswa 

lòt gwoup disip pou 

ti moun yo.  
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 TÈT KÈ MEN OBJEKTIF/MAKÈ 
Anfans 

Avanse 

3 a 5 ane  

Relasyon kle: 

Paran, frè ak 

sè, moun k ap 

bay swen yo, 

pwofesè yo 

 

 

Sa ou bezwen 

konnen: Istwa 

Bondye ak pèp 

Bondye a. 

Sans debaz sou sa ki 

byen ak sa ki mal, 

fason renmen ak san 

lanmou pou trete lòt 

moun. 

Ki jan yo chèche 

konnen: Lè w fè 

istwa biblik li pou ou; 

rakonte ak aji istwa 

biblik yo; Li Bib la 

pou tèt ou. 

Atansyon 

enstriksyon paran yo 

ak modèl tretman lòt 

moun tankou Kris la. 

Sa pou w santi: 

Vizyon pozitif sou 

Bondye ak relasyon 

Bondye genyen ak 

moun. 

Lanmou/apresyasyon 

pou Bib la. 

Ki jan yo santi li: Jwe 

ak imajinasyon; jwe-

pèfòmans nan 

adorasyon ak lòt 

aktivite legliz. 

Lè w gade paran yo 

ak lòt moun pran 

trezò epi pran plezi li 

ak etidye Labib.  

Kisa pou w fè: Di 

Bondye mèsi atravè 

lapriyè ak asiste 

adorasyon. 

Montre jantiyès ak 

Ospitalite anvè lòt 

moun. 

Poukisa fè li: Pou 

rekonèt Bondye kòm 

Kreyatè ak bay byen. 

Pou pratike 

rekonesans, 

rekonesans ak 

imilite. 

Resevwa istwa nan 

Bib la pandan w ap 

antre nan etap lavi 

sa a. 

Rankontre elèv la ak 

enfliyans prensipal 

yo nan lafwa pou 

pale sou enpòtans 

devosyon fanmi ak 

pèsonèl. 

Resevwa kominyon. 

     

 TÈT KÈ MEN OBJEKTIF/MAKÈ 
Anfans 

anreta 

6 a 11 ane 

Relasyon kle: 

Paran, 

pwofesè, 

minis ti 

moun, manm 

kongregasyo

n, paste yo 

 

Sa ou bezwen 

konnen: 

Fondamantal volonte 

Bondye pou pèp 

Bondye a; idantifye 

kòm yon kretyen. 

Kòmanse relasyon 

Bib la ak lavi chak 

jou. 

Ki jan yo konnen: 

Enstriksyon fòmèl; 

modèl ak egzanp 

fidèl yo. 

Sa pou w santi: 

Lwayote ak lanmou 

anvè Bondye ak pèp 

Bondye a. 

Ki jan yo santi li: 

Obeyi ak onore 

Bondye; idantifye ak 

moun ki nan 

kongregasyon an. 

Kisa pou w fè: 

Patisipe nan 

adorasyon; lapriyè; li 

ekriti yo. 

Patisipe nan pwojè 

sèvis lokal atravè 

fanmi ak 

kongregasyon. 

Kòmanse pratike 

jesyon finansye/dim. 

Poukisa fè li: Pou 

montre lanmou pou 

Bondye ak lòt moun; 

pratike obeyisans 

devan Bondye. 

Pandan w ap antre 

nan etap sa a nan 

lavi a: Selebre ak 

kongregasyon an 

resevwa yon Bib ki 

apwopriye pou laj 

yo. 

Batèm pou moun ki 

pa t batize kòm ti 

bebe. 

Pou moun ki te 

batize, kèk kalite 

seremoni 

afimasyon/reafimasy

on/konfimasyo. 

Sòm 139: 13-18/Lik 

2:52 

     
  



 49 

 TÈT KÈ MEN OBJEKTIF/MAKÈ 

Adolesans 

Bonè 

12 a 15 ane 

Relasyon kle: 

fanmi legliz, 

kanmarad, 

konseye gran 

moun, paran 

yo 

 

 

Sa ou bezwen 

konnen: Teyoloji 

kretyen; konprann 

lide abstrè ak 

konsepsyon lafwa. 

Ki jan yo konnen: Etid 

sou kwayans 

fondamantal 

kretyen, doktrin ak 

istwa; kretyen fidèl 

yo. 

Sa pou w santi: 

Devosyon pou 

Bondye ak dezi pou 

renmen ak sèvi 

Bondye sou yon nivo 

pèsonèl.  

Kòmanse 

"apwopriye" lafwa ki 

transmèt kòm lafwa 

pèsonèl. 

Ki jan ou santi l: 

Angaje w swiv 

Bondye nan yon 

relasyon pèsonèl. 

Kisa pou w fè: Angaje 

w pou w “posede” 

lafwa ki te pase w la. 

Asime lidèchip aktif 

nan ministè ak 

adorasyon. 

Pou kisa fè li: Pou 

bay ekspresyon vizib 

travay favè Bondye a 

nan lavi yon moun ak 

repons fidèl yon 

moun nan favè 

Bondye a. 

 

Lè w ap antre nan 

etap sa a nan lavi a: 

Selebrasyon moun 

nan inik ak akeyi 

antre nan adolesans 

(menm jan ak Bar- 

oswa Bat-Mitzvah 

la). 

Batèm pou moun ki 

pa t batize kòm 

tibebe. 

Pou moun ki te 

batize, kèk kalite 

seremoni 

afimasyon/reafimasy

on/konfimas. 

Vin yon manm nan 

yon legliz. 

     

 TÈT KÈ MEN OBJEKTIF/MAKÈ 
Adolesans 

mwatye-

anreta 

16 a 21 ane 

Relasyon kle: 

Gwoup 

kanmarad, 

konseye 

lafwa, paran, 

kongregasyon 

Sa pou w konnen: 

Eksplore ak kesyone 

detay sou doktrin ak 

etik kretyen. 

Ki jan yo konnen: 

Kontinye etid nan Bib 

la ak teyoloji nan 

diskisyon entèaktif 

ak louvri ak 

granmoun ak, 

espesyalman, ak 

kamarad yo. 

 

Ki sa ou dwe santi: 

Eksperyans moun 

nan Sentespri a nan 

lavi reyèl. 

Dezi pou pataje 

lanmou Bondye ak 

lòt moun. 

Kijan pou w santi l: 

Se pou w tande/santi 

Bondye pale ak lespri 

anndan nou atravè 

Lespri Sen an. 

Kòmanse wè mond 

lan ak lòt moun nan 

pèspektiv Bondye. 

Kisa pou w fè: 

Idantifye ak yon 

tradisyon kretyen 

espesifik epi 

kontribye nan lavi l 

ak ministè l. 

Sèvi nan ministè 

legliz lokal yo; 

patisipe nan vwayaj 

misyon lokal ak 

entènasyonal ak 

ministè konpasyon. 

Espre pataje lafwa 

yon moun ak pawòl 

ak zèv. 

Pou kisa fè li: 

Eksperyans epi mete 

pwòp kwayans ou an 

pratik. 

Lè yo gradye nan 

lekòl segondè: 

Selebre ak 

kongregasyon an lè 

yo beni yo nan 

pwochen etap nan 

lavi a. 

Manm Legliz si se pa 

deja yon manm. 



 50 

 TÈT KÈ MEN OBJEKTIF/MAKÈ 
Gran moun 

jèn 

22 a 35 ane 

Relasyon kle: 

Gwoup 

kanmarad, 

konseye 

lafwa, paran, 

kongregasyon 

 

 

Ki sa ou bezwen 

konnen: Karakteristik 

diferan nan lafwa 

kretyen an an 

relasyon ak lòt 

kwayans ak vizyon 

mond nan. 

Ki jan yo konnen: 

Reflechi kritik sou 

lafwa; poze kesyon 

difisil. Reflechi, 

analize ak deba 

kesyon sa yo ak 

repons posib nan 

yon kontèks gwoup 

parèy ak konseye ki 

bay sipò ak defi. 

Ki sa ou dwe santi: 

Eksperyans sentete 

nan kè: yon sans 

konplè akseptasyon 

ak padon nan men 

Bondye ak lanmou 

korespondan ak 

devosyon pou 

Bondye. 

Santi konfyans nan 

lanmou ak sousi 

Bondye. Senpati ak 

jenerozite anvè lòt 

moun ak tradisyon 

yo. 

Ki jan yo santi li: 

Chèche gidans ak 

pouvwa Sentespri a 

nan tout aspè nan 

lavi. Reflechi epi 

ouvè a lanmou 

Bondye.  

Kisa pou w fè: 
Pratike sentete nan 
lavi a: akseptasyon 
otantik ak lanmou 
pou lòt moun, 
eksprime atravè 
Ospitalite ak sèvis ak 
tout kè. 

Vokasyon Kretyen: 
Klarifye kijan pou 
itilize don ak talan 
yon moun nan 
pwofesyon, lavi 
fanmi, legliz, ak 
angajman sivik pou 
byen lòt moun ak 
nan mond lan. 

Etabli rityèl fanmi ak 
tradisyon ki klèman 
kretyen. 

Pratike bon jerans 
resous ak don 
Bondye yo. 

Poukisa fè sa: Pou 
reponn a òf Bondye 
fè nou vin sen. 

Pou reponn a apèl 
Bondye a pou aji 
kòm pèp Bondye a 
nan mond lan. 

Pou konstwi solidarite 
fanmi ak idantite ki 
rekonfòte lè yo raple 
lòt moun ki moun yo 
ye. Santifye tan òdinè 
lè w montre sakre ki 
kache nan eksperyans 
chak jou yo. 

Sonje ke tout kado 
orijinèlman soti nan 
Bondye e ke èt imen 
dwe itilize ak jere 
resous sa yo byen. 

Maryaj kretyen 

Koup marye 

Patènite bonè 

Devosyon familyal 

 

Selibatè 

Reyalizasyon 

inivèsitè ak 

pwofesyonèl 

 

Marye San pitit 

Reyalizasyon 

inivèsitè ak 

pwofesyonèl 

Devosyon familyal yo 

 

Tout 

Rityèl chak jou ak 

sezon 

Sèvi nan Legliz la 
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 TÈT KÈ MEN OBJEKTIF/MAKÈ 
Gran moun 

mwayen 

36 a 60 ane 

Relasyon kle: 

Gwoup 

kanmarad, 

konseye 

lafwa, paran, 

kongregasyon 

 

 

Relasyon kle: Fanmi, 

gwoup kanmarad, 

kongregasyon Sa ou 

dwe konnen: Ki jan 

lafwa enfliyanse 

vokasyon, travay, ak 

lavi fanmi. 

Ki jan yo konnen: 

Reflechi sou 

konesans anvan epi 

aprann lòt pèspektiv. 

Aprann konpetans 

avanse ak konesans. 

 

Sa pou w santi: 

Konsyantizasyon ak 

imilite devan pwòp 

limit li. Sans 

responsablite pou 

byennèt espirityèl lòt 

moun, anndan ak 

deyò pwòp fanmi ak 

kongregasyon an. 

Ki jan yo santi li: Vin 

pi alèz ak paradoks 

ak opinyon ak 

kwayans 

kontradiktwa. 

Aprann senpati ak lòt 

moun lè w wè yo nan 

je Jezi. 

 

 

 

Kisa pou w fè: 

Rakonte istwa ki soti 

nan istwa familyal ak 

eksperyans, ansanm 

ak istwa 

kongregasyon an. 

Kreye ak/oswa 

patisipe nan 

eksperyans ak 

evènman ki eksprime 

lafwa yon moun, 

andedan ak deyò 

fanmi an ak legliz la. 

Patisipe nan jenere 

ak pataje aktivite ki 

amelyore lavi fanmi 

an, kominote a, legliz 

la ak mond lan. 

Pou kisa fè sa: Pou 

youn raple lòt istwa 

pataje ak plas yon 

moun kòm yon 

manm enpòtan nan 

fanmi an ak legliz la. 

Pou kontribiye nan 

wayòm Bondye a ak 

objektif Bondye nan 

mond lan. 

Paran 

Kretyen Paran 

Selebre etap 

enpòtan ki sot pase 

yo ak pitit ou yo 

 

Selibatè 

Kontinyasyon etid ak 

reyalizasyon 

pwofesyonèl 

Responsablite 

eklezyastik 

 

Marye san pitit 

Kontinyasyon etid ak 

reyalizasyon 

pwofesyonèl 

Responsablite 

eklezyastik 

 

Tout 

Rityèl chak jou ak 

sezon 
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 TÈT KÈ MEN OBJEKTIF/MAKÈ 
Gran moun 

mwayen 

36 a 60 ane 

Relasyon kle: 

Gwoup 

kanmarad, 

konseye 

lafwa, paran, 

kongregasyon 

 

 

 

Sa ou bezwen 

konnen: Vizyon 

kretyen tan, lanmò, 

lavi apre lanmò ak 

esperans kretyen. 

Ki jan yo konnen: 

Kontinye etid 

teyolojik ak biblik ak 

refleksyon. 

Gwoup sipò ak 

amitye espirityèl. 

Ki sa ou dwe santi: 

Lapè nan mitan 

ogmantasyon degre 

doulè ak pèt. 

Satisfaksyon ak plas 

yon moun nan 

Wayòm Bondye a ak 

kontribisyon yon 

moun nan li. 

Ki jan yo santi li: 

Chèche yon sans pi 

pwofon nan 

inyon/inyon ak Kris 

la. 

Kisa pou w fè: 

Transmèt lafwa a. 

Pou vin volontè. Fè 

yon konseye. Viv tou 

senpleman. Prepare 

pou dènye ane yo ak 

lanmò. 

Pou kisa fè li: Pou 

kite yon eritaj nan 

lafwa kretyen. 

Pou rete angaje nan 

lavi kretyen ak sèvis. 

Pou antre nan rès 

final la ak lafwa ak 

espwa nan 

rezirèksyon final la. 

 

Gran papa 

Gran paran 

Selebre etap 

enpòtan ki sot pase 

yo ak ti moun ak pitit 

pitit 

Selibatè 

Kontinyasyon etid ak 

reyalizasyon 

pwofesyonèl 

Responsablite 

eklezyastik 

Marye san pitit 

Kontinyasyon etid ak 

reyalizasyon 

pwofesyonèl 

Responsablite 

eklezyastik 

Tout 

Antèman kretyen 

 
 

Resous kourikoulòm yo 

• Wesleyan Holiness Digital Library (Bibliyotèk Dijital Sentete Wesleyan) 

• Resous Fòmasyon Disip DNI Rejyon Mezoamerik – www.mesonaz.org/fr/disciple-nazareen-
international/ressources-disciple/ 

  

http://www.mesonaz.org/fr/disciple-nazareen-international/ressources-disciple/
http://www.mesonaz.org/fr/disciple-nazareen-international/ressources-disciple/
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PATI 3: ADMINISTRASYON DISTRITAL FÒMASYON DISIP NAZAREYEN ENTÈNASYONAL 

Fòmasyon Disip Nazareyen Entènasyonal (DNI) nan nivo distri a responsab pou ankouraje fòmasyon disip la epi 
konseye moun k ap fè disip nan distri a. 

DEKLARASYON MISYON DNI 
Misyon Fòmasyon Disip Nazareyen Entènasyonal (DNI) se akonpli Gran Komisyon an ak ti moun, jèn ak gran 
moun nan preparasyon pou yon vwayaj dire tout lavi pou yo vin ak fè disip ki sanble ak Kris la nan nasyon yo. 

OBJEKTIF DNI 
Objektif DNI se ede legliz lokal yo:  

• Al jwenn moun ki pa kwayan yo pou Jezi 

• Etabli nouvo kwayan nan lafwa yo nan Kris la 

• Mache ak kwayan yo nan direksyon yon lavi totalman dedye, ak yon kè pwòp, ki bay fwi epi ki ranpli ak 
Lespri a.  

PRENSIP DEBAZ DNI 
DNI ankouraje senk prensip debaz sa yo ki esansyèl nan pwosesis fòmasyon disip la:  

1. Lapriyè Solid 

2. Sansibilizasyon sou Konpasyon 

3. Aprantisaj Biblik Konplè 

4. Akonpayman ak Fòmasyon Entansyonèl 

5. Relasyon Natif Natal yo. 

Nou kwè ke 5 aktivite fòmasyon disip/Prinsip debaz sa yo, ankouraje ak modèl nan chak rejyon, zòn, distri ak 
legliz lokal yo, pral devlope fòmasyon disip ki sanble ak Kris la nan tout laj ak nan tout kilti yo. 

Prensip #1 DNI: Lapriyè Solid 
Lapriyè se yon pati esansyèl nan fòmasyon disip la. Nan fòm pi bon kalite li, lapriyè se kominike ak reponn ak 
Bondye. Lapriyè te ekspreseman modèl Jezi, ki te anseye disip li yo pou yo priye. Disip Jezi yo te resevwa 
enstriksyon pou yo anseye chak jenerasyon disip ki vin apre yo pou yo priye. Ekriti yo revele ke lapriyè 
entansyonèl ak konsistan nouri ak devlope relasyon nou ak Bondye ak lòt moun, sa ki pèmèt nou wè ak fè 
eksperyans aktivite Bondye atravè gras li ki vini avan an, gras ki sove a, ak gras ki sanktifye a. 

Lapriyè se fondasyon sou tout lòt efò ministè yo bati. Lè nou priye, Bondye enspire nou pou nou patisipe 
aktivman nan mond lan. Atravè lapriyè, nou patisipe nan pouvwa transfòmasyon Lespri Sen an, ni pou tèt nou 
ni pou pwochen nou. 

Lapriyè gide nou nan siksè espirityèl. Lè nou apwofondi relasyon nou ak Bondye atravè lapriyè, nou fè 
eksperyans gidans Sentespri a epi nou jwenn pi gwo mezi kwasans espirityèl ak direksyon. Atravè lapriyè 
entansyonèl, espesifik ak konsistan, kò Kris la vin je, men, ak pye Sovè a. 

Prensip #2 DNI: Sansibilizasyon ak Konpasyon 
Lanmou Bondye ki gen konpasyon ak redanmsyon an se yon bagay ki fondamantal pou vin disip ak bon jan 
motivasyon pou moun vin jwenn kretyen yo. Eksperyans konpasyon revele lanmou Bondye gen pou limanite.  
Bondye ap kontinye travay pou prepare kè moun pou resevwa delivrans. Swen yon disip pou moun ki pa kwayan, 
tou de lokal ak mondyal, se sa ki bay yon figi ak men nan favè Bondye ak lanmou. Se poutèt sa, relasyon natif 
natal ak lanmou yon disip ak moun ki pa kwayan esansyèl pou kominike bote favè Bondye ak delivrans. 



 54 

Sansibilizasyon se apèl chak disip. Chak disip, ki viv fidèlman e ki renmen tankou Jezi, dwe pran angajman pou 
kiltive relasyon otantik ak lòt moun. Atravè aksyon lapriyè ak konpasyon disip la, Bondye ap rive ak prepare kè 
yo pou resevwa delivrans. Lè disip yo kominike avèk moun ki pa kwayan yo, yo obeyi kòmandman Jezi a pou yo 
ale nan tout kreyasyon an pou yo anonse Bon Nouvèl la (Mak 16:15). 

Prensip #3 DNI: Aprantisaj Biblik Konplè 
Jezi te bay yon gwo priyorite pou anseye disip li yo ki baze sou Ekriti yo. Se konesans sou Ekriti yo, ansanm ak 
enstriksyon yo, ki te fòme konesans li sou Bondye ak travay Lespri Sen an. 
Aprann ekriti yo, atravè etid endividyèl ak gwoup, ede disip yo vin pi plis tankou Kris la. Lè nou etidye Pawòl 
Bondye a, ki aktif e ki vivan, nou dekouvri kiyès Bondye ye, ki jan Bondye renmen, ak ki jan nou dwe renmen lòt 
moun. Lè nou fè sa, nou pèmèt Bondye pale ak nou, fòme nou, epi sanktifye nou. 
Konnen Pawòl Bondye a esansyèl pou yon disip ki sanble ak Kris la. Patisipe aktivman nan etid sistematik ak 
aplikasyon Pawòl Bondye a se yon katalis pou transfòmasyon espirityèl ak kwasans. Pandan n ap grandi epi n ap 
aprann, nou kòmanse konprann konplètman epi obeyi misyon Bondye pou disip li yo ale jwenn moun ki pa 
kwayan ak lanmou Bondye. Lè nou kite Pawòl Bondye a transfòme nou, n ap montre lòt moun enpòtans pou 
nou aprann Pawòl Bondye a. 

Prensip #4 DNI: Akonpayman ak Fòmasyon Entansyonèl 
Metòd Jezi te genyen pou l te fè disip yo se atravè konsèy pèsonèl ak fòmasyon yon gwoup moun ke li te chwazi. 
Se metòd sa yo ki te ede Krisyanis lan grandi epi transfòme sosyete a. 

Akonpayman ak fòmasyon an se yon pwosesis fòmasyon disip ki entwodwi nouvo kwayan yo bay Jezi ak revele 
ki jan yo swiv li pèsonèlman ak totalman. Akonpayman se yon mwayen lanmou pou anseye responsabilite epi 
prezante moun ki pa kwayan yo nan konesans konplè sou Kris la. Tout disip yo gen defi epi yo kontinye grandi 
epi vin tankou Kris la lè chak disip ap bay ak resevwa konsèy. 

Pou nou vin tout sa Bondye te vle nou antanke disip Kris la, nou bezwen dispoze grandi epi ede lòt moun grandi 
menm jan Jezi te fè sa. Kidonk, konsèy ak fòmasyon lòt moun sou chemen fòmasyon disip la esansyèl pou 
kwasans ak matirite kretyen an. 

Prensip #5 DNI: Relasyon Natif Natal yo 
Menm jan Jezi te rasanble konpayèl vwayaj li yo, nou menm, antanke disip li yo, nou aple pou nou vwayaje 
ansanm antanke manm kò Kris la. Tout moun ki angaje nan Gran Komisyon an dwe angaje yo nan relasyon ki 
onore Bondye ak bati kò Kris la. 

Eleman santral lafwa nou ak lavi nou se renmen Bondye ak renmen lòt moun. Lè nou konnen ke Bondye ak lòt 
moun renmen nou san kondisyon, rezilta a se inite nan kò Kris la. Lanmou enkondisyonèl sa a pa konnen okenn 
limit kiltirèl, jenerasyonal oswa estriktirèl. Lanmou enkondisyonèl sa a posib sèlman grasa aksyon Lespri Sen an. 

Lè nou youn pran swen lòt pwofondman, nou dekouvri ki jan idantite nou rich nan Kris la e rezilta a se kwasans 
espirityèl. Relasyon lanmou sa yo ede nou vwayaje sou chemen sentete a, paske n ap resevwa ankourajman ak 
koreksyon lanmou. Relasyon sa yo, ki baze sou Lespri a, nesesè pandan n ap sipòte youn lòt pou n viv yon lavi 
totalman rann tèt ak ranpli ak Lespri a. 

Lè nou youn pran swen lòt pwofondman, nou dekouvri ki jan idantite nou rich nan Kris la e rezilta a se kwasans 
espirityèl. Relasyon lanmou sa yo ede nou vwayaje sou chemen sentete a, paske n ap resevwa ankourajman ak 
koreksyon lanmou. Relasyon sa yo, ki baze sou Lespri a, nesesè pandan n ap sipòte youn lòt pou n viv yon lavi 
totalman rann tèt ak ranpli ak Lespri a. 
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I.  KONSÈY DISTRI DNI 

1. Manm Konsèy Distri DNI 
Chak manm Komisyon Konsèy Distri DNI a pral responsab pou konsantre sou MISYON, OBJEKTIF, ak senk 
PRINSIP Debaz yo. Manm Konsèy DNI eli yo ta dwe bay wòl pou mete senk prensip debaz sa yo an pratik.  

Dapre Manyèl Nazarian 2023, par. 240, manm Konsèy DNI Distri a pral: 

• Sipèentandan distri* 

• Prezidan Distri DNI* (Gade tou Manyèl Nazarian 2023, par. 241 - 241.3 ak nouvo Règleman DNI, Atik 
X.c, tou pou metòd pou eli yon nouvo prezidan DNI) 

• Prezidan distri MNI* 

• Prezidan distri JNI* 

• Sekretè 

• Trezorye 

• Kowòdonatè Distri pou Ministè Ti moun yo (MAE) 

• Kowòdonatè Distri pou Ministè Gran moun yo (MAA) 

• Kowòdonatè Distri a nan Fòmasyon Kontinye Layik (ECL) 

• Omwen 3 manm eli adisyonèl (Gade Manyèl Nazarian 2023, paragraf 240 ak nouvo Règleman DNI, 
Atik X, sou-seksyon c, tou pou metòd pou eli manm adisyonèl).  

* Kat ofisyèl sa yo fòme Komite Egzekitif la 

2. Metòd Eleksyon Manm Konsèy Distri DNI  
▪ Prezidan Distri DNI   

Asanble distri a oswa Konvansyon DNI a eli prezidan an chak ane (oswa chak ane) pami de oswa plis 
kandida Komite Nominasyon Distri DCI a prezante. Gade Règleman DNI, Seksyon 1, sou-seksyon c ak 
Manyèl Nazarian 2023, par. 240).  

▪ Eleksyon Konsèy DNI Distri a 
Asanble distri a oswa Konvansyon Distri DNI a pral eli lòt manm yo pou manda twazan dekale, 
okòmansman youn eli pou yon manda twazan, youn pou yon manda dezan, ak youn pou yon manda 
yon ane. Yo sèvi jiskaske siksesè yo yo eli ak akredite. Lè sa posib, omwen 40% manm konsèy yo ta 
dwe layik; gade Manyèl Nazarian 2023, par. 240 ak nouvo Règleman DNI, Atik 10, Seksyon 1 C ak D. 

▪ Kowòdonatè Ministè Gwoup Laj yo 
a. Koòdonatè ministè ti moun yo ak kowòdonatè ministè gran moun yo se Konsèy Distri DNI a eli nan 

reyinyon òganizasyon an. Tou de kowòdonatè yo se manm ansyen ofisye Konsèy DNI a (gade Manyèl 
Nazarian 2023, paragraf 240.1). 

b. Konvansyon JNI distri a eli prezidan distri a epi li sèvi eks ofisye Konsèy DNI a. 

▪ Lòt Ofisye yo 
Komisyon Konsèy DNI Distri a eli yon Sekretè, Trezorye, Kowòdonatè Fòmasyon Layik Kontinyèl, ak 
lòt kowòdonatè distri yo jan li konsidere nesesè nan nominasyon Komite Egzekitif la fè (gade Manyèl 
Nazarian 2023, par. 241.0).  

▪ Pòs ki vid nan Konsèy DNI Distri a 
Pòs vid ki genyen nan Konsèy DNI a, ki gen ladan sa a nan prezidan, ant sesyon asanble distri a, ka 
ranpli lè sipèentandan distri a nonmen (gade Manyèl Nazarian 2023, paragraf 215, 240). 

3. Devwa Konsèy Distri DNI  (ki dekri nan Manyèl Nazarian 2023, par. 240 – 240.14.)  

https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
https://www.mesonaz.org/fr/package/statuts-du-dni-2024/?ind=1728444260228&filename=STATUTS-DU-DISCIPULAT-NAZARE%CC%81EN-INTERNATIONAL.pdf&wpdmdl=81565&refresh=679907aac0dec1738082218
https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
https://www.mesonaz.org/fr/package/statuts-du-dni-2024/?ind=1728444260228&filename=STATUTS-DU-DISCIPULAT-NAZARE%CC%81EN-INTERNATIONAL.pdf&wpdmdl=81565&refresh=679907aac0dec1738082218
https://www.mesonaz.org/fr/package/statuts-du-dni-2024/?ind=1728444260228&filename=STATUTS-DU-DISCIPULAT-NAZARE%CC%81EN-INTERNATIONAL.pdf&wpdmdl=81565&refresh=679907aac0dec1738082218
https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
https://www.mesonaz.org/fr/package/statuts-du-dni-2024/?ind=1728444260228&filename=STATUTS-DU-DISCIPULAT-NAZARE%CC%81EN-INTERNATIONAL.pdf&wpdmdl=81565&refresh=679907aac0dec1738082218
https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
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• 240.1. Fè reyinyon pi vit posib (nan yon semèn) apre eleksyon ou epi òganize lè w eli yon sekretè, 
trezorye, kowòdonatè distri Ministè gran moun yo, Ministè Ti moun yo ak Fòmasyon Kontinyèl Layik, 
ki pral vin manm ansyen ofisye Konsèy Lekòl Dimanch Entènasyonal la ak Ministè fòmasyon Disip 
(DNI). Komite Egzekitif la kapab nonmen lòt lidè distri yo, jan yo konsidere sa nesesè, epi Konsèy la 
ka chwazi yo. 

• 240.2. Sipèvize tout enterè DNI nan distri a.  

• 240.3. Eli yon Konsèy Ministè Ti moun, ki gen prezidan ki pral kowòdonatè distri a nan Ministè Ti 
moun yo ak manm ki gen yo pral kowòdonatè distri yo nan: ti gason ak tifi kan, Karavàn, Lekòl Biblik 
Vakans, Legliz Ti moun yo, Wòl Bèso ak kèk lòt ki konsidere kòm nesesè.  

• 240.4. Eli yon Konsèy Ministè Gran moun, ki gen prezidan ki pral kowòdonatè distri a nan Ministè 
Gran moun yo ak manm ki gen yo pral kowòdonatè distri yo nan: maryaj ak lavi fanmi, ministè gran 
moun aje yo, ministè gran moun ki selibatè yo, retrè layik, etid biblik ti gwoup, ministè fanm, ministè 
gason ak nenpòt lòt ki konsidere nesesè. 

• 240.5. Òganize yon kongrè distri Disip Nazareyen Entènasyonal (DNI) chak ane. (Gade Manyèl 
Nazarian 2023, paragraf, par. 240)  

• 240.6. Detèmine, an konsiltasyon ak sipèentandan distri a, si eleksyon pou manm Komisyon Konsèy 
Distri Nazareyen Disip Entènasyonal (DNI) ak prezidan yo pral fèt nan asanble distri a oswa nan 
kongrè DNI distri a. 

• 240.7. Ankouraje tout prezidan DNI lokal yo ak kowòdonatè ministè gwoup laj yo/prezidan JNI pou 
yo prezan epi patisipe nan kongrè distri DNI a jan opòtinite yo parèt. 

• 240.8. Òganize distri a an zòn epi nonmen lidè zòn yo pou ede konsèy la, sou direksyon yo, nan fè 
travay Fòmasyon Disip Nazareyen Entènasyonal ("DNI") nan distri a.  

• 240.9. Planifye epi aplike Fòmasyon Kontinyèl Layik distri a oswa zòn nan. 

• 240.10. Ede biwo Fòmasyon Disip Nazareyen Entènasyonal (DNI) Legliz Nazareyen, Inc; nan jwenn 
enfòmasyon ki gen rapò ak enterè lokal ak distri DNI a. 

• 240.11. Rekòmande Konsèy Distri a bidjè anyèl Konsèy Distri Fòmasyon Disip Nazareyen 
Entènasyonal (DNI). 

• 240.12. Ou dwe responsab pou retrè moun pwofàn distri a. Kowòdonatè Ministè Gran moun distri a 
pral yon manm ansyen ofisye Komite Retrete Layik Distrital la 

• 240.13. Apwouve rapò prezidan DNI w la pou prezante bay asanble distri a. 

• 240.14. Reyinyon souvan jan sa nesesè ak sipèentandan distri a oswa prezidan distri DNI a pou byen 
planifye ak egzekite responsablite konsèy la. 

Pou nominasyon pou konvansyon distri ak jeneral, gade Règleman Entèn DNI, Atik 10, Seksyon 1 C ak D. 
 
 
 
 
 
 
 
 

https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
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4. Reyinyon Konsèy Distri DNI 
Reyinyon òganizasyon ki fèk eli nan Konsèy Distri DNI a dwe fèt pi vit posib (nan yon semèn) apre 
eleksyon anyèl yo te fèt. Bay ase tan pou reyinyon sa a, paske l ap sèvi pou eli kowòdonatè gwoup laj yo, 
konsèy, ak lòt ofisyèl jan sa nesesè (Gade Manyèl Nazarian 2023, paragraf 240.1). 

Nòt: Frekans reyinyon yo detèmine selon bezwen an. (Gade Manyèl Nazarian 2023, paragraf 240.14). 
Akòz orè, pri, ak distans, opsyon pou reyinyon elektwonik oswa vityèl ta dwe konsidere.  

Egzanp Ajanda Pou Yon Reyinyon Òganizasyonèl  
• Rele nan lòd ak lapriyè. 

• Prezante nouvo manm yo. 

• Revize misyon, objektif ak prensip debaz [Bay lyen pou misyon, objektif ak prensip debaz yo]. 

• Nonmen yon sekretè pro tamporè (pwovizwa).  

• Eleksyon sekretè ak trezorye. (Gade Manyèl Nazarian 2023, para. 240.1) 

• Chwazi kowòdonatè pou ti moun ak gran moun. (Gade paragraf 240.1 Manyèl Nazareyen). 

• Revize konpozisyon gwoup laj Konsèy la. Pèmèt nominasyon Konsèy sa a pa kowòdonatè ki fèk 
eli a. Rele pou eleksyon manm Konsèy yo lè sa apwopriye. 

• Chwazi yon kowòdonatè Fòmasyon Kontinyèl Layik la. 

• Nonmen kowòdonatè zòn DNI. 

• Eli lòt ofisye jan sa nesesè. (Gade Manyèl Nazarian 2023, para. 240.1). 

• Kòmanse travay sou bidjè DNI pou ane k ap vini an. Mande chak gwoup laj Konsèy pou prezante 
yon bidjè nan pwochen reyinyon an. Mete dispozisyon pou reprezantan yo patisipe nan reyinyon 
rejyonal ak mondyal DNI yo. 

• Kòmanse travay sou yon kalandriye DNI anyèl. Mande chak gwoup laj Konsèy pou prezante yon 
kalandriye evènman pwopoze nan pwochen reyinyon an.  

• Etabli yon politik alekri pou òganizasyon DNI distri a. 

• Kreye yon òganigram. Fè lis ministè yo ak gwoup yo ansanm ak dirijan yo. Montre relasyon yo 
nan otorite, responsablite ak kominikasyon. 

• Mete dat tout reyinyon Konsèy Distri DNI yo. 

• Mande non, adrès, imèl, ak nimewo telefòn chak moun ki prezan. Anvan pwochen reyinyon an, 
voye lis sa a bay chak manm Konsèy la ak biwo rejyonal/global DNI a. 

Egzanp Ajanda Pou Reyinyon Òdinè  
• Louvri ak devosyon/kominikasyon/lapriyè. 

• Distribye ajanda a. Mande adisyon oswa lòt pwen. 

• Apwouve Pwosè reyinyon anvan an (yo). 

• Revize Misyon, Objektif ak Prensip Debaz yo [Bay lyen ki mennen nan Misyon, Objektif ak Prensip 
debaz yo]. 

• Koute rapò Konsèy gwoup laj yo: bidjè, kalandriye, plan, aktivite, elatriye. 

• Revize evènman DNI ak estatistik nan twa dènye mwa yo. Diskite sou efikasite ak bezwen yo. 

• Kòmanse planifye tout gwo evènman distri ki responsab Konsèy DNI a: kanpay kwasans, jou 
fòmasyon zòn oswa distri, retrè, kan ete, konvansyon DNI, elatriye. 

• Konsantre sou devlopman zòn enpòtan yo. 

• Fikse objektif kout ak long tèm. 

• Pase tan nan lapriyè. 

• Mete dat pwochen reyinyon an. 
 

https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
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II. PREZIDAN DISTRI DNI 
Prezidan Distri DNI a prezide Konsèy Distri DNI a epi sipèvize travay DNI nan distri a. (Gade Manyèl 
Nazareyen, par. 241). 

Manyèl Nazareyen an ak Règleman Entèn DNI yo dekri plizyè kategori gwo travay Prezidan Distri DNI a. Kèk 
nan devwa ak fonksyon Prezidan Distri DNI a se:  

• 241.1. Dirije fòmasyon disip Nazareyen Entènasyonal avèk responsablite ("DNI") nan distri a pou 
ankouraje kwasans nan enskripsyon ak prezans, epi sipèvize epi dirije pwogram ministè ak aktivite ki gen 
rapò ak Ministè Ti moun ak Gran moun yo ("MAE", "MAA", epi travay an kolaborasyon ak Jèn Nazareyen 
yo Entènasyonal yo (“JNI”) pou kowòdone lekòl dimanch/etid biblik/ti gwoup jèn). 

• 241.2. Fè yon manm ansyen ofisye nan asanble distri a, Komite Konsiltatif Distri a (238) ak Konsèy 
Distrital Nazareyen fònasyon Disip Entènasyonal la. 

• 241.3. Prepare rapò chak ane alekri Komisyon Konsèy Disip Entènasyonal Distri a pou Jounal Asanble 
Distri a. Rapòte estatistik egzat fòmasyon Disip ak Lekòl Dimanch bay Depatman DNI Konsèy Jeneral la 
chak mwa, epi prepare yon rapò alekri pou Konsèy DNI Distri a pou jounal reyinyon anyèl la. Biwo 
rejyonal DNI a pral jwenn rapò sou prezans LSR ak DNI nan chak distri pou yo ka konpile chak ane yon 
kont egzak sou kwasans DNI nan denominasyon an. Anplis de sa, "Konsèy DNI distri a, an konsiltasyon 
ak sipèentandan distri a, pral detèmine frekans rapò (chak mwa, chak trimès, oswa chak ane). Tout rapò 
yo pral soumèt bay distri a". Règleman DNI, Atik IV. 

• Evalye, devlope ak aplike chak ane ak Konsèy DNI a yon estrateji fòmasyon disip pou asire ke tout legliz 
lokal yo gen yon plan fòmasyon disip li an plas pou ede ak sipòte moun nan vwayaj yo soti nan mank 
lafwa, nan nouvo lafwa, nan yon lafwa ki gen matirite, yo dwe yon disip, yo dwe fè disip. 

Travay espesifik Prezidan Distri DNI a fèt an kowoperasyon ak Konsèy Distri DNI a epi yo divize an senk domèn 
prensipal enkyetid ak travay. Sa yo se:  

1.   Konsèy Distri DNI 
a. Prezidan tout reyinyon Konsèy Distri DNI a epi bay tout manm yo yon ajanda sigjere de semèn anvan dat 

reyinyon yo pwograme a. 

b. Rele konsèy eli a nan sesyon nan semèn nan apre eleksyon an epi òganize l an yon kò fonksyonèl (gade 
Manyèl Nazarian 2023, paragraf 240.1). 

c. Nonmen devan Konsèy DNI a, an konsiltasyon ak sipèentandan distri a, kowòdonatè distri yo nan Ministè 
Ti moun yo (MAE) ak Gran moun yo (MAA). 

d. Sèvi nan Komisyon Konsèy Distri Kan oswa nonmen yon moun nan Konsèy DNI pou sèvi nan plas ou. 

e. Dirije reyinyon an pou eli kowòdonatè MAE ak MAA ak Konsèy yo (gade Manyèl Nazarian 2023, para. 
240.3 - 240.4). Travay kole kole ak sipèentandan distri a sou tout pwogram yo. 

f. Kòwopere ak kowòdonatè evanjelizasyon distri DNI a epi ankouraje pou ankouraje tout pwogram 
fòmasyon disip pou distri ak legliz lokal yo. 

g. Devlope yon bidjè anyèl ke yo pral rekòmande bay Konsèy Konsiltatif Distri a pou sipò DNI (gade Manyèl 
Nazarian 2023, paragraf 240.11). 

h. Kenbe nan tèt ou tout tan misyon an, objektif la ak senk prensip debaz yo.  
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2.   Konvansyon Istwa Ak Kominikasyon  
a. Kenbe kominikasyon efikas ak tout pastè ak prezidan DNI lokal yo lè l sèvi avèk tout metòd kominikasyon 

ki disponib, tankou nenpòt zouti distri a patwone tankou yon bilten distrital, sit entènèt, elatriye. 

b. Prezide epi fè aranjman pou Konvansyon Distrital DNI a ak nenpòt lòt reyinyon lidè distrital DNI (gade 
Manyèl Nazarian 2023, paragraf 240.5). 

c. Ede defi epi ankouraje pastè ak travayè lokal yo atravè poste, apèl nan telefòn, e-reyinyon, evènman 
espesyal, elatriye. 

d. Patisipe nan tout fonksyon distri ki gen rapò ak DNI, atelye rejyonal yo, reyinyon prezidan distri DNI 
patwone DNI Global yo, ak Konvansyon Global DNI a. 

e. Ede depatman DNI Konsèy Jeneral la jwenn enfòmasyon ki gen rapò ak enterè distri yo nan zafè DNI. 

f. Mete gwo anfaz sou rekritman ak fòmasyon nouvo travayè pou gwoup fòmasyon disip, epi atravè 
kowòdonatè DNI lokal ak distri a, ankouraje nouvo inite fòmasyon disip nan Lekòl Dimanch ak ti gwoup 
yo. 

g. Voye nan biwo rejyonal/global DNI yon lis Konsèy Distri DNI, Ministè Gran moun (MAA), ak Ministè Ti 
moun (MAE). 

h. Kenbe nan tèt ou tout tan MISYON an, OBJEKTIF la ak senk Prensip debaz yo. 

3.   Ministè Gwoup Laj Distri Yo  
a. Bay sipèvizyon Ministè Ti moun yo ak Kowòdonatè Ministè Gran moun yo epi ede yo jan sa nesesè ak 

divès ministè gwoup laj. 

b. Ede lòt lidè DNI nan ankouraje evènman patwone pa ministè yo. 

c. Analize ak sondaj bezwen edikasyon kretyen nan chak legliz lokal lè yo mande, epi ede prezidan DNI lokal 
la nan satisfè bezwen sa yo. 

d. Sipèvize kowòdinasyon pwogram ak ministè MAA, Lekòl Dominikal Jèn yo ak JNI (gade Manyèl Nazarian 
2023, para. 240.2 – 240.4).  

4.  Ministè Fòmasyon Disip  
a. Dirije lekòl dimanch ak ti gwoup ki ankouraje plis enskripsyon ak prezans; kowòdone tout pwogram ak 

aktivite ki gen rapò ak ministè ti moun yo, lekòl dimanch pou jèn yo, ak ministè gran moun yo; epi prepare 
yon rapò alekri pou konsèy la pibliye nan bilten anyèl distri a. 

b. Dirije etablisman objektif distri pou prezans ak enskripsyon nan ministè fòmasyon disip yo, yon fason 
pou kontribiye nan reyalizasyon objektif katriyèm denominasyon an. 

c. Ede prezidan DNI lokal yo nan devlope yon pwogram edikasyon kretyen pou legliz lokal la. 

d. Ede prezidan DNI lokal yo nan prepare yon bidjè fonksyònman anyèl. (Yo dwe eksplike bidjè DNI distri a 
bay legliz lokal la alekri chak ane epi voye yo dirèkteman bay prezidan DNI yo). 

e. Dirije reyinyon lokal, zòn oswa distri a pou ankouraje kwasans ak elaji ministè fòmasyon disip yo. 

f. Peryodikman evalye kwasans ak pwogrè DNI distri a atravè rapò kowòdonatè distri yo pa laj ak 
kowòdonatè evanjelizasyon DNI distri a. 

g. Bay fòmasyon moun k ap fè disip atravè Fòmasyon Layik Kontinyèl la, ansanm ak lòt pwogram, atelye ak 
seminè. 
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h. Rekòmande pou yo eli yon kowòdonatè evanjelizasyon DNI nan reyinyon òganizasyon Konsèy DNI ki fèk 
eli a (gade Manyèl Nazarian 2023, paragraf 240.1). 

i. Travay ak kowòdonatè sansibilizasyon distri DNI a nan chwazi nouvo zòn pou lekòl dimanch, ti gwoup, 
etid biblik, lekòl biblik vakans, elatriye, nan distri a. 

5.  Rapò yo 
a. Prepare rapò alekri pou Konsèy DNI distri a. (Gade Manyèl Nazarian 2023, paragraf 241.3). 

b. Prezante yon rapò alekri sou travay Konsèy DNI a chak ane nan Konvansyon Distri DNI a epi soumèt yon 
kopi bay sekretè distri a pou enkli nan magazin distri a. 

c. Gid pou rapò Legliz lokal yo: 

• Lis Swen ak Responsablite (LSR) (Règleman DNI, Atik III) 

• Asistans DNI (Règleman DNI, Atik IV) 

III.  DESKRIPSYON TRAVAY POU MANM KONSÈY DISTRI DNI A 

1. Kowòdonatè Ministè Gwoup Laj Yo 
a. Bay lidèchip pou divès ministè gwoup laj. 

b. Ede lòt lidè DNI nan ankouraje evènman patwone pa ministè yo. 
c. Analize ak sondaj bezwen edikasyon kretyèn nan chak legliz lokal lè yo mande, epi ede prezidan DNI 

lokal la nan satisfè bezwen sa yo.  
d. Sipèvize kowòdinasyon pwogram ak ministè nan JNI, Lekòl Dimanch Jèn yo ak MAA (gade Manyèl 

Nazarian 2023, para. 240.2 - 240.4). 

e. Toujou sonje MISYON, OBJEKTIF ak 5 Prensip debaz yo.  

2. Kowòdonatè Fòmasyon Kontinyèl Layik Yo 
Pwogram distrital sou Fòmasyon Kontinyèy Layik yo nan ofri òganizasyon DNI a opòtinite pou ankouraje 
ak bay aktivite fòmasyon pou pwofesè/travayè. Kowòdonatè distri a nan Fòmasyon Kontinyèl Layik yo 
se yon manm kle nan Komisyon Konsèy DNI Distri a. Kowòdonatè ECL Distri yo ka travay avèk Biwo 
Jeneral ECL pou bay nimewo inite ECL yo nan evènman fòmasyon distri a, konsa lyen fòmasyon distri a 
ak kredi ECL. Sa a ofri yon ankourajman adisyonèl pou patisipan yo nan evènman yo, paske yo aplike 
kredi yo resevwa pou sètifika ak prim ECL yo. 

Deskripsyon Pozisyon Kowòdonatè Distri ECL la  

Pwen sa yo bay direktiv ak deskripsyon jeneral: 

a. Konnen epi pran konsyans de operasyon ak resous pwogram ECL la. 

b. Responsab pou planifikasyon, kowòdinasyon ak pwomosyon tou de pwogram ECL ak evènman 
fòmasyon ECL nan distri a. 

c. Kominike regilyèman ak kowòdonatè ECL legliz lokal yo, ankouraje enterè jeneral ECL yo epi bay 
fòmasyon ak asistans kote sa posib. 

d. Kenbe dosye a egzat sou aktivite ECL nan distri a. Ou ka jwenn rapò ki montre kredi legliz yo nan 
distri a resevwa lè w kontakte biwo ECL la gratis nan 888-243-2767 oswa pa imèl nan 
clt@nazarene.org. 

e. Evalye pwogram ECL distri a, ranfòse, ankouraje ak amelyore li lè sa nesesè. 
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3. Kowòdonatè Evanjelizasyon Distri DNI 
Chak distri DNI dwe ankouraje evanjelizasyon ak kwasans. Sa a dwe fè:  

a. Ankouraje ekspansyon lekòl dimanch ak ti gwoup yo 

b. Rekritman ak fòmasyon nouvo travayè yo 

c. Devlope plan pou kòmanse nouvo klas ak lekòl Dimanch, epi 

d. Kowòdone efò kowòdonatè lokal DNI evanjelis yo.  

Kidonk, li rekòmande pou chak Konsèy Distri DNI eli yon kowòdonatè evanjelizasyon DNI. Responsablite 
kowòdonatè evanjelizasyon distri DNI a se: 

a. nisye ak sipèvize tout aktivite evanjelizasyon sansibilizasyon pou elaji lekòl dimanch ak ti gwoup yo, 
anba direksyon sipèentandan distri a ak prezidan distri DNI a. 

b. Ankouraje rekritman nouvo travayè pou ekstansyon ak ansèyman atravè lekòl Dimanch ak ti gwoup 
yo. 

c. Devlope plan pou fòme nouvo klas Lekòl Dimanch ak jere nouvo ti gwoup yo. 

d. Travay ak kowòdonatè DNI lokal yo pou wè Lekòl Dimanch la ak ti gwoup yo grandi lè yo rive jwenn 
nouvo elèv yo epi enskri yo nan ministè DNI yo. 

e. Ankouraje nan nivo lokal ak distri kòmanse nouvo ti gwoup, klas ak ekstansyon Lekòl Dimanch yo. 

f. Ankouraje devlopman disip yo pou chak disip Jezi ka ale fè disip ki sanble ak Kris la. 

• Konpile yon lis ajou koòdonatè evanjelizasyon DNI nan legliz lokal yo nan distri a epi koresponn 
ak pastè ak legliz ki pa gen yon kowòdonatè evanjelizasyon DNI, ankouraje yo chwazi youn. 

• Voye yon deskripsyon travay kowòdonatè sansibilizasyon DNI lokal la bay chak pastè distri, 
prezidan DNI lokal la, ak kowòdonatè sansibilizasyon lokal la. 

• Bay kowòdonatè lokal la metòd pwojeksyon evanjelizasyon pou elaji ministè DNI. 

g. Bay ak ankouraje klas CLC an koneksyon avèk tout ministè sansibilizasyon evanjelis atravè legliz 
lokal la. 

h. Asire rapò chak trimès ak/oswa chak ane nan men legliz lokal la konsènan ministè evanjelizasyon li 
yo: 

• Kantite nouvo travayè yo rekrite yo 

• Kantite nouvo disip ki enskri yo 

• Kalite ak deskripsyon aktivite ki elaji yo 

• Kantite nouvo klas ak ti gwoup ki fòme 

• Ekstansyon Lekòl Dimanch yo te kòmanse 

i. Ankouraje epi mete disponib seminè sou kado espirityèl nan legliz lokal, zòn oswa nivo distri. 

j. Mete aksan byen fèm sou Prensip Debaz DNI yo nan tout pwomosyon. 

k. Kowopere ak kowòdone lòt plan evanjelizasyon, aktivite ak pwogram distri a sijere. 
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IV. MINISTÈ DISTRI DNI 

      1.    Lekòl Dimanch Ak Ti Gwoup Yo 
Lekòl Dimanch ak ti gwoup yo se yon aspè enpòtan nan fòmasyon Disip Nazareyen Entènasyonal (DNI). 
Lekòl Dimanch te toujou fè pati Legliz Nazareyen. Depi nan kòmansman denominasyon an nan Pilot 
Point, Texas, zansèt fondatè yo te pran angajman fèm pou ankouraje evanjelizasyon, misyon, ak 
edikasyon kretyen. Mouvman relijye jèn sa a ki te kòmanse pran oserye kòmandman Kris la te bay pou 
“ale. . . . fè disip nan tout nasyon . . . moutre yo pou yo obeyi tout sa mwen te kòmande nou” (Matye 
28:19-20). 

Akòz de chalè evanjelizasyon an ak lespri renesans nan epòk sa yo, Lekòl Dimanch lan te vin zouti 
prensipal atravè nouvo kwayan yo te anseye prensip lafwa yo. Lekòl Dimanch ak ti gwoup yo jwe yon 
wòl enpòtan nan Legliz Nazareyen. Lekòl Dimanch ak ti gwoup yo ede DNI akonpli Prensip debaz li yo 
pou gason, fanm, ti gason ak tifi pandan y ap etidye Pawòl Bondye a, Bib la, epi aplike prensip k ap gide 
lavi li yo. 

Lekòl Dimanch se ministè fondman pou chak gwoup laj. Yon legliz dwe bay ministè sa a menm si li pa 
kapab bay okenn lòt. Travay lekòl dimanch pi byen fèt atravè gwoup laj – ti moun, jèn ak gran moun - ak 
yon konsèy ki responsab pou òganize ak jere travay chak moun. Pandan legliz la ap grandi, li ta dwe 
ajoute ministè adisyonèl pou chak gwoup laj la kòm bezwen yo vin evidan epi gen lidèchip ak resous pou 
satisfè yo. 

      2.   Ministè Gwoup Laj Yo 

▪ Ministè Fòmasyon Disip pou Ti moun yo (MAE) 
Ministè fòmasyon disip pou ti moun nan distri a gen twa fonksyon prensipal:  

1. Bay ti moun yo ministè atravè distri a. Ministè sa yo gen ladan kan ti moun yo, Karavàn, Egzamen 
Labib, festival talan, reyinyon misyon ak aktivite espò. Evènman sa yo ede ti moun ki soti nan 
diferan legliz vin konnen youn lòt. Evènman yo tou ede ti moun ki nan legliz ki pi piti yo konprann 
ke legliz yo fè pati yon òganizasyon ki pi gwo. 

2. Ekipe ak sipòte legliz lokal yo nan ministè yo bay ti moun yo. Travayè legliz lokal yo bezwen 
fòmasyon, materyèl, ak ankourajman lè y ap sèvi ti moun yo. Ministè ti moun distrital yo dwe bay 
sa. 

3. Sèvi kòm yon lyezon ant zòn DNI ak biwo rejyonal yo ak legliz lokal nan distri a. Ministè ti moun 
yo depann de lidèchip ti moun distri a pou kenbe lis adrès anplwaye legliz lokal yo ajou epi travay 
dirèkteman avèk yo. DNI ankouraje lidè distri yo pou yo fòme travayè lokal yo epi voye 
enfòmasyon yo nan biwo DNI zòn ak rejyonal yo. Fason ki pli efikas pou distrik pou akonpli 
fonksyon sa yo atravè travay kowòdonatè distrital ministè ti moun yo ak konsèy DNI distri a. 

▪ Ministè Fòmasyon Disip Jèn (JNI) 
Tout ministè jèn distri a pral egzekite pa JNI distri a anba sipèvizyon sipèentandan distri a ak Konsèy 
Konsiltatif Distri a. Prezidan JNI distri a pral yon manm ansyen ofisye nan Komisyon Konsèy NJI 
distri a.   
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▪ Ministè Fòmasyon Disip Pou Gran Moun (MAA) 
Ministè gran moun Distri a pral gen twa fonksyon prensipal:  

1. Bay ministè gran moun nan tout distri a. Sa yo ka gen ladan wikenn selibatè, kan gason, retrèt 
fanm, bankè gran moun aje, elatriye. Evènman tankou sa yo ede granmoun ki soti nan diferan 
legliz vin konnen youn ak lòt. Yo bay fòmasyon ak evènman enspire ke legliz lokal la pou kont li 
pa ka ofri. Evènman yo tou ede gran moun nan legliz ki pi piti yo konprann ke legliz yo a se yon 
pati nan yon òganizasyon ki pi gwo. 

2. Ekipe ak sipòte legliz lokal yo nan ministè yo pou gran moun. Travayè legliz lokal yo bezwen 
fòmasyon, materyèl, ak ankourajman lè y ap sèvi gran moun. Ministè gran moun Distri a dwe bay 
yon varyete opòtinite ak resous pou akonpli sa. 

3. Sèvi kòm yon lyezon ant biwo DNI nan zòn nan ak rejyon an ak legliz lokal yo nan distri a. 

V. KONVANSYON DISTRI DNI  
Youn nan evènman ki pi enteresan ak efikas nan ane a nan kalandriye DNI distri a se konvansyon DNI a. Li 
enpòtan pou chak distri planifye yon konvansyon distri DNI anyèl pou bay enspirasyon, motivasyon ak 
fòmasyon pou tout travayè DNI yo. Pwomosyon Lekòl Dimanch ak Ti Gwoup Fè Disip yo ta dwe yon pwen 
enpòtan nan chak kongrè. 

1. Delege Nan Konvansyon DNI Distri (Règleman DNI, ATIK X) 
Manm ansyen ofisye konvansyon distri DNI yo pral:  

• Sipèentandan distri a 

• Tout pastè, ansyen yo, minis ki gen lisans yo, minis ki pran retrèt yo, asosye aplentan. 

• Prezidan distri DNI 

• Kowòdonatè Distri MAE ak MAA 

• Prezidan JNI distri a 

• Prezidan distri MAE  

• Tout prezidan DNI lokal yo ak kowòdonatè fòmasyon disip lokal yo 

• Prezidan JNI lokal  

• Manm eli nan konsèy DNI a  

• Manm layik konsèy konsiltatif distri a 

• Tout pwofesè edikasyon kretyèn Nazareyen aplentan ki gen manm nan distri sa a 

• Ofisye DNI zòn, rejyonal ak mondyal.  

Anplis de delege ki endike anwo yo, chak legliz lokal nan reyinyon anyèl li a pral eli lòt delege DNI pou 
konvansyon an. Nimewo sa a pral koresponn ak 25 pousan ofisye, pwofesè ak lidè ministè DNI lokal yo. 
Nan ka delege yo pa kapab patisipe nan kongrè a, yo pral nonmen lòt ofisye yo nan lòd pou resevwa vòt 
yo.   

https://www.mesonaz.org/fr/package/statuts-du-dni-2024/?ind=1728444260228&filename=STATUTS-DU-DISCIPULAT-NAZARE%CC%81EN-INTERNATIONAL.pdf&wpdmdl=81565&refresh=679907aac0dec1738082218
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2. Eleksyon Yo 

Òganizasyon distri DNI a responsab pou ankouraje travay fè disip la atravè kwasans Lekòl Dimanch, 
pwopagann, evanjelizasyon, ak pwogram fòmasyon kretyèn pou tout nivo. Menm jan ke yon legliz lokal 
eli yon Konsèy DNI pou egzekite fonksyon sa yo, pral genyen tou yon Konsèy DNI ki eli nan nivo distri a. 
Moun ki eli nan konsèy sa a dwe respekte objektif ak objektif òganizasyon DNI a. Konsèy sa a, ansanm 
ak prezidan DNI distri a, sèvi kòm yon lyezon ant biwo DNI zòn nan ak legliz lokal yo ki nan distri sa a. 

Se travay moun ki eli nan nivo distri a pou yo fikse objektif epi motive legliz lokal yo pou yo kolabore pou 
reyalize ansanm sa ki pa ka fèt separeman. Se poutèt sa, li nesesè yo chwazi moun ki gen kalite lidèchip 
epi yo respekte nan mitan moun ak ki moun yo pral travay pandan tout ane a. 

Konsèy DNI a pral nonmen yon komite nominasyon pou chwazi doub kantite kandida pou pòs prezidan 
distri DNI eli yo ak twa manm eli komite distri DNI yo, yo pral eli apre yon vòt majorite senp nan 
konvansyon distri DNI a. Kandida sa yo dwe manm Legliz Nazarèt la, patisipe aktivman nan youn nan 
ministè DNI yo, epi yo dwe chwazi nan divès ministè fòmasyon disip ki genyen ladan yo, men yo pa limite 
a, ti moun, jèn, ak gran moun yo.  

Eleksyon Manm Konsèy Distri DNI a 

▪ Prezidan Distri DNI   

Konvansyon DNI oswa asanble distri a eli prezidan an chak an (oswa chak ane) pami de oswa plis 
kandida Komite Nominasyon Distri DNI a prezante. Gade Règleman DNI, Seksyon 1, sou-seksyon 
c ak Manyèl Nazarian 2023, par. 240).  

▪ Konsèy DNI Distri a 

Konvansyon Distri DNI a oswa asanble distri a ap eli lòt manm yo pou manda twazan, nan 
kòmansman youn eli pou yon manda twazan, youn pou yon manda dezan, ak youn pou yon 
manda yon ane. Yo sèvi jiskaske siksesè yo yo eli ak akredite. Lè sa posib, omwen 40% manm 
konsèy yo ta dwe layik Gade Manyèl Nazarian 2023, par. 240 ak Règleman DNI, Atik 10, Seksyon 
1c ak d. 

Nòt: Konsèy DNI a nonmen tout lòt manm Konsèy DNI a, tankou kowòdonatè gwoup laj yo, sekretè, 
trezorye, elatriye. 

3. Lè Ak Kote Konvansyon Distri DNI 

Kounye a, Konvansyon DNI distri chak ane a divize an de kategori: sa ki fèt an konjonksyon avèk asanble 
distri a ak sa ki fèt nan lòt okazyon. Konsèy DNI Distri a, an tèt ansanm ak Sipèentandan Distri a, dwe 
detèmine pi bon moman pou evènman enpòtan sa a. Men kèk konsiderasyon:  

• Kilè pi gwo kantite pwofàn nan tout distri a ap kapab asiste? Konsidere kalandriye lekòl yo, 
move tan, responsablite sezon ak selebrasyon, jou ferye, elatriye. Yon fwa ou jwenn yon bon 
moman, mete l nan kalandriye distri a chak ane. Sa a pral ede legliz lokal yo nan planifikasyon 
anyèl. 

• Ki kote Konvansyon an pral fèt? Asire w ke w konsidere zòn ki gen pi gwo konsantrasyon legliz 
ak manm legliz yo. Nan kèk ka, li ka itil pou chanje kote yo chak ane. Nan lòt moun, yon fwa yo 
jwenn yon konbinezon genyen, li ka gen bon konprann kenbe menm plas la de ane an ane. 

https://www.mesonaz.org/fr/package/statuts-du-dni-2024/?ind=1728444260228&filename=STATUTS-DU-DISCIPULAT-NAZARE%CC%81EN-INTERNATIONAL.pdf&wpdmdl=81565&refresh=679907aac0dec1738082218
https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
https://www.mesonaz.org/fr/package/statuts-du-dni-2024/?ind=1728444260228&filename=STATUTS-DU-DISCIPULAT-NAZARE%CC%81EN-INTERNATIONAL.pdf&wpdmdl=81565&refresh=679907aac0dec1738082218
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• Konbyen tan Konvansyon an pral fèt? Lè yo fèt an konjonksyon avèk asanble distri a, Konvansyon 
DNI a ta dwe fleksib anrapò ak orè lòt kongrè yo. Sepandan, lè yo fèt nan lòt fwa, w ap gen plis 
opsyon. Asire w ou kite ase tan pou akonpli objektif Konvansyon DNI a. 

• Ki jan Konvansyon an pral finanse? Pifò distri yo te etabli yon fòmil pou finanse evènman sa a. 
Sepandan, sa a ta dwe fè pati bidjè DNI anyèl la epi li dwe sou ajanda a chak ane lè plan yo fèt. 

• Ki kalite pwogram yo pral planifye? Konvansyon ki pi efikas yo enkòpore avèk siksè eleman 
motivasyon/enspirasyon ak fòmasyon/ekipman. Konsidere pote yon oratè envite pou adrese 
travayè ou yo. Si tan pèmèt, planifye pou ofri yon varyete atelye ki oryante sou ministè gwoup laj 
espesifik oswa lòt ministè legliz lokal yo. Sonje envite envite epi rekrite travayè yo osi lwen ke 
posib. 

• Èske eleksyon pou ofisyèl distri DNI yo ap fèt nan Konvansyon an? Youn nan devwa Konsèy DNI 
a, dapre Manyèl Nazarian 2023 la, se "detèmine, an konsiltasyon ak sipèentandan distri a, si 
eleksyon pou manm yo ak prezidan Konsèy DNI distri a pral fèt nan asanble distri a oswa nan 
asanble distri a. konvansyon DNI distri" (gade Manyèl Nazarian 2023, par. 240.6). 

• Ki jan yo pral pibliye kongrè a? Piblisite pou Konvansyon Distri DNI a ta dwe planifye byen davans. 
Kote ki pi komen pou fè piblisite evènman sa a se bilten distri a, sit entènèt, Facebook, elatriye. 
Asire w ou mete dat ak kote yo osi lwen ke posib. Foto oratè/travayè yo dwe mete nan 
kominikasyon yo an detay omwen yon mwa anvan kongrè a. Lòt kominikasyon sou distri a ta dwe 
genyen tout enfòmasyon, lè sa apwopriye. 

Konvansyon DNI anyèl la ta dwe yon evènman trè enpòtan pou tout distri yo. Si yo byen planifye, li pral 
bay enfòmasyon ak enspirasyon pou tout travayè DNI ak pastè yo fè yon travay pi efikas nan fòme disip 
ki sanble ak Kris la. Asire w ou sèvi ak opòtinite sa a kòm yon pati nan efò distri w la pou akonpli Gran 
Komisyon Kris la. 

  

https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
https://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=frhttps://whdl.org/sites/default/files/resource/4567776/FR-2023-manual-2024-09-02.pdf?language=fr
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PATI 4: ZÒN, REJYON, AK ADMINISTRASYON GLOBAL DNI 

I. ADMINISTRASYON DNI ZÒN 

Menm jan legliz yo gwoupe nan distri pou rezon administratif, se konsa distri yo gwoupe nan Zòn yo pou 
yon rezon administratif. Zòn yo baze sou jewografi ak lang. Rejyon Mezoamerik la gen 5 Zòn: Zòn Meksik, 
Zòn Nò Santral (Gwatemala, El Salvador, Ondiras), Zòn Santral (Nikaragwa, Kosta Rika, Panama, Repiblik 
Dominikèn, Kiba ak Pòtoriko), Zòn Karayib (Bahamas, Turks ak Caicos, Beliz). , Jamayik, Ilyèj, Sen Maten, Sent 
Kitts ak Nevis, Antigwa ak Babouda, Gwadloup, Dominik, Matinik, Sent Lisi, Babad, Sen Vensan ak Grenadin, 
Awouba, Grenad, Trinidad ak Tobago, Giyàn, Sirinam, Gwiyann fransè ak Zòn Ayiti). 

Chak Zòn gen yon Kowòdonatè Zòn DNI ke Kowòdonatè Estrateji Zòn lan chwazi an konsiltasyon ak 
Kowòdonatè Rejyonal DNI a. (Yon Kowòdonatè Estrateji Zòn se tankou yon Sipèentandan Distrik, men ki gen 
responsablite sou distri yo nan zòn yo.) Estrikti lidèchip Zòn lan sanble ak lidèchip distri a paske Kowòdonatè 
Zòn DNI a travay ak yon Konsèy, souvan ki konpoze de Prezidan Distri DNI, pou òganize ministè, bay fòmasyon 
ak resous, ankouraje lidèchip, epi sèvi kòm lyen kominikasyon ant biwo rejyonal ak mondyal DNI ak distri yo. 

Lòt travay Kowòdonatè Zòn DNI yo se pral:  

a. Ede Kowòdonatè Rejyonal DNI a bay vizyon ak enspirasyon ki gen rapò ak aplikasyon estrateji ak resous 
ki konsistan avèk vizyon zòn, rejyonal ak mondyal legliz la nan tèt ansanm ak lidèchip nan nivo rejyonal, 
zòn ak distri a. Responsab prensipalman devan Kowòdonatè Estrateji Zòn lan ak Kowòdonatè Rejyonal 
DNI a, epi dezyèmman devan Konsèy Rejyonal DNI. 

b. Se pou w responsab prensipalman Kowòdonatè Estrateji Zòn lan ak Kowòdonatè Rejyonal DNI a epi 
dezyèmman devan Konsèy Rejyonal DNI. 

c. Sèvi nan Konsèy Rejyonal Ministè Disip. Sa gen ladann ede nan 1) planifikasyon pou ministè DNI nan 
tout nivo, 2) devlope materyèl fòmasyon, resous ministè DNI, ak materyèl pwogram pou pwogram ak 
lidè DNI lokal, distri, ak zòn nan. 

d. Bay lidèchip/gid nan planifikasyon ak aplikasyon Evènman DNI zòn nan. 

e. Ede fasilite kreyasyon rezo ant diferan Distri nan zòn ou an ak lòt zòn nan Rejyon an. 

f. Jere ak debouse finansman bidjè ak deziyen ki apwouve pou Ministè fòmasyon Disip Zòn yo. 

g. Kominike regilyèman ak lidè distri ak zòn yo konsènan zafè DNI. 

h. Soumèt rapò alekri chak de mwa bay Kowòdonatè Rejyonal DNI a ak Kowòdonatè Estrateji Zòn lan epi 
kenbe yo byen enfòme sou plan prensipal DNI ak devlopman nan zòn ou an. 

i. Ede planifye tradiksyon ki nesesè nan materyèl ministè fòmasyon disip, resous, ak lòt kondisyon pou 
zòn nan, jan sa nesesè. 

j. Resevwa rapò Prezidan Distri DNI yo sou plan, inisyativ ak pwojè ministeryèl pou DNI. Rapò sa yo ta 
dwe genyen  enfòmasyon sou manm yo tou. 

k. Sèvi kòm kowòdonatè prensipal sit satelit pou DNI Global konvansyon lè yo chwazi zòn ou an. 

l. Se pou w responsab sipèvize literati sou fòmasyon disip yo pou zòn nan. 

m. Gen responsablite sipèvizyon pou Kowòdonatè DNI Peyi a (lè sa aplikab). 

n. Reprezante ak defann objektif DNI nan zòn ou an.  
 



 67 

II. ADMINISTRASYON REJYONAL DNI 
Menm jan distri yo gwoupe nan zòn nan pou yon rezon administratif, se konsa zòn yo gwoupe nan rejyon 
pou rezon administratif. Rejyon yo baze sou jewografi. Legliz Nazareyen gen 6 Rejyon nan mond lan: Rejyon 
Mezoamerik (Meksik, Amerik Santral ak Karayib la), Etazini ak Kanada, Amerik di Sid, Erazi, Azi Pasifik ak 
Lafrik.  

Chak Rejyon gen yon Kowòdonatè Rejyonal DNI ke Direktè Rejyonal la chwazi an konsiltasyon ak Direktè 
Global DNI a. (Yon Direktè Rejyonal sipèvize lidèchip ak ministè nan rejyon an.) Estrikti lidèchip rejyonal DNI 
a sanble ak lidèchip zòn nan, paske Kowòdonatè Rejyonal DNI a travay ak yon Konsèy, ki konpoze de 
Kowòdonatè Zòn DNI ak anplwaye adisyonèl, pou òganize ministè a, bay fòmasyon ak resous, ankouraje 
lidèchip epi sèvi kòm lyen kominikasyon ant DNI. Biwo Global ak zòn yo ak distri yo. 

Lòt devwa Koòdonatè Rejyonal DNI yo pral:  

a. Reprezante ak defann objektif DNI nan rejyon w la. 

b. Travay kole kole ak Konsèy Rejyonal DNI ou a pou bay vizyon ak enspirasyon ki gen rapò ak aplikasyon 
estrateji ak resous ki konsistan avèk vizyon mondyal ak rejyonal legliz la. 

c. Rechèch, kreye, devlope, ak kowòdone inisyativ fòmasyon pou disip entansyonèl ak devlopman 
lidèchip pou avansman legliz lokal, distri, zòn, ak rejyonal la, konekte tout ministè legliz la ak travay pou 
fè disip ki gen menm lide repwodui Disip ki sanble ak Kris la. 

d. Bay direksyon jeneral nan planifikasyon ak aplikasyon evènman DNI rejyonal yo. 

e. Dirèkteman sipèvize ak kowòdone Kowòdonatè Zòn DNI yo. 

f. Kolekte, jere ak debouse lajan bidjè ak deziyen DNI apwouve an konjonksyon avèk Direktè Rejyonal la 
ak Kowòdonatè Finans Rejyonal la. 

g. Antre oswa kontwole antre nan nouvo istwa, nouvèl, evènman, elatriye. Bay ID sou sitwèb rejyonal la 
ak paj Facebook alè. 

h. Kominike regilyèman ak lidè distri ak zòn yo konsènan zafè ministè DNI. 

i. Travay ak Konsèy Rejyonal DNI a ak lòt moun pou devlope/bay/tradwi resous DNI disip ak ministè pou 
lidè ak pwogram DNI lokal, distri, ak zòn nan nan gwo lang nan rejyon an. 

j. Sèvi kòm lyezon ak DNI Global Office 

k. Devlope ak apwouve pwojè ofrann misyon Timoun yo ki rive jwenn Timoun nan rejyon an epi prezante 
yo bay biwo mondyal DNI a. 

l. Reprezante rejyon ou a epi prezante yon rapò nan reyinyon anyèl Konsèy Global DNI a. 

m. Sèvi kòm lyezon ak Kowòdonatè Rejyonal Asanble Jeneral la pou delege DNI Global konvansyon. 

n. Pote kandida (yo) pou reprezantan DNI nan Konsèy Jeneral la, ki chwazi pa fowòm rejyonal yo, nan 
Konsèy Global DNI a. Konsèy la pral prezante yon non bay Asanble Jeneral la pou eleksyon kòm 
reprezantan DNI nan Reyinyon Jeneral la (Manyèl 332.6). 

o. Reponn prensipalman ak Direktè Rejyonal la epi dezyèmman ak Direktè Global DNI a.  

(Règleman DNI, ATIK XI, SEKSYON 2 ak 3)  

https://www.mesonaz.org/fr/package/statuts-du-dni-2024/?ind=1728444260228&filename=STATUTS-DU-DISCIPULAT-NAZARE%CC%81EN-INTERNATIONAL.pdf&wpdmdl=81565&refresh=679907aac0dec1738082218
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III. ADMINISTRASYON GLOBAL DNI 
Dènye nivo administratif DNI se nivo mondyal la. DNI nan nivo mondyal la dirije pa Direktè Global DNI a, ki 
eli pa Konsèy Sipèentandan Jeneral yo nan yon vòt DNI Global Council ak Konsèy Sipèentandan Jeneral yo 
prepare epi li adopte pa Konsèy Jeneral la. (Directè Global DNI travay avèk Direktè Global DNI, ansanm ak 
anplwaye yo nan Ministè Global santral la, pou dirije DNI atravè mond lan. 

Konsèy Global DNI a reyini detanzantan, swa an pèsòn oswa elektwonikman, e li konpoze de Koòdonatè 
Rejyonal DNI yo nan chak Rejyon ak Direktè Global DNI a, ki prezide reyinyon an. Reprezantan Konsèy Jeneral 
DNI a envite pou patisipe nan reyinyon yo chwazi pandan tout ane a. 

Konsèy Global la egziste pou gide, fasilite ak ankouraje misyon jeneral DNI nan travay ak lidè rejyonal, zòn, 
distri ak lokal DNI nan konekte estrateji mondyal pou fè disip efikas. 

(Règleman DNI, ATIK X, SEKSYON 3e; ATIK XI, SEKSYON 1 ak 2). 

Konvansyon Global DNI 
An konjonksyon avèk chak Asanble Jeneral, DNI pral òganize yon Konvansyon Global ak delege ki soti nan 
youn oswa plizyè kote atravè mond lan. Delege eli yo (ak vizitè yo) ap rankontre nan objektif enspirasyon, 
motivasyon ak fòmasyon pou ekipe ak anrichi patisipasyon nan akonpli misyon ak objektif DNI Global. 

Anplis òganize sesyon plenyè enspirasyon ak defi, ansanm ak atelye fòmasyon, Konvansyon Global la pral 
gen ladan tou fowòm rejyonal (sou plas oswa elektwonikman) ki konpoze de konsèy rejyonal DNI, direktè 
rejyonal la, kowòdonatè rejyonal DNI ak delege distri DNI eli yo soti nan rejyon sa a. Fowòm yo pral reyini 
nan objektif pou eli yon kandida pou konsiderasyon pou sèvi kòm reprezantan DNI nan Reyinyon Jeneral la. 
Konsèy Global DNI a ak Direktè Global DNI a pral chwazi yon non pami kandida yo epi voye li bay Asanble 
Jeneral la pou apwobasyon (Manyèl 2023 332.6). 

Delege Konvansyon Global DNI: 
a. Delege ansyen ofisye nan Konvansyon Global DNI a pral: sipèentandan distri, prezidan DNI distri, 

kowòdonatè distri eli nan ministè disip espesifik; Kowòdonatè rejyonal DNI, kowòdonatè zòn DNI, 
kowòdonatè rejyonal lòt ministè disip yo, ak direktè ak anplwaye DNI mondyal yo. Anplis de sa, pwofesè 
edikasyon kretyen nan inivèsite Nazareyen ak seminè ka patisipe kòm delege. 

b. Anplis delege ex officio yo, chak distri dwe eli kat delege anplis oswa yon kantite ki egal a dis pousan 
ofisye lekòl dimanch nan distri a, kèlkeswa sa ki pi gran. 

c. Direktiv sa yo dwe respekte nan eleksyon delege yo nan Konvansyon Global DNI:  

1) Komite nominasyon an dwe gen ladan sipèentandan distri a, prezidan distri DNI a, ak omwen twa lòt 
manm konsèy distri DNI a nonmen. Yo dwe nonmen twa fwa nimewo yo pral chwazi a. 

2) Konvansyon distri DNI a dwe eli yon kantite egal delege ak ranplasan ki pral reprezante diferan 
ministè DNI yo (ki gen ladan pwofesè/travayè jèn). Moun ki eli yo dwe moun ki aktyèlman patisipe 
aktivman nan zòn respektif kote yo te eli a. Kantite ranplasan eli yo dwe genyen ladan yo ranplasan 
pou ofisye distri ki ekziste yo. Yo pa ta dwe eli moun pou sèvi kòm delege nan Konvansyon Global 
MAE oswa Konvansyon Global JNI paske tout twa kongrè yo fèt nan menm tan. 

3) Delege yo pral eli pa bilten vòt (vòt elektwonik an sekirite a akseptab lè vòt an pèsòn nan pa posib 
nan konvansyon DNI distri a nan lespas 16 mwa anvan reyinyon Asanble Jeneral la, oswa nan lespas 
24 mwa nan zòn kote viza vwayaj oswa lòt bagay eksepsyonèl oubyen aranjman obligatwa yo. 

https://www.mesonaz.org/fr/package/statuts-du-dni-2024/?ind=1728444260228&filename=STATUTS-DU-DISCIPULAT-NAZARE%CC%81EN-INTERNATIONAL.pdf&wpdmdl=81565&refresh=679907aac0dec1738082218
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4) Yo ta dwe fè tout efò pou eli yon kantite egal layik ak minis—sa vle di, 50 pousan layik ak 50 pousan 
minis, prèt, dyak, oswa minis ki gen lisans. Lè nimewo total la enpè, reprezantan adisyonèl la dwe 
layik. 

5) Lidè distri DNI ki te eli anvan Konvansyon Global la, epi ki an fonksyon nan moman Konvansyon Global 
la, pral manm egzekitif konvansyon an. 

6) Yon vòt majorite senp ap sifi pou eleksyon an. 

7) Si nenpòt nan delege eli yo pa kapab patisipe nan Konvansyon Global DNI a, yo pral nonmen lòt 
delege yo nan lòd vòt yo te resevwa yo. Si delege eli yo ak ranplasan yo pa kapab patisipe, 
sipèentandan distri a ak konsèy konsiltatif distri a gen otorizasyon pou ranpli pòs vid sa yo. 

8) Nan Konvansyon Global DNI a, chak reprezantan dwe abite nan distri ki te eli l epi li dwe yon manm 
Legliz Nazareyen lokal nan distri sa a. 

9) Distri ki kapab sipòte finansyèman prezans delege MNI, JNI, ak DNI nan kongrè mondyal yo ta dwe 
fè efò pou bay tout delege ki asiste yo san patipri sipò. 

10) Si yon eleksyon delege nan Konvansyon global DNI pa fèt pandan kongrè distri DNI a, delege yo pral 
eli nan asanble distri a. 

(Règleman DNI, ATIK X, SEKSYON 2) 

Resous kourikoulòm yo 
▪ Wesleyan Holiness Digital Library (Bibliyotèk Dijital Sentete Wesleyan) 

▪ Resous Fòmasyon Disip DNI Rejyon Mezoamerik – www.mesonaz.org/fr/disciple-nazareen-
international/ressources-disciple/ 

 
 
  

https://www.mesonaz.org/fr/package/statuts-du-dni-2024/?ind=1728444260228&filename=STATUTS-DU-DISCIPULAT-NAZARE%CC%81EN-INTERNATIONAL.pdf&wpdmdl=81565&refresh=679907aac0dec1738082218
https://ndi.whdl.org/en
http://www.mesonaz.org/fr/disciple-nazareen-international/ressources-disciple/
http://www.mesonaz.org/fr/disciple-nazareen-international/ressources-disciple/
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III. DISCIPULAT NAZARÉEN INTERNATIONAL 
	

812. STATUTS DU DISCIPULAT NAZARÉEN INTERNATIONAL 

ARTICLE I – NOM 
Le nom de cet organisme sera Discipulat Nazaréen International (DNI). 

 

ARTICLE II – MISSION, OBJET ET PRINCIPES FONDAMENTAUX 

SECTION	1. Énoncé de mission 
La mission du Discipulat Nazaréen International (DNI) est d’accomplir la Grande mission envers les enfants, 

les jeunes et les adultes en les préparant à un parcours tout au long de la vie pour être disciples et faire des 
disciples semblables à Christ dans les nations. 

SECTION	2. Objet 
L’objet du DNI est d’aider les églises locales à : 
a. S’adresser aux non-croyants pour Jésus 

b. Établir les nouveaux croyants dans leur foi en Christ 

c. Marcher avec les croyants vers une vie pleinement consacrée, avec un cœur purifié, qui porte du fruit et 
est remplie de l’Esprit. 

SECTION	3. Principes fondamentaux 
Le DNI met l’accent sur les cinq principes fondamentaux suivants qui sont essentiels dans le processus de 

discipulat : 
a. La prière fervente 

b. L’évangélisation dans la bienveillance 

c. L’étude exhaustive de la Bible 

d. Le mentorat et la formation délibérés 

e. Des relations authentiques 
Ces principes fondamentaux, mis en avant et mis en pratique dans chaque région, champ, district et 

église locale, permettront de développer des disciples semblables à Christ de tous âges et dans toutes les 
cultures. 

1) Premier	principe	du	DNI	:	La	prière	fervente	
La prière est un élément essentiel du discipulat. Sous sa forme la plus pure, la prière consiste à 
communiquer avec Dieu et à lui répondre. Jésus a enseigné clairement à ses disciples comment prier. Il 
leur donna l’instruction d’enseigner à prier à chaque nouvelle génération de disciples. Les Écritures nous 
révèlent qu’une vie de prière délibérée et régulière nourrit et développe nos liens, tant avec Dieu qu’avec 
autrui, et nous rend capables de voir et de connaître l’action de Dieu par sa grâce prévenante, salvatrice et 
sanctifiante. 

La prière est la fondation sur laquelle s’appuient tous les autres efforts du ministère. Lorsque nous prions, 
Dieu nous inspire afin d’être activement impliqués dans le monde. Par la prière, nous prenons part à la 
puissance du Saint-Esprit qui nous transforme et transforme notre prochain. 

La prière nous guide vers le succès spirituel. En approfondissant notre relation avec Dieu par la prière, le 
Saint-Esprit nous guide et notre croissance spirituelle et ses instructions s’amplifient à leur tour. Grâce à 
une vie de prière délibérée, spécifique et régulière, le Corps du Christ devient les yeux, les mains et les 
pieds du Sauveur. 
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2) Deuxième	 principe	 du	 DNI	 :	 L’évangélisation	 dans	 la	bienveillance	
L’amour bienveillant et rédempteur de Dieu est essentiel dans le discipulat et cet amour doit être la 
motivation qui anime l’évangélisation chrétienne. L’évangélisation dans la bienveillance révèle l’amour de 
Dieu pour l’humanité. Dieu s’adresse constamment à l’humanité pour préparer le cœur des personnes afin 
qu’elles reçoivent le salut. Lorsqu’un disciple prend soin des non-croyants, tant au niveau local que 
mondial, la grâce et l’amour de Dieu trouvent un visage et agissent par ses mains. Par conséquent, il est 
essentiel que les disciples aient des liens authentiques et pleins d’amour avec les non-croyants afin de 
communiquer la beauté de la grâce et du salut de Dieu. 

Chaque disciple est appelé à l’évangélisation. Chaque disciple, vivant et aimant fidèlement à l’image de 
Jésus, doit activement développer des liens authentiques avec autrui. Grâce aux actes bienveillants et 
inspirés par la prière de ses disciples, Dieu s’adresse aux personnes et prépare leur cœur à recevoir le 
salut. Lorsque des disciples sont en lien avec des non-croyants, ils obéissent au commandement de Jésus 
d’aller dans toute la création afin de proclamer la Bonne Nouvelle (Marc 16.15). 

3) Troisième	principe	du	DNI	:	L’étude	exhaustive	de	la	Bible	
Pour Jésus, enseigner les Écritures à ses disciples était de la plus haute importance. C’était la 
connaissance des Écritures, ainsi que ses instructions, qui déterminaient leur connaissance de Dieu et de 
l’œuvre du Saint-Esprit. 

L’apprentissage des Écritures, par une étude individuelle ainsi qu’en groupe, aide les disciples à devenir 
davantage semblables à Christ. Lorsque nous étudions la Parole de Dieu, qui est active et vivante, 
nous découvrons la personne de Dieu, l’amour de Dieu et de quelles façons nous sommes appelés à aimer 
notre prochain. Ce faisant, nous permettons à Dieu de nous parler, nous façonner et nous sanctifier. 

Pour former des disciples à l’image du Christ, il est essentiel de connaître la Parole de Dieu. La 
pratique active de l’étude systématique et de la mise en application de la Parole de Dieu a un effet 
catalyseur pour notre transformation et notre croissance spirituelle. Au fur et à mesure de notre 
croissance et de notre apprentissage, nous commençons à comprendre pleinement et à obéir à la mission 
de Dieu pour ses disciples qui consiste à aller et à s’adresser aux non-croyants dans l’amour de Dieu. 
Lorsque nous permettons à la Parole de Dieu de nous transformer, nous montrons à autrui 
l’importance de l’étude de la Parole de Dieu. 

4) Quatrième	 principe	 du	 DNI	 :	 Le	mentorat	 et	 la	 formation	délibérés	
La méthode de discipulat de Jésus était le mentorat personnel et la formation d’un groupe d’individus 
choisis par lui. Ce sont ces méthodes qui ont permis au christianisme de grandir et de transformer la 
société. 

Le mentorat et la formation sont un processus de discipulat qui présente Jésus aux nouveaux croyants 
et qui révèle comment le suivre personnellement et pleinement. Le mentorat est une façon d’enseigner 
la responsabilité mutuelle de manière aimante et de présenter aux non-croyants la pleine connaissance du 
Christ. Lorsque chaque disciple agit en mentor et est formé par un mentor, tous les disciples sont 
poussés à avancer et continuent à grandir à l’image du Christ. 

Pour devenir pleinement disciples du Christ tels que Dieu nous a créés, nous devons être disposés à 
grandir et à aider d’autres personnes à grandir tout comme le faisait Jésus. Par conséquent, le mentorat et 
la formation des personnes le long du parcours de discipulat sont essentiels pour grandir dans notre foi et 
atteindre la maturité. 

5) Cinquième	principe	du	DNI	:	Des	relations	authentiques	
Tout comme Jésus a constitué un groupe de compagnons de voyage qui l’entouraient, en tant que 
disciples de Jésus nous sommes appelés à cheminer ensemble en tant que membres du Corps du 
Christ. Toute personne qui est engagée dans la Grande mission du Christ devrait développer des 
relations qui honorent Dieu et édifient le Corps du Christ. 
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Le cœur de notre foi et de notre vie consiste à aimer Dieu et aimer notre prochain. Quand nous 
savons que Dieu nous aime de manière inconditionnelle et que nous nous aimons les uns les autres de 
manière inconditionnelle, le Corps du Christ est dans l’unité. Cet amour inconditionnel ne connaît pas de 
limites entre les cultures, les générations et les structures. Cet amour inconditionnel est uniquement 
rendu possible par l’action du Saint-Esprit. 

Lorsque nous nous soucions profondément les uns des autres, nous découvrons toute la richesse de 
notre identité en Christ et nous grandissons sur le plan spirituel. Ces relations pleines d’amour nous aident 
à marcher sur le chemin de la sainteté parce que nous recevons à la fois des encouragements et des 
avertissements dans un esprit d’amour. Ces relations, que l’Esprit rend possibles, sont nécessaires pour 
nous soutenir mutuellement afin de vivre dans l’entière consécration et remplis de l’Esprit. 

SECTION	4. Mission mondiale 
En mettant en pratique les principes fondamentaux du DNI dans la vie et dans les ministères de l’église 

locale et dans les pratiques et le comportement de chaque nazaréen, nous accomplirons la mission qui 
consiste à faire des disciples à l’image du Christ dans les nations. Nous comprenons que le discipulat prend 
différentes formes en fonction des cultures qui influencent nos méthodologies, mais notre mission 
mondiale, notre but et nos principes fondamentaux demeurent les mêmes. Pour découvrir les expressions 
régionales de ces principes fondamentaux, et pour en savoir plus sur le DNI, veuillez consulter les articles 
suivants et vos manuels régionaux du DNI. 

ARTICLE III. LISTE RESPONSABILITÉ ET ACCOMPAGNEMENT (LRA) DU DNI 
SECTION	 1.	 Chaque église locale devrait s’efforcer de s’adresser aux personnes de la communauté 
environnante qui ne connaissent pas le salut. Afin d’atteindre ce but, le ministère du DNI de l’église locale 
établira et maintiendra à jour une liste responsabilité et accompagnement (LRA). Cette LRA inclura le nom et 
les coordonnées et informations de suivi pour chaque personne qui participe régulièrement à l’un des 
ministères du DNI et pour tout individu que l’église locale a rencontré lors de ses ministères d’évangélisation 
ou de discipulat relationnel. Une fois qu’une personne est ajoutée à la LRA, l’église locale s’efforcera d’exercer 
un ministère actif auprès de cette personne au nom de Jésus afin de l’inclure dans la communion 
fraternelle de l’église locale. 

La LRA sera divisée en fonction des ministères actifs du DNI de l’église afin que toutes les personnes 
figurent dans la liste entière. Les enseignants et responsables de chaque ministère feront en sorte qu’il y ait 
des liens et un accompagnement réguliers entre l’assemblée locale et les personnes de la LRA. 

La LRA deviendra une liste de prière active pour l’église via les ministères réguliers du DNI. La LRA sera un 
élément moteur pour que l’église locale développe des liens centrés sur le Christ avec toutes les personnes de 
la liste. La LRA a pour but de permettre au Corps du Christ de répondre de sa responsabilité concernant ses 
liens avec la communauté qui l’entoure. 

Le nombre total de toutes les personnes figurant sur la LRA sera déclaré dans le rapport annuel du pasteur. 
La LRA concerne tous les groupes d’âge et tous les ministères du DNI. (Veuillez consulter votre manuel 
régional pour trouver une description complète des différents ministères du DNI). 

SECTION	 2.	 Les groupes de personnes suivants figureront sur la liste LRA. Il est possible qu’une 
personne participe à plusieurs groupes. Dans ce cas, le regroupement de la LRA représente le groupe afin 
d’assurer la responsabilité du discipulat de cette personne. 

a. École du dimanche/études bibliques/petits groupes/groupes de maison : Toutes les personnes qui 
participent régulièrement à des petits groupes dans l’église, quelle que soit leur nature, doivent figurer 
dans la LRA. 

b. Discipulat/mentorat en individuel : Toute personne qui est formée en tant que disciple ou qui bénéficie 
d’un mentorat par une personne de l’église doit figurer dans la LRA. 
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c. Ministères d’évangélisation en ligne : Toute personne qui participe à l’église par des moyens électroniques 
doit être ajoutée à une liste LRA des ministères en ligne. 

d. Personnes qui ne peuvent pas quitter leur domicile : Toute personne qui a des liens avec une église locale 
et qui est dans l’impossibilité de participer au ministère régulier du DNI du fait de limites physiques ou 
professionnelles doit figurer sur la LRA. 

e. Maison de retraite/centre de convalescence/centre de soins médicaux, etc. : Tout résident confiné dans 
l’un de ces centres qui a des liens avec une église locale sera ajouté à la LRA. 

f. Garderies/écoles : Tout groupe d’élèves dans une garderie/ école nazaréenne (de la naissance au 
secondaire) gérée par une église du Nazaréen locale. 

g. Étudiants : Lorsque des étudiants de l’église partent pour poursuivre leurs études, la mission de l’église 
locale n’est pas terminée. Ces étudiants doivent continuer à figurer sur la LRA. L’église d’envoi devrait 
contacter l’étudiant régulièrement pour l’accompagner dans l’amour. 

h. Centre de développement de l’enfance (CDE) : Géré par une église du Nazaréen locale. 

SECTION	3.	Révision et suppression des noms 

La LRA sera révisée et mise à jour chaque trimestre par le conseil local du DNI en concertation avec le 
pasteur. 

La responsabilité de l’accompagnement d’une personne ou d’une famille de la LRA peut être transférée d’un 
groupe ministériel du DNI à un autre avec l’accord du conseil local du DNI. 

La suppression d’un nom de la LRA de l’église devrait avoir lieu uniquement avec l’accord du pasteur 
lorsqu’une personne : 

a. déménage dans une autre localité. 

b. se joint à une autre église. 

c. demande expressément à ce que son nom soit supprimé. 

d. n’a pas participé depuis une année et a bénéficié d’un ministère fidèle d’un responsable approprié du DNI 
(à l’exception des groupes d, e et g de la section 2). 

ARTICLE IV. PARTICIPATION AU DNI 
Lorsque nous comptons et déclarons la participation au DNI de l’église locale, c’est dans le but d’aider à 

évaluer l’efficacité des efforts de l’église visant à faire des disciples à l’image du Christ, afin d’accomplir 
l’objet du DNI. Tous les efforts du DNI devraient mener à ce que les personnes perdues viennent à la foi 
en Jésus, que les nouveaux chrétiens soient établis dans leur foi en Christ et que les croyants connaissent 
la plénitude de l’Esprit, gagnent en maturité dans la grâce et deviennent des personnes qui forment des 
disciples. Par conséquent, le suivi de la participation au DNI doit refléter cet objet souhaité. 

La participation au DNI inclut tous les ministères du DNI. Un décompte de ces ministères sera effectué chaque 
semaine par l’église locale selon les instructions ciaprès et en accord avec l’article III section 1 qui précède. 

Le bureau régional du DNI recevra les rapports de la LRA et de la participation au DNI de chaque 
district afin de compiler un rapport précis de la croissance du DNI au sein de la dénomination chaque année. 

SECTION	1.	Définitions et rapports 

La participation à tous les groupes ministériels de discipulat est définie comme suit : Toute personne qui 
prend part à un ministère lié à la Bible et à l’application des principes bibliques pour vivre à l’image du Christ. 

a. La participation au DNI devra prendre en compte : 

1. Combien de personnes l’église locale accompagnet-elle dans leur parcours de discipulat ? Dans ce cas, 
chaque individu est compté une seule fois. Ce nombre permet à l’église d’évaluer l’efficacité (croissance ou 
déclin) avec laquelle elle s’adresse à de nouvelles personnes de la communauté environnante. 
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2. Combien d’« impacts » de discipulat ont lieu durant une semaine ou un mois spécifique ? L’objet du DNI 
étant de marcher avec chaque croyant vers une vie en communion plus profonde avec Dieu vers la sainteté, 
les croyants peuvent participer à plusieurs activités du DNI durant une période donnée. Ce nombre permet 
de voir le plein effet de l’effort de discipulat d’une église locale. Dans cette catégorie, les personnes peuvent 
être comptées plus d’une fois car elles peuvent participer à plus d’une réunion chaque semaine. 

b. Les chiffres de la participation à tous les ministères de discipulat seront transmis régulièrement au conseil 
de l’église locale et inclus dans le rapport annuel du pasteur. 

c. Le conseil du district du DNI, en concertation avec le surintendant de district, déterminera à quelle 
fréquence ces rapports seront communiqués (mensuelle, trimestrielle ou annuelle). Tous les rapports 
seront envoyés au district. 

ARTICLE V. CONSEIL LOCAL DU DNI 
SECTION	1.	Les paragraphes 155-155.10 du Manuel définissent les devoirs du conseil local du DNI qui sont 

notamment de : 

a. Travailler avec le pasteur et le conseil de l’église locale pour développer et organiser un conseil du DNI. 

b. Travailler avec le pasteur pour développer et mettre en œuvre un plan stratégique de discipulat dans  
     l’église locale qui est en cohérence avec les stratégies et les objectifs de l’église et en harmonie avec la  
     vision du district et la mission de l’Église du Nazaréen. 

c. Étudier, créer, développer et finalement approuver un cursus en cohérence avec la théologie et la mission 
de l’Église du Nazaréen. 

d. Collaborer avec la JNI et la MNI pour développer des programmes de formation pour : 

1) Les ministères de prière de l’église locale. 

2) L’évangélisation dans la bienveillance afin de répondre aux besoins ressentis et réels de la 
communauté environnante et pour aider les personnes à venir à la foi en Jésus. 

3) L’étude exhaustive de la Bible, notamment la formation des enseignants et la connaissance de la Bible 
de l’ensemble de la congrégation. 

4) Le mentorat et la formation délibérés. Afin de développer le leadership des membres de l’église, les 
actions de mentorat et de formation des personnes engagées dans le ministère envers tous les 
groupes d’âge devraient être permanents. 

5) Des relations authentiques. Puisque le monde reconnaîtra les disciples du Christ à leur amour (Jean 
13.35), le développement de relations centrées sur le Christ dans l’église locale sera une priorité des 
ministères du DNI. 

e. Évaluer les ministères et projets actuels d’éducation et de discipulat de l’église locale, en expliquant 
clairement leurs résultats, et présenter un rapport à ce sujet à la réunion annuelle de l’église. 

ARTICLE VI. ORGANISATION DU MINISTÈRE ET DES RESPONSABLES DU DNI 
SECTION	1.	Lorsqu’une église locale dispose d’une École du dimanche pour tous les âges, le programme 
d’École du dimanche sera divisé en classes pour les enfants et les jeunes en fonction de l’âge ou de la classe 
suivie dans le système scolaire. Pour les adultes, les classes seront déterminées en fonction des saisons de la vie, 
des intérêts communs, de la mission, d’un thème, etc. Selon les contextes, des classes qui regroupent 
différentes générations peuvent aussi être envisagées. 

SECTION	2.	Les autres ministères du DNI tels que les petits groupes, les groupes de maison, le discipulat ou 
mentorat individuel peuvent durer un certain temps avec des pauses entre la formation de nouveaux groupes. 

SECTION	3.	Lorsque le nombre de classes pour les enfants, les jeunes et les adultes augmente, une attention 
particulière doit être portée à l’organisation par groupes d’âges et un coordinateur sera nommé par le 
conseil local du DNI en concertation avec le pasteur.  
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SECTION	 4.	Les devoirs du coordinateur du département seront déterminés par le conseil local du DNI en 
concertation avec le pasteur. Les manuels régionaux du DNI mentionnent une liste de devoirs suggérés. 

ARTICLE VII. ENSEIGNANTS ET RESPONSABLES DES MINISTÈRES DU DNI 
SECTION	 1.	 Les enseignants et les responsables des ministères du DNI seront nommés chaque année 
conformément au paragraphe 155.8 du Manuel. 

SECTION	 2.	 Le conseil du DNI, en concertation avec le pasteur, peut déclarer vacant le poste de tout 
responsable ou enseignant/leader dans les cas prouvés d’enseignement doctrinal erroné, de conduite 
imprudente ou de négligence de ses responsabilités. S’assurer que les individus ainsi que la congrégation dans 
son ensemble répondent de leurs actes dans l’amour est essentiel et nécessaire pour un discipulat sain dans 
le Corps du Christ. 

SECTION	 3.	 Tous les enseignants, responsables et remplaçants devraient être des personnes engagées dans la 
prière, qui connaissent la Parole et qui sont délibérés pour être disciples et faires des disciples à l’image du 
Christ. 

ARTICLE VIII. DEVOIRS DES RESPONSABLES DES MINISTÈRES DU DNI 
SECTION	 1.	Le président local du DNI sera élu chaque année conformément aux paragraphes 115.10-115.11 
et 137 du Manuel. Les devoirs du président du DNI seront de : 

a. Coordonner l’action du DNI sous la supervision du pasteur. 

b. Planifier des réunions régulières pour les responsables des ministères du DNI. 

c. S’assurer que des opportunités de formation sont disponibles pour les responsables actuels et potentiels du 
DNI local. 

d. Évaluer, développer et mettre en œuvre chaque année une stratégie de discipulat avec le conseil du 
DNI pour s’assurer que toutes les personnes qui participent aux réunions de l’église locale et que les 
personnes qui figurent sur la LRA soient encouragées et soutenues dans leur parcours de l’absence de foi à 
une foi nouvelle, puis jusqu’à une foi mature, et pour passer de l’état de disciple à celui de personne 
qui fait des disciples. 

e. Transmettre régulièrement les statistiques locales du DNI au bureau désigné de zone, de district ou de 
champ. 

f. Encourager les personnes à participer aux rencontres du DNI au niveau local, de zone, de district, de 
champ, régional et mondial. 

SECTION	 2.	 Les devoirs des coordinateurs du discipulat par groupe d’âge sont présentés aux paragraphes 
157.1-157.9 et 158.2 du Manuel. 

SECTION	 3.	 Le conseil du DNI élira une personne chargée de la tenue des registres du DNI. Il ou elle 
maintiendra à jour un registre précis de la liste responsabilité et accompagnement (LRA), de la participation, 
des visiteurs et des autres statistiques qui pourraient être requises pour tous les ministères du DNI. 

SECTION	 4.	 Si nécessaire, le conseil du DNI élira un trésorier afin de maintenir des comptes précis de toutes 
les sommes récoltées par les ministères du DNI et pour autoriser les dépenses conformément aux instructions 
du conseil. Un rapport mensuel sera transmis au conseil du DNI ou au président du DNI (si l’église n’est pas 
dotée d’un conseil du DNI) ainsi qu’au pasteur. 

SECTION	 5.	 Tous les cursus et les autres documents utilisés dans les ministères du DNI seront approuvés 
par le conseil du DNI ou le président du DNI (si l’église n’est pas dotée d’un conseil du DNI) et par le 
pasteur. 
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ARTICLE IX. ADMINISTRATION ET SUPERVISION DU DNI 
SECTION	 1.	Le DNI est accompagné par le pasteur, rend compte de son action au conseil de l’église locale et 
se trouve sous la supervision générale du conseil du DNI et est dirigé directement par le président du DNI 
et les coordinateurs ministériels. Le conseil du DNI devra s’assurer que l’église locale protège ses jeunes et 
ses enfants (voir paragraphe 139.30 du Manuel). 

SECTION	 2.	 Si une église emploie une personne qui supervise les responsabilités du DNI, par exemple un 
directeur de l’éducation chrétienne, et si l’église souhaite que cette personne assume la responsabilité de 
président du DNI, l’église élira une autre personne laïque qui représentera le DNI au conseil de l’église locale 
en tant que membre votant. Nous encourageons chacun à fournir tous les efforts possibles afin de former et de 
soutenir les responsables laïcs locaux afin qu’ils soient leaders au sein du DNI. 

SECTION	3.	Lorsqu’un pasteur, un leader ou un coordinateur des ministères pour les enfants, les jeunes ou les 
adultes est employé par une église, le pasteur, en concertation avec le conseil de l’église, le conseil du DNI 
et/ou le conseil de la JNI, confie la responsabilité des ministères pour les enfants, les jeunes ou les adultes au 
membre du personnel salarié pour ce groupe d’âge. Dans ce cas, le membre du personnel qui exerce un 
ministère pour les enfants, les jeunes ou les adultes assume certains des devoirs qui reviennent normalement 
au coordinateur des Ministères pour enfants (MPE), au président de la JNI ou au coordinateur des Ministères 
pour adultes (MPA). Néanmoins, la responsabilité du coordinateur des MPE, du président de la JNI ou du 
coordinateur des MPA demeure afin d’assurer le leadership laïc nécessaire, le soutien ainsi que la 
représentation des ministères locaux à chaque groupe d’âge. Le pasteur et le membre du personnel chargé 
de l’un des ministères par groupe d’âge agiront en concertation avec le conseil du DNI et avec le conseil de la 
JNI afin de définir les rôles et les devoirs de ces trois fonctions laïques. 

ARTICLE X. CONVENTIONS ET ÉLECTIONS DU DNI 
SECTION	1.	Convention du DNI de district 

Il est important que chaque district planifie une convention du DNI de district pour inspirer, motiver et 
former chacun et pour procéder aux rapports et aux élections. La promotion des ministères d’évangélisation et 
de formation des disciples devrait être un temps fort de chaque convention. 

a. Les membres d’office de la convention du DNI de district sont : le surintendant de district, tous les 
pasteurs, les ministres ordonnés affectés, les ministres habilités par le district et affectés, les ministres 
retraités affectés, les salariés à temps plein, le président du DNI de district, les coordinateurs des MPE et 
MPA de district, le président de la JNI de district, le président de la MNI de district, tous les 
présidents locaux du DNI, les coordinateurs locaux du discipulat, les présidents locaux de la JNI, les 
membres élus du conseil du DNI de district, les membres laïcs du conseil consultatif de district, tous les 
professeurs nazaréens d’éducation chrétienne à temps plein qui sont membres de ce district et les 
responsables de champ, régionaux et mondiaux du DNI. 

b. En plus des délégués mentionnés cidessus, chaque église locale élira lors de sa réunion annuelle des 
délégués supplémentaires du DNI à la convention. Ce nombre représentera 25 pour cent du nombre des 
responsables, enseignants et leaders des ministères locaux du DNI. Au cas où des délégués élus sont dans 
l’incapacité de participer à la convention, des délégués suppléants seront désignés selon l’ordre du nombre 
de votes reçus. 

c. Le conseil du DNI de district nommera un comité de sélection afin de choisir deux fois plus de personnes 
que nécessaire pour les postes de responsables élus à savoir le président du DNI de district et les trois 
membres élus du conseil du DNI de district, qui seront ensuite élus par un vote à la majorité relative lors 
de la convention du DNI de district. Les personnes sélectionnées doivent être membres de l’Église du 
Nazaréen, activement engagées dans un ou plusieurs ministères du DNI et doivent être sélectionnées 
parmi les différents ministères de discipulat, notamment (mais pas uniquement) les ministères pour 
enfants, pour jeunes et pour adultes. 

d. Le président du DNI de district, les trois membres élus du conseil du DNI de district et les délégués à la 
convention mondiale du DNI seront élus conformément au paragraphe 241 du Manuel. 
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SECTION	2.	Convention mondiale du DNI 
En conjonction avec chaque Assemblée générale, le DNI tiendra une convention mondiale avec des délégués 

dans un ou plusieurs lieux dans le monde. Les délégués élus (et les invités) se réuniront dans le but d’inspirer, 
de motiver et de former les personnes pour préparer et enrichir leur participation dans la mission et l’objet du 
DNI à l’échelle mondiale. 

Au sein de la convention mondiale, des forums régionaux seront également établis (sur place ou par des 
moyens électroniques) et ceuxci réuniront le conseil du DNI régional, le directeur régional, le coordinateur 
régional du DNI et les délégués élus et délégués d’office du DNI des districts de cette région. Le programme 
des forums inclura un vote pour sélectionner une personne qui sera considérée pour représenter le DNI au 
Conseil général. Le conseil du DNI mondial et le directeur mondial du DNI choisiront ensuite un nom 
parmi les noms des personnes sélectionnées par les six régions et présenteront ce nom à l’Assemblée générale 
pour validation (par. 332.6 du Manuel). 
a. Les délégués d’office à la convention mondiale du DNI sont : les surintendants de district, les présidents 

des DNI de district, les coordinateurs de district élus de ministères de discipulat spécifiques, les 
coordinateurs régionaux du DNI, les coordinateurs de champ du DNI, les autres coordinateurs régionaux 
de ministères de discipulat et les directeurs et le personnel du bureau mondial du DNI. De plus, les 
professeurs d’éducation chrétienne des instituts, universités et séminaires nazaréens peuvent participer en 
tant que délégués. 

b. En plus des délégués d’office, chaque district élira soit quatre délégués supplémentaires, soit un nombre égal 
à dix pour cent des églises organisées du district, en choisissant le plus grand de ces deux nombres. 

c. Les instructions suivantes seront suivies pour l’élection des délégués à la convention mondiale du DNI : 

1. Le comité de sélection sera composé du surintendant de district, du président du DNI de district et 
d’au moins trois autres personnes nommées par le conseil du DNI de district. Ce comité sélectionnera 
trois fois le nombre de personnes à élire. 

2. La convention du DNI de district élira un nombre égal de délégués et de suppléants pour représenter 
les différents ministères du DNI (en incluant les enseignants et encadrants de la jeunesse). Les 
personnes élues doivent être actuellement et activement engagées dans la zone pour laquelle elles sont 
élues. Le nombre de suppléants élus inclura des suppléants pour les responsables de district qui sont 
délégués d’office. Les personnes qui seront déléguées à la convention mondiale de la Mission 
nazaréenne internationale ou à la convention mondiale de la Jeunesse nazaréenne internationale ne 
devraient pas être élues, car ces trois conventions ont lieu en même temps. 

3. Les délégués seront élus par scrutin (un scrutin électronique sécurisé est acceptable lorsqu’un scrutin 
en personne n’est pas possible) lors de la convention du DNI de district dans les 16 mois qui précèdent 
la tenue de l’Assemblée générale ou dans les 24 mois qui précèdent dans les territoires où des visas de 
voyage ou d’autres préparatifs exceptionnels sont nécessaires. 

4. Le plus précisément possible, on élira un nombre égal de laïcs et de membres du clergé : 50 pour cent 
de laïcs et 50 pour cent de ministres affectés, anciens, diacres ou ministres habilités. 

5. Les responsables du DNI de district élus et en poste au moment de la convention mondiale seront 
membres d’office de la convention. 

6. Un vote à la majorité relative est suffisant pour être élu. 

7. Si des délégués élus sont dans l’impossibilité de participer à la convention mondiale du DNI, des 
délégués suppléants seront désignés dans l’ordre du nombre de votes reçus. Si des délégués et des 
suppléants élus sont dans l’impossibilité de participer, le surintendant de district, le conseil consultatif 
de district et le président du DNI de district sont ensemble autorisés à pourvoir ces postes vacants. 

8. Au moment de la convention mondiale du DNI, chaque délégué(e) doit résider dans le district et être 
membre d’une église du Nazaréen locale du district qui l’a élu(e) pour le représenter. 

9. Les districts qui disposent des moyens financiers pour soutenir la participation des délégués de la MNI, 
de la JNI et du DNI aux conventions mondiales devraient s’efforcer de fournir une aide équitable pour 
tous les délégués participants. 
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10. Si l’élection des délégués à la convention mondiale du DNI n’a pas lieu à la convention du DNI de 
district, des délégués peuvent être élus à l’assemblée de district ou selon une méthode différente 
approuvée par le directeur mondial du DNI et par le bureau régional. 

SECTION	3.	Élection du directeur mondial du DNI 

Le directeur mondial du DNI est élu conformément au Manuel de procédure du Conseil général (section 
5.6) qui stipule : 

a. Le surintendant général ayant juridiction, en concertation avec le conseil du DNI mondial et le Conseil 
des surintendants généraux, ont autorité pour nommer une personne afin de pourvoir un poste vacant au 
poste de directeur mondial du DNI. 

b. Le surintendant général ayant juridiction et le conseil du DNI mondial constituent le comité de 
recherche afin d’examiner la nomination de candidats. 

c. Le comité de recherche envoie un scrutin sur lequel figurent au maximum deux noms au comité de 
l’église locale du Conseil général. 

d. Le comité de l’église locale du Conseil général ratifie le scrutin par un vote aux deux tiers si le scrutin 
contient un nom ou par un vote majoritaire si le scrutin contient plus d’un nom. 

e. Le Conseil des surintendants généraux élit le directeur mondial du DNI à partir de ce scrutin. 

ARTICLE XI. CONSEIL DU DNI MONDIAL 
SECTION	1.	Objet 

Le conseil mondial a pour objet de guider, faciliter et promouvoir la totalité de la mission du DNI en 
travaillant avec les responsables régionaux, de champ, de district et locaux afin de mettre en œuvre des 
stratégies mondiales pour un discipulat efficace. 

SECTION	2.	Composition 

a. Le conseil du DNI mondial se réunira au moins une fois par an, en personne ou par des moyens 
électroniques, et est composé des coordinateurs régionaux du DNI de chaque région de la Mission 
mondiale et du directeur mondial du DNI, qui préside la réunion. Le représentant du DNI au Conseil 
général devrait être invité à participer à certaines réunions pendant l’année. 

b. Les coordinateurs régionaux du DNI sont nommés par le directeur régional concerné en concertation avec 
le directeur mondial du DNI. 

SECTION	3.	Les devoirs des coordinateurs régionaux du DNI sont de : 

a. Représenter et promouvoir les buts du DNI dans leur région. 

b. Partager une vision, et inspirer la mise en œuvre de stratégies et de ressources en cohérence avec la vision 
mondiale et régionale de l’église. 

c. Étudier, créer, développer et coordonner des initiatives de formation pour le développement délibéré de 
leaders du discipulat afin de soutenir l’église au niveau régional, de champ et de district en liant tous 
les ministères de l’église à la tâche de la formation de disciples à l’image du Christ qui formeront à leur 
tour des disciples à l’image du Christ. 

d. Participer à la réunion annuelle du conseil du DNI mondiale et y présenter un rapport. 

e. Présenter au conseil du DNI mondial la ou les personnes sélectionnées par leur forum régional pour la 
fonction de représentant du DNI au Conseil général. Le conseil présentera un nom à l’Assemblée 
générale pour une élection en tant que représentant du DNI au Conseil général (par. 332.6 du Manuel). 

ARTICLE XII. AMENDEMENTS DU DNI 
Les présents statuts peuvent être amendés par un vote majoritaire des membres présents et votants du 

Conseil général. 
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